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logo em frente, a algumas centenas de metros, a fron- 
taria majestosa do castelo. 

Esfrega as maos. 

— Bonito, para vivenda de verao... Nao me desa- 
grada a perspectiva... 

Adianta-se, ligeiro. Dai a alguns passes, por^m, 
cruza-se com uma rapariga alta, bonita, elegante que 
se dirige, tamb^m, para o castelo. 

— Fiz bem em vir —pensa Gaston e ajeita os ca- 
belos. 

Perto, 0 relogio grande da torre do castelo bate as 
duas boras da tarde... 

* 

* * 

F Pavot que conduz Gaston k biblioteca. Ele apre-’ 
senta-se e desculpa-se com simplicidade: 

— Barao de Amiel... Perdoem ter chegado um 
pouco tarde.,. live de fazer parte do caminho a p6 e 
ao acaso... 

— Mas, entao, como veio? — interroga Maurice 
Dumont. 

Gaston aponta o seu proprio traje. 

— Bem v^em... Vim de bared... 0 iate do Clube 
Nautico de Franca deixou-me na pequena baia do rei 
Luis... 0 resto do percurso fi*lo a p6... 

Claudel larga o volume da «Hist6ria da Fundagao 
de Roma». 
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— Os raeus parab6ns,., Adoro esse espirito despor- 
tivo! 

Dumont faz as apresenta^Ses, come^ando por ele 
prdprio: 

— Sou Maurice Dumont, inspector do Comissariado 
Policial.., Este 6 0 sub-inspector Claudel... Muito dado 
a estudos histdricos... Aquele senhor 6 0 doutor Ginoux, 
notario do falecido marques de La Tour La Tour... 

Graciosamente, Gaston cumprimenta-os a toclos, 

— Belo... Entao fui 0 primeiro dos herdeiros a apa- 
recer? 

E uma V02 feminina que responds : 

— Nao, senhor barao de Amiel... Foi 0 segundo! 

O.S homens voltam-se. Jacqueline esta diante deles, 
esbelta e lincla no seu traje ligeiro. 

0 doutor Ginoux adianta-se. 

— Mademoiselle Jacqueline de Mauclair... 0 barao 
de Amiel.., Ainda nao se conheciam? 

Gaston fixa os olhos nos olhos da rapariga. 

— Nao tinha esse prazer... E nao me posso perdoar 
de nao conhecer mais cedo uma parenta tao formosa... 

Jacqueline sorri, 

— Amabilidade da sua parte,.. Nao se esquega de 
que hoje somos concorrentes... Falta apenas um dos 
convidados para esta reuniao... 

0 notario faz um gesto afirmativo.. , 

— Sim... Charles du Gillet... Telefonou-me, ontem 
k noite, a dizer-me que viria no seu automdvel e que 
devia chegar por volta das dez boras.,, 

Dumont encolbe os ombros, 
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Nao ‘posso ‘resistif mais a esta persegui' 
fSo diubdlica. Ainda ugoyci eh esteve cKiui. 
Senti-o no pi'dprio at que respirei, Quase 
me deu a impressdo de o ouvir falar, Hor- 
flvelj tudo istol Com esta,, i a tefcewa noite 
seguida em que me sucede a mesma coisa. 

Nao posso mats, Sei que hei~de mofter 
h maos deste maldiio jantasma que me 
peYsegue a toda a hoYa, a todo o instante. 
Nao jugirei a minha sorte! 

Ele domina-me. Fa^o tudo o que ele 
quer. Principalmente, de noite, nem sequer 
penso em reagir. , 

Ontem, quando entrei no quarto para 
me deitar, ele jd la estava. Ainda me veio 
h idem chamat o velho Pavoi ou a boa 
Giselle. Mas, afinal, pm que? Eles jicar- 
-me-iam a olhar sem compreender o que eu 
Ihes dizia. 

Suportei mais esse sacrificio, Fechei a 
porta do quarto, e, imediatamenie, tive a 
sensa^do de que as maos frias do jantasma 
Poisavamsobreosmeusombros. 

•~,Senta4e,,, Quero conversar contigo! 

Quase posso jurar que ouvi essas pala- 
vras, E, contudo, na aparSncia, encontra- 
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va-me sbzinho no meu quarto. Mas isso era 
para os outros, Para mim, sabia, de certeza, 
que ele tambem Id estava, 


Sentei-me, Nem acendi a luz. Talvez 
fizesse mal, 0 meu coragdo batia desequi- 
librado. E escuiei a voz do jantasma — essa 
voz lugubre, chorada, como estou escutando 
agora. 

EU querk que eu, hoje, mandasse sair 
0 velho Pavot, a Giselle, cozinheka, e o 
motorista Leon. Assim, eu jicaria sbzinho 
no castelo. Sbzinho, d disposigdo da jebre 
assassina do meu jantasma... 

Lutei toda uma noite e todo urn dia para 
ndo Ihe jazer a vontade. Mas jui vencido. 
Eu sei que ndo Ike posso jugir. 

E aqui esiou, absolutamente sbzinho, 
seniindo-o rondar ao meu redor, a prepa- 
rar, decerto, o seu golpe jatal. 

Sim! Creio que esta i a minha Mima 
noite, Por isso mesmo, quero acrescentar 
estas linhas ao meu testamento e pedir ao 
meu querido notdrio doutor Ginoux o obsi- 
quio de o entregar d policia, pois que ela se 
deve interessar pelas minhas Mimas decla- 
ra^oes e disposiqoes que aqui deixo solene- 
mente registadas. 

i.“j Se eu aparecer assassinado, fodem 
ter a certeza de que fiii morto por rnn fan- 
tasma. 
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2,“j Esse jmtasma, entrou para o cas- 
telo de Belkmont quando eu enviei para cd 
0 grande armdrio amarelo que tinha perfen- 
cido d Antoinette,. {Vara que pretendi ter, 
de novo, o amdrio amarelo ao pS de mim? 
Fui urn tolo, mil vezes tolo!) 

Juro que o fantasma nao i o da 
Antoinette... E de alguSm que eu jd con- 
segui reconhecer. Da primeira vez que o 
senti, tentei recordar-me dessa voz Ugubre 
e chorada. Ndo o consegui, apesar dos mui- 
tos esforps que fiz. Mas agora jd sei. 0 {an- 
tasma i ele! 

Pep ao doutor Ginoux que anule 
as disposipes feitas no anterior iestamento, 
quanto a entregar a minha jortuna d minha 
tia Angelique, duquesa de Roudaille, De- 
serdo-a! 

5.“| Desejo que sejam convocados como 
• meus presumiveis herdeiros: 

JACQUELINE DE MAUCLAIR, 
minha sobrinha em 2.“ grau. E directora 
de uma Casa de Modas, na rua de Luxem- 
burgo, em Bruxelas. 

CHARLES DU GILLET, men primo em 
2.“ grau. Reside em Paris, na Avenida do 
Bosque, num palacete conhecido pela ^Casa 
das Rosas», 

GASTON, BARAO DE AMIEL, meu 
primo em 2.° grau. E presidente do Clube 
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Ndutico de Franga e vive no Grand Hotel 
de Vichy. 

Determine que estes Ms. presumiveis 
herdeiros sejam reunidos no castelo de 
Belkmont, oito dias depois da minha morte, 
para assistirem d leitura do iestamento e da 
seguinte clausula que aqui deixo hem regis- 
tada, por minha expressa vontade: 

A minha jortuna sbmente serd entregue 
aos herdeiros, depois que se descubra e 
expulse do castelo de Belkmont 0 fantasma 
medonho que aqui existe. 

Os meus herdeiros ndo devem esquecer, 
de maneira alguma, que eu fui morto por 
esse fantasma! 

6 ,'^) Pego ao bom doutor Ginoux que 
me faga enterrar no CemiUrio Novo, no 
jazigo da famllia, e que me cubra de rosas 
brancas, assim como eu cobri 0 corpo de 
Antoinette. 

/."j Quanto as ouiras diskibuigbes de 
dinheiro e haveres ao velho Pavot, d Giselle 
e ao Lion, que sempre me tim servido com 
carinho e amizade, ndo ienho modijicagdo 
alguma a jazer-lhes. 0 doutor Ginoux sabe 
perjeitamente quais os meus desejos e von- 
tades, a esse respeito. 

8 .'^) Para que ndo haja dhidas sobre a 
veracidade destas linhas, declaro, sob a 
minha honra, de que tudo 0 que escrevo 
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aqui i de mkha vontade e s6 de minha 
voniade. Mo sojri coac^do al^uma do fan- 
tasma diabolico, 

GUSTAV PHILIP DIVIER 

P. S. — Al esti ele, okra vez. Agora 
mats feroz do que nmca. Tenho a impressdo 
de que, aos poucos e poucos, o estou a 
reconhecer compleiamente. 

t curioso isto! Eu ndo vejo o jantasma, 
apenas 0 sinto. Todavia, descubro porme- 
nores nessa estranha sensa^do de presenga. 

Agora, ele enche a sala da biblioteca, 
onde me encontro. Estd tudo fechado. Na 
sola, achamo-nos apenas n6s dots. 0 resto 
do castelo estd absohtamente deserto. 

Ndo percebo como ele conseguiu que eu 
fizesse isto. Ndo tenho mats divides, 
Entreguei-me ao fantasma. Valha-me o Pai 
Santo do Ciu. 

Neste momento revejo muitos episSdios 
do meu passado, muitos vuUos da minha 
vida. Sdo fantasmas, tambim. Mas, no 
fundo, fantasmas hem diferentes deste que 
me estd a torturer, que me destrdi as melho- 
res energias da minha vontade, 

Espero que algudm vkgue a minha 
morte, Ou as autoridades ou o velho Pavoi 
ou 0 doutor Ginoux ou os meus herdeiros, 


Tenho medo. 0 fantasma aproxima-se 
de mim. Escrevo estas linhas nervosamente 
porque o sinto cade vez mais perto. Ndo, 
ndo quero morrer. Ah! Se eu ainda pos~ 
suisse a Antoinette, nds vencertamos o fan¬ 
tasma. Mas estou sbzinho. So. Perdido. 
E ele e urn gigante. Isso mesmo. Urn 
gigante. Perddol Reconhe^o-o agora. Per- 
ddo! Um gigante.. Acode-me, Antoinette, 
Eu ndo quero morrer. Assassino! Eu sei 
quern ele L t ... 









Maurice DumonF 
encarrega-se do caso 


Quando o doutor Ginoux termina a leitura do 
estranho manuscrito do marques de La Tour La Tour, 
deixado em tao misteriosas circunstincias, paira um 
pequeno sil^ndo no gabinete do Comissariado Policial. 

Por fim, Maurice Dumont resolve quebrar o sil^n- 
cio: 

— Se 0 chefe nao ve inconveniente, eu tomo conta 
do caso... Alids, parece-me que tudo isto estd escla- 
recido por sua prdpria natureza. 

Maurice Dumont, inspector dos mais afamados, 6 
um homem alto, forte, bastante gordo. Tern uns olhos 
vivos, brilhantes, que piscam amiude. E orgulha-se do 
seu bigode farto, bem negro, i moda dos velhos tempos 
de Paris. 

A sua especialidade reside nos problemas de mis- 
t4rio. Por isso, diante desse enigma do castelo de 
Bellemont, Maurice Dumont enclie-se de um sincero 
entusiasmo. 

0 chefe Vinces fica-o a olhar, por instantes breves. 

~i7~ 
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Suas maos brincam com uma faca de papel, sobre o 
tampo da secretdria. 

~ Nao vejo inconveniente algum em voc^ tomar 
conta do casOj inspector Dumont... Alguma teoria? 

0 outro levanta o corpo pesado da cadeira. 

— 0 chefe, nao i bem uma teoria... mas, enfim... 

Um gesto de pausa. 

— Basta, Dumont... Eu conto com a sua perspi- 
ckia. 

Nos olhos do inspector passa um clarao de triunfo. 
Como de costume, sempre que estd satisfeito, esfrega 
as maos papudas com forqa, com muita forqa. 

— 0 chefe vai ver... Em menos de vinte e quatro 
horas eu resolvo toda esta embrulhada. 

S6 entao o doutor Ginoux volta a fazer notar a sua 
presenqa no gabinete. A voz do notdrio soa um pouco 
escarninha: 

— Nao acha pouco tempo para descobrir um fan- 
tasma, senhor Dumont? ^ 

0 inspector crinza os braqos. Enruga a testa. Caminha 
para 0 lugar do notdrio. 

-- Desculpe-rae, doutor, mas gostaria que o senhor 
repetisse a maneira como soube da morte do marques... 

0 doutor Ginoux passa as maos pelos cabelos ralos, 
ao meio dos quais hi uma clareira grande. 

— Outra vez? 

0 chefe Vinces reforqa o pedido do subordinado: 

— Sim, dqutor... Tenha paci^ncia! 

0 notdrio encolhe os ombros e o seu corpo franzino 
quase desaparece no diva em que se senta: 
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— Estou aqui para ajudar a policia... Foi essa a 
vontade do senhor marques... 

Os outros ficam silenciosos, numa expectativa rauda. 

Entao, 0 doutor Ginoux relata, de novo, a sucessao 
dos acontecimentos que o tinham trazido naquela fria 
manha de Janeiro ao Comissariado Policial. 

0 correio entregara-lhe um sobrescrito grande, la- 
crado com o timbre do castelo de Bellemont. Abrira o 
sobrescrito e, com angustiosa surpresa, lera as paginas 
manuscritas pelo marques de La Tour La Tour na noite 
trdgica. 

De espanto em espanto, ele devorara tudo da pri- 
meira a liltima linha. Ficara desnorteado, tonto. Du¬ 
rante toda a sua vida, nunca Ihe sucedera nada de 
semelhante. 

Mas, acima de tudo, o que o alarmara verdadeira- 
mente tinham sido umas palavras, paradoxalmente 
macabras e pitorescas, escritas no fim da liltima pdgina 
do papel: 

Fui morro por 
um fanfasma! 

0 doutor Ginoux ficara tao intrigado, que, no pri- 
meiro momento, nem tomara decisao alguma. Aquilo 
passava aldm de todas as normas da realidade. 

Como podia o marques ter sido morto por um 
fantasma? E mesmo que assim acontecesse, como 
conseguiria ele escrever a sua confissao depois de 
morto? 
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Passada a confusao dos primeiros instantes e 
temendo qualquer brincadeira de mau gosto, o doutor 
Ginoux tomara decisoes urgentes. 

Dirigira-se imediataraente ao castelo de Belletnont, 
nos arredores de Paris. 0 velho Pavot, mordomo, 
criado de quarto e secretdrio do marquds, acabava de 
regressar de um dia de fdrias. 

— 0 senhor marques? 

— Ainda nao se deve ter levantado... 

— Preciso de o ver... de falar com ele... 

A ordem do notdrio fora tao decisiva, que o velho 
Pavot batera, sem hesita§ao, i porta do quarto do 
marques. Nao houve resposta alguma.,, 

Bateram de novo. De novo, nada de resposta. 

— Abra! — ordenaia o doutor Ginoux. 

E como 0 criado hesitasse, ele prdprio escancarara 
as portas de par em par. 0 quarto estava vazb. 
A cama nem chegara a ser desfeita... 

Passaram k biblioteca, onde o marques costumava 
trabalhar atd altas boras. Portas fechadas por dentro. 

, — S6 arrombando! — dissera o velho Pavot, em voz 
sumida. 

Ai, 0 doutor Ginoux nao ousara recorrer a esses 
processes extremes. Preferira empoleirar-se numa ca- 
deira e espreitar pela bandeira larga, de vidro. 

Os sens olhos encheram»se de pavor. Deitado ao 
comprido, no solo, estava o corpo do marquSs. Junto 
dele, alastrada no tapete, distiiiguia-se uma grande 
nlancha vermelha, Sangue... 

Entao, 0 doutor Ginoux abandonara o caslelo e 

20 «>«• , ' 


FUI MORTQ POR UM FANTASIA 

voltara a Paris, dirigindo-se o mais depressa possfvel 
ao Comissariado da Policia. 0 marqufe devia estar 
morto, de facto. 0 resto era com as autoridades... 

Maurice Dumont afaga o bigode. 

— Nem viu se ele ainda dava sinais de vida? 

— Mo quis arrombar a porta.,, 

— E 0 castelo de Bellemont fica na estrada que vai 
para Melun, nao 6 verdade? 

0 notdrio inclina a cabeja: 

— Sim,.. £ um dos castelos mais antigos dos arre- 
dores de Paris... 

— Bern situado, nao? 

— Magnlficamente... 0 rio Sena faz uma enseada 
a cerca de dez quildmetros do castelo... Aldm disso, 
prdximo fica um campo de avia 5 ao... E tern ainda a 
estrada nacional. 

0 chefe Vinces comenta: 

— De facto, uma situa^ao privilegiada... Servido 
pelo ar, pelo mar e por terra... 

Siibito, Maurice Dumont ergue-se, 

— Venha cbmigo, doutor... Aproveite o automd- 
vel... Temos de ir ao castelo. 

0 notirio empertiga-se: 

— Mas... e os meus clientes? 

— Venha comigo. 

Saem ambos. Pordm, dal a dois minutos, Maurice 
Dumont volta ao gabinete, e diz baixinho: 

— Suspeito do notdriol 

Depois, esfregando as maos, desaparece de vez pela 
porta entreaberta... 

2J 






Os pressentimenros 
da negra Giselle 


No castelo de Bellemont, ha um alvoro^o completo. 
Pavot, Giselle e Lton, o motorista, encontram-se no 
pequeiio corredor que fica em frente da biblioteca, 

Mai chega, ao castelo, Maurice Dumont pergunta: 

— fizeram alguma coisa? 

0 velho Pavot, tr6mulo e encolhido, que responde 
pelos tr6s: 

— Nao, senhor... 0 senhor doutor Ginoux deu-nos 
ordem para nao fazermos nada, enquanto nao chegasse 
a policia. 

0 inspector Dumont respirou com forja. 

— A poHcia sou eu! 

De seguida, fita um olhar inquisitorial sobre os trSs 
habitantes do castelo, 

— Hd mais alguma enhada para a biblioteca? 

~^Que eu saiba, nao! 

0 velho Pavot nao consegue esconder a tremura da 
voz. Tenta, pordm, ser prestavel. 
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— Era 0 senhor marques que guardava a chave da 
biblioteca. 

De repente, Dumont volta-se para o notdrio que, por 
detrds dele, parece indiferente a toda a conversa. 

~ Em que pensa, doutor? 

Os olhos piscos do notdrio tremelicam um pouco, 

— Eu?... Nera sei... Preferia, talvez, for^ar a porta 
da biblioteca... E a melhor solu§ao| 

Maurice Dumont nao se dd por satisfeito com a 
rdplica, e inquire numa voz mais dura; 

— Quando foi a dltima vez que o doutor esteve 
com 0 senhor marques? 

A resposta 6 rapida: 

— Foi... hd dois dias... Sim, precisameute ha dois 
dias! Ele entregou-me o novo original do testamento... 
Parecia, de facto, um pouco preocupado. 

0 inspector insiste: 

— Tern a certeza de que nao o viu depois disso? 

— A certeza absoluta! 

Hd um silencio. De seguida, Maurice Dumont faz 
um gesto para Ldon: 

— Ajude-me... Vamos arrombar aquela porta... 

E os dois homens meteram-se a tarefa. A porta an- 
tiga, pesada, resiste uns minutos, mas acaba por ceder. 

Os homens entram de repelao. Mais afastada a 
cozinheira do castelo, a negra Giselle, chora baixinho 
numa lamiiria enervante. 

Agora, 0 quadro 6 bera simples: estendido de borco 
sobre o bonito tapete do gabinete encontra-se o corpo 
do marquds, voltado de costas para cima. 
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Cautelosamente, Dumont inclina-se sobre ele. 

— Urn tiro pelas costas... A altura do cora 5 ao.,. 
Nao podia ter falhado.' 

Com urn dedo passa pelo sangue coalhado no 
tapete. 

— Foi urn trabalho bem feitol 

Levanta-se. A sua fronte larga estava cheia de 
lugas. 

— NSo toquem em coisa alguma, at6 chegar o pes- 
soal da policia... 

Circunda a vista ao redor e fala, como que para 
si prdprio: 

—'As duas janelas estao fechadas... A porta estava 
fechada... Ningu^m saiu... Ningu^m entrou... Contudo, 
ele foi morto e algu6ni meteu a carta no correio... 
0 caso interessa-mel 

0 doutor Ginoux, de chap6u na mao, olha obsti- 
nado 0 corpo do seu antigo cliente. 

— Pobre marques... Nao merecia ter este fim... 

L6on, urn mocetao de ombros largos, e o velho Pavot 
conservam-se silenciosos. A negra Giselle nao deixa de 
lamuriar. 

Dumont dirige-se para ela: 

— Ontem estiveram fora, nao? 

A negra sacode a cabeqa. 

— Sim... Sim... 0 senhor marques deu-me licenqa 
para ir visitar o meu irmao.,. E deixou sair tarab^m 
0 L4on e o Pavot... Mas eu tinha urn pressenti- 
mento... 

As suas palavras alternam-se com soluqos e gemidos. 
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A mfio pesada de Maurice Dumont cai sobre os ombros 
da cozinheira. 


— Pressentimento de qu6? 

Ela tenta esquivar-se, mas esti bem segura. A sua ? 

afliqao 6 tanta, que at6 se esquece de chorar. Levanta ; ■ 

os olhos para a figura alatagada do inspector. 

— Pressentimento de que ia acontecer uma fatali- li 

dadel 1= 

— Explique-se... I 

Na sala da biblioteca, a voz de Maurice Dumont \\ 

soa com desmedida viol6ncia. Por uma questao de ins> «' 

tinto, ele apega-se aos pressentimentos da negra ^ 

Giselle, . ( 

— Varaos... Digatudooquesabe, mulherzinhal | 

Ela engasga-se, leva as maos aos olhos, raorde os | 

Idbios grosses: ^ 

— Eu nSo sei nada... Mas desde que a senhora 

duquesa rogou umas pragas ao patrao, eu fiquei sempre ] 

com este pressentimento. ’ 

— Conte 14 isso... ; 

— Foi da irltima vez que a senhora duquesa c4 ^ 

esteve... Quando se despediu do senhor marquAs ouvi-a ,! 

dizer: «Se fizeres o que pensas, o Inferno te cash- j 

garib. Eu escutei essas palavras, por acaso... 

Maurice Dumont olha os outros, pausadamente. 

Nenhum deles reage. S6 a negra Giselle volta a soluqar, i 

com mais intensidade. 0 inspector resmunga: 

— Urn fantasma... 0 inferno... Pressentimentos... 

I 

Tudo isto me parece demais! I 
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Desapareceu um 
armdrio amareio 


Depois de ter deixado retirar o doutor Ginoux, com 
a promessa de se conservar k disposigao das autoridades 
para o que fosse necessario, Maurice Dumont fica 4 
espera do medico da pollcia. 

Este nao demora muito e o seu exame ao morto e 
rdpido. 

— Oi^a, inspector — diz ele, na sua prondncia leve- 
mente anasalada —o marquis deve ter sido morto, 
mais ou menos cinco boras da madrugada... Um 
tiro certeiro na aorta, dado por detras... Mao de raestre. 

Calibre normal... . 

Todavia, por mais esfor 90 s que fa^a, o inspector . j 
nao encontra a arma homicida; ' 

— De facto, este crime nao oferece o menor indicio, 
allm da declaragao escrita pelo marques... ? 

E, para si proprio, resume os dados que tern: 

Na vespera, o marquis de La Toiir La Tour dis- 
pensara os tres criados e ficara sozinho. no seu castelo f 
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de Bellemont. A noite, metera-se na biblioteca e 
escrevera uns aditamentos no seu testamento. Perse- 
guia-o a ideia de que um fantasma 0 perturbava. 

Finalmente, na manha desse dia, 0 doutor Ginoux, 
notdrio do marquis, recebera um sobrescrito lacrado 
e timbrado contendo as declara^oes escritas na noite 
anterior. 

0 doutor Ginoux verificara que 0 corpo do marquis 
estava fechado na biblioteca e apressara-se a informar 
a policia. 

Agora, nao restavam mais diividas algumas. G mar¬ 
quis de La Tour La Tour fora assassinado traifoeira- 
mente. Confirmava-se aquela sua estranba confissSo: 
Fui morto por um jantasma! 

Assim, k primeira vista, Maurice Dumont tira as 
seguintes conclusoes: 

0 marques ficou aparentemente sbzinho no castelo. 

0 marquis foi morto pelas costas. 

0 assassino levou as declara^les do marques e ele 
prdprio as meteu no correio. 

Portanto 0 assassino tinba interesse em que essas 
declaragoes chegassem ao seu destino. 

Isto levanta uma nova cadeia de hipdteses no espirito 
do inspector. E se 0 assassino fosse qualquer dos indi- 
gitados herdeiros? Assim se explicaria 0 interesse de 
fazer seguir as declarafoes do marques... 

Todas as hipoteses, porim, esbarram em duas ver- 
dades, evidentes k primeira vista: 

0 marquis de La Tour La Tour ficara sbzinho no 
castelo. 
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A hiblioteca estava fechada d ckave pela parte de 
dentro e as janelas hi mito tempo que ndo eram 
abertas, 

Siibito, uma ideia ocorre ao c6rebro de Dumont, 
que quase d 4 um grito de alegria. 

— t isso... Ele escreveu que o fantasma entrou no 
castelo, quando trouxe para ci o armdrio amarelo... 
Podia ter vindo mesmo dentro do prdprio armirio! 
Eureka! 

Hum instante, o inspector reune, na sua presenja, 
0 mordomo, a cozinheiia e o raotorista. 

— 0i5am, mens amigos... Necessito de uma preciosa 
informagao vossa... Onde estd o armdrio amarelo que 
0 senhor marques trouxe para cd? 

Os outros olham-no, num misto de estranheza e de 
curiosidade. 

— Que armdrio amarelo? Nao, nao sabemos nada 
disso... 

Chamando a si as melhores doses da sua paci^ncia, 
Maurice Dumont explica-lhes o que pretende. Faz-lhes 
ver, mesmo, como o criminoso se teria escondido no 
armdrio amarelo. 

— Mas n6s nunca o yimos! 

A afirmagao categbrica deles parece absolutamente 
sincera. 

Entao, durante algum tempo, Maurice Dumont 
esquadrinha as vdrias dependdncias do castelo. 

Ao cabo de todas as suas pesquisas, ele tern de 
chegar a uma conclusao deveras desanimadora: 0 armd- 
rio amarelo desaparecera! 
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As tesfemunhas 
s§o eonrradirorlas 


0 inspector resolve iniciar uma investigagao com- 
pleta sobre o marqubs de La Tour La Tour. 

A primeira pessoa chamada a apresentar declaragoes 
6 0 velho Pavot. 

— 0 seu nome? 

— Eugbne Pavot. 

— Profissao? 

~ Mordomo.,, As vezes, secretdrio... E, geralmente, 
criado de quarto, 

— Hd quantos anos? 

— Vinte e dois. 

— 0 que fez antes? 

— Antes?.., Fiz vdrias coisas... Fui soldado ni 
guerra de 1914,.. Depots servi como jardineiro, guarda 
de quintas, criado de restaurante e, por fim, estive 
como mordomo na casa da senhora duquesa de Rou- 
daille, tia do senhor marqubs. Dal, vim para 0 castelo 
de Bellemont 
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-- Estimava o seu patrao? 

— Muito... Era urn homem magn 4 nimo. As vezes, 
tratava-me quase de igual para igual. Nunca o poderei 
esquecer, 

— Sabia se ele tinha inimigos? 

— Nao... nem acho isso possivel... Urn hornem tao 
bom, tao simpatico... 

Maurice Dumond inclina-se. 

— Escute... Responda so a verdade ao que eu vou 
perguntar: Quais as relagoes existentes entre o marquds 
e a tia? 

0 velho Pavot poisa os olhos nas maos magras, 
cruzadas sobre o ventre. 

— Foram sempre boas... Atd ha poucos dias... 
Parece-me que o senhor marqu6s quis deserdar a tia, 
por causa de outros herdeiros... Eu pouco sei a esse 
respeito... A Giselle d que me contou. Tem a mania 
de escutar iis portas. 

—.Acha que a duquesa poderia odiar o sobrinho? 

— Nao creio... E uma senhora profundamente reli- 
giosa. 

Outra pausa. Maurice Dumont serai-cerra os olhos. 

— E... algum dos seus dois colegas seria capaz de 
voltar atras para praticar o crime? 

0 velho Pavot engole em seco, antes de responder: 

— Penso que nao... Nenhum deles teria razao para 
isso... 0 senhor marques era bem prodigo... Con- 
tudo... 

— 0 qud? 

— Nao sei se deva dizer... 
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— Digal Ordeno-lhe que fale! 

— Bem... 0 Leon costumava falar mal do senhor 
marques... Mas sem razao, com certeza. 

— Que dizia ele? 

— Coisas... Que 0 senhor marques padecia da 
bola... Que era avarento... Que 0 insultava, por qual- 
quer descuido. 

— Chegou a ameagd-lo? 

— Nunca! 

Fitam-se. 0 velho Pavot nao consegue sustentar os 
olhos duros do inspector. Cora. Atrapalha-se. 

— Pode ir... Diga ao Ldon para vir falar comigo... 

0 motorista aparece. 

— Interrogatdrio? 

-Sim! 

— Estou ks ordens... 

Dumont recosta-se na cadeira. 

— Vil falando... Diga 0 nome, 0 que fez antes de 
vir para ca e tudo 0 que me possa interessar sobre a 
morte misteriosa do senhor marques... 

— Chamo-rae L6on Boulanger. Vinte e oito anos. 
Motorista hii seis anos. Apenas casas titulares. 0 meu 
ultimo patrao, 0 duque de Brissy, antes de falecer e 
dar cabo da fortuna, recomendou-me ao senhor mar¬ 
ques de La Tour La Tour. Vim para cd hi seis anos, 
Pronto, falei de miml Agora, vou falar do patrao... 
Era muito meu amigo. Nunca nos zangdmos. S6 nas 
liltimas semanas 6 que comejou a andar urn bocado 
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apoquentado da vida. Nunca soube porqul Tenho 
taml)6m a impressao de que ele estava desgostoso com 
0 sfrvifo do Pavot. Parece-rae que o velhote ja nao 
servia para mordomo nem para secretario, Fazia-se 
rabiijento, resmungava pelos cantos. At6 cheguei a 
ouvi-lo murmurar nomes feios contra o patrao. Mas 
nao faja caso. Aquilo 6 da Made. esM meio caduco. 
To(!o ele treme, quando ouve algudm gritar. Quando 
muito, serviria para criado de quarto... Todavia, nao 
devia ser s6 esse o motivo que inquietava o "senhor 
marques. Ele, de facto, andava desassossegado. Parecia 
adivinhar alguin perigo i sua volta. Depois, arranjava 
coiistantes discussoes com a senhora duquesa, Quantas 
vezes os level no automovel, em grandes passeios, e 
eles sempre a discutir... 

— De que falavara? 

— Da fortuna, se nao me engano... 0 senhor mar¬ 
ques descobrira uns herdeiros quase esquecidos e des- 
conhecidos. A senhora duquesa via o dinheiro a fugir 
e nao estava pelos ajustes. Chegava a insulM-lo, a 
(lizer-lhe que ele nao tinha honra nem brio, que nem 
parecia urn fidalgo... Enfim... 

— Pode continuar... 

— Nao sei mais nada.., Nao quero acreditar que 
a senhora duquesa pudesse desejar a morte do sobrinho. 
Mas... 

— Mas 0 qu^? 

— 0 senhor inspector nao leva a mal se eu disser 
uma ideia que tive? 

— Nao! 
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-Pois bem... Pensei que.., a senhora duquesa e... 
0 Pavot... podiam ter combinado qualquer coisa... 
Davara-se bem... Nao sei se me percebe? 

Dumond respira fundo, 

— Pode retirar-se... Mande a cozinheira para aqui... 


Chorando, lamuriando-se, assoando-se, a negra 
Giselle vem ao encontro do inspector, 

— Pode deixar de chorar por um bocadihho? 

— Posso, sira, senhor! 

— Belo... Entao v4 respondendo ao que eu per- 
guntar. 

— Sim, senhor. ■ , 

— Gostava do seu patrao? 

— Sim, senhor. 

— Servia-o h4 muito tempo? 

— Sim, senhor. 

— A sr." duquesa vinha cd muitas vezes? 

— Sim, senhor. 

— Ouvia as conversas dela com o seu patrao? 

— Nao... Sim, senhor. 

— Eles davam-se beipi? 

— Sim... Nao, senhor. 

— Discutiam muito? 

— Sim, senhor. 

— Odiavam-se? 

Nao responde, Encolhe os ombros. 

— Ouviu alguma amea^a? 

— Nao, senhor. 
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Fausa. Maurice Dumont nSo esconde a sua impa- 
ci^ncia ante a laconismo da cozinheira. 

~ Fale raais. 

— Sim, senhor. 

-- 0 Pavot gostava do patrao? 

— Nao, senhor, 

— Porque? 

— 0 patrao repreendia-o por ele andar a escutar ks 
portas e por estar sempre a resraungar, 

— E do L6on, gostava? 

— Nao, senhor. 

— PorquS? 

— Porque o L^on era malcriado. 0 patrao sd gos¬ 
tava de mim! 

Inesperadamente, Maurice Dumont ergue-se e 
avanga para ela. 

— Diga a verdade: Suspeita que algum deies o 
tenha morto? 

— Eu nao... sim,,, bem vd... Talvez... 

— Em que ficamos, Suspeita ou nao? 

— Nao, senhor. 

Dumont perde a pacidncia. Com aquela negra nao 
hd nada a fazer. 

— Fuja da minha vista... 

E fica desorientado ao vd-Ia abalar, chorando e lamu- 
riando-se, de novo, tal qual como chegara... 


Shzinho com os seus prdprios pensamentos, Maurice 
Dumont sente que o caso estd a complicar-se. As decla- 
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ra^oes acabadas de fazer sao absolutamente contradi- 
tdrias. Lan^am suspeitas uns sobre os outros. No fundo, 

. ■ parecem todos culpados, incluindo a propria duquesa e 
I 0 doutor Ginoiix. Mas culpados porqud? 
j ^ inspector passeia a passos largos. Eis o maior 
mistdrio da sua carreira profissional. 0 enigma da casa 
dcserta. Urn homem aparece morto, numa sala fechada 
por todos os lados, Quern o poderia ter assassinado? 

: Na verdade, s6 urn fantasma... 

j Maurice Dumont faz estalar os dedos. t sinal de 

:! embarafo e de aborrecimento. Para que afirmara ele 
ao chefe Vinces que jd tinha uma teoria para resolver 
I . 0 caso em menos de vinte e quatro horas? 

; Ao principio, desconfiara do doutor Ginoux. 0 no- 

tdrio dissera-lhe, durante a viagem, que deitara fora o 
I sobrescrito lacrado. Nao podia, portanto, confirmar 
i; que recebera as declarafoes do marquds pelo correio, 
Isso viera refor^ar a desconfianga do inspector. 0 noM- 
j rio poderia ter ido ao castelo, durante a noite, na 

I ausencia dos criados, cometer o crime, roubar a pape- 

lada e, na raanha seguinte, representar toda a comddia 
da surpresa. Mas com que interesse? E como se expli- 
cava, sobrctudo, a sala estar fechada por dentro? 

Na cabega de Maurice Dumont a confusao come^a 
a alastrar. Ha urn emaranhado de pormenores que se 
cruzam, que se chocam, que se atropelam uns aos 
outros. 

De repente, pensa nos presumiveis herdeiros. Sim, 
porque nao encontrar ai a chave do mistdrio? At6 seria 
I plausivel descobrir uma certa conivSncia entre o doutor 
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Gmoux e qualquer dos tres indigitados pretendentes h. 
fortuna do marques. 

Maurice Dumont sorri. E, sorrindo, olha urn retrato 
grande, emoldurado na parede do corredor que vai dar 
a biblioteca. Sob o retrato hd esta inscri^ao que o faz 
abrir a boca: Antoinette de La Tow La Tow. 



A duquesa rem 
um segrido 


Por volta das tr^s boras da tarde, aparece no castelo 
de Bellemont a duquesa de Roudaille. 

Maurice Dumont esti pensando nos seus problemas, 
quando o velho Pavot o vem interromper. 

— Desculpe-me... Mas a senhora duquesa de Rou¬ 
daille chegou agora mesmo... 

0 corpo pesado do inspector volta-se para o mor- 
domo. 

— A tal tia do marques? 

— Sira, senhor! - 

— Espltodido! 

Maurice Dumont comp6e-se um pouco e segue o 
criado. 

— Pode levar-me at6 junto da senhora duquesa... 

Angelique de Roudaille 6 uraa senhora esguia, de 
ar severe e olhos sombrios. Procura esconder a velhice 
atrfc das camadas de p6 de arroz. Veste bem e exibe 
jdias valiosas. 
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Maurice Dumont inclina a cabe?a, lespeitosamente, 
logo que a v^. 

— Senhora duquesa, sou o inspector encarregado 
de proceder ^s necessdrias investiga^oes sobre a miste- 
riosa morte do seu sobrinho.., 

A duquesa, levando aos olhos urn bonito lencinho 
bordado, diz comovidamente: 

— Pobre Gustav Philip... Ainda nao estou em 
mira... Nada fazia adivinhar esta catdstrofe... 

0 inspector hesita um pouco, antes de fazer uma 
pergunta. 

— Quern informou a senhora duquesa de tao triste 
acontecimento? 

— 0 doutor Ginoux... telefonou-mc... 

— E... informou-a, tanib6m, sobre as liltimas von- 
tades do senhor marques? 

— Sim — raurmura ela, num solugo. 

Depois, aldva, exclama com voz carregada: 

— Ele foi um ingrato, mesmo k hora da morte! 

Dumont aponta o retrato grande, eraoldurado. 

— Gostaria que a senhora duquesa me dissesse 
alguma coisa sobre Antoinette de La Tour La Tour. 

Angelique de Roudaille fita uns olhos duros na 
figura larga do detective. 

— Qual delas? A mae ou a filha? 

A revela^ao 6 tao inesperada, que Dumont nao con- 
segue esconder a sua surpresa. 

— Como? Existiram duas Antoinette de La Tour 
La Tour? 

0 olhar da duquesa continua a ser frio, pesado. 
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— Que eu saiba, existiram apenas duas! 

0 inspector pressente por detrds dessas palavras uma 
ligeira entoajao de rancor. A prdpria irritabilidade da 
duquesa em falar nesse, assunto nao Ihe passa desper- 
cebida. 

Por isso mesmo, insiste: 

— Se me quisesse fazer um grande obs^quio, a 
senhora duquesa falava-me de ambas. . . 

— E necessdrio? 

— Necessirio e conveniente! 

Os olhos da duquesa descera ao solo e semi-cerram- 
-se. 0 lencinho bordado amarfanha-se, apertado pelas 
maos trdmulas, 

~ J4 que 6 necessdrio e conveniente... Meu sobrinho 
Gustav Philip conheceu em Paris uma cantora vulgar 
por quern se apaixonou doidamente... Paixao foi essa 
que, apesar da oposigao forte da familia, Gustav Philip 
teimou em casar com essa tal cantora Antoinette... 
Depois do casamento ela passou a chamar-se, como 
6 natural, Antoinette de La Tour La Tour... Gustav 
Philip teve apenas dois anos de casado. Ela morreu 
depois de Ihe deixar uma filha! Nao se perdeu nada 
de bom, Deus me perdoe. 0 meu sobrinho, porem, 
ficou como louco. Durante algum tempo chegdmos a 
recear pela sorte dele... E, por amor da morta, cha- 
mou k filha, tamb6m, Antoinette de La Tour La Tour. 

Silencio. A duquesa parece alhear-se da narrapao. 
Dumont vS-se obrigado a interpeld-la: 

— E 0 resto? 

— Que resto? 
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— A hist6ria da segunda Antoinette. 

Rispida, Angelique de Roudaille faz um gesto largo: 

— Nao Ihe interessa... Apenas Ihe digo que o san- 
gue man, mesmo misturado com sangue puro, continua 
a ser man... Foi o que aconteceu... Antoinette de La 
Tour La Tour tinha nas veias o sangue execiivel de sua 
mae... Nada p6de irapedir a sua sorte,,. Um dia, fugiu... 

— Fugiu? 

— Sim! 

— Porqu^? 

A duquesa de Roudaille ergue a cabe^a e, nos sens 
olhos frios, impenetrdveis, passa um rdpido clarao me- 
taiico, 

— Isso i um segredo, senhor policial 

Maurice Dumont nao reprime a impaciencia: 

— Mas, senhora duquesa, eu necessito de saber 
tudo... Senao, o meu trabalho resultaii indtil! 

— Que importa? Hd segredos que descem connosco 
ao tdmulo. Este, d um deles! 

No cdrebro do inspector trava-se uma batalha de 
ideias. Quern sabe se aquele segredo sera a chave mdgica 
de todo 0 mistdrio? Reveste a voz de doqiira: 

— Por favor, senhora duquesa... Lembre-se de que 
temos de vingar a morte de seu sobrinho... Diga 
esse segredo, so a mim... Euprometo nao o usar, senao 
para o que seja estritamente necessdrio. 

— Jd disse que nao, senhor policia. Esse segredo 
nao me pertence. Pertence ao Gustav Philip. E ele estd 
morto. Deus receba em bem a sua alma, e Ihe possa 
perdoar o mal que fez... 
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De novo, Maurice Dumont perde 0 domihio. 

— Meu Deus, a senhora duquesa nao compreende 
que apenas desejaraos castigar 0 culpado da morte do 
seu sobrinho? 

— Qual culpado? 

Ante a pergunta de Angdlique de Roudaille, 0 ins¬ 
pector fica um pouco confuso. E responds com outra 
pergunta: 

— 0 qu^? A senhora duquesa ainda nao sabe que 
0 senhor marques foi assassinado? 

— Assassinado? Por quern? 

Maurice Dumont suspira. 

— Estou aqui, de propdsito, para descobrir 0 assas- 
sino. Por isso Ihe pego por tudo que me auxilie. 

Hd uma segunda pausa, mais longa do que a pri- 
meira. De seguida, a duquesa aproxima-se e baixa 
a voz: 

— Tem a certeza de que ele foi assassinado? 

Maurice Dumont acena com a cabeja. 

— Todos os indicios 0 provam... 

Entao, a voz de Angelique de Roudaille adquire 
viol^ncia: 

— Pois eu creio, senhor detective, que se trata 
apenas de um suicidio. Hd jd semanas que Gustav 
Philip andava com essa ideia maldita. Pretendi dis- 
suadi-lo, mas em vao. Estou convencida de que depois 
da morte da mulher e da fuga da filha, ele ficou um 
pouco,.. um pouco desequilibrado... Deus me perdoe 
este juizo acerca de um morto! 

Maurice Dumont transpira abundantemente, De 
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facto, aquele caso 6 muito mats dificil de resolver do 
que parecia k primeira vista. 

— Falou-lhe de suicidio? 

— Sim.,, Dizia que estava farto da vida... Outras 
vezes, jurava-me que a mulher Ihe aparecera em sonhos 
a chama-lo... Enfim, o senhor compreende, sao-me 
dolorosas todas estas confissoes... 

Esbo$a um gesto para se retirar. 0 inspector, pordm, 
interpoe-se entre ela e a porta, 

— So mais uma pergunta, senhora duquesa... que 
me pode dizer sobre... o armirio amarelo? 

Os olhos de Angelique de Roudaille abrem-se 
muito. 

— 0 que? 0 senhor tambto sabe disso? 

— Sim... 0 senhor marques falou do armario ama¬ 
relo nas suas liltimas declaragdes... Mas a criadagem 
nao sabe desse mdvel nem eu o encontrei no castelo. 

A duquesa responde com violencia: 

— 0 armirio amarelo foi queimado hi dois anos... 
Fui eu que o mandei queimar, na ausencia de Gustav 
Philip,,. Continha os vestidos da cantora e as cartas 
de amor de Antoinette de La Tour La Tour. 

— Mas porque fez isso, senhora duquesa? 

Pela primeira vez no decurso da conversa, ela parece 
sucumbida. 

— Nem 0 sei... Talvez por despeito... talvez por 
inveja... talvez por 6dio... 

I :: 
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Claudel nao acredira 
em fanl'asmas... 


0 chefe Vinces, do Comissariado Policial, em Paris, 
recebe um rapido telefonema de Maurice Dumont: 

— Pode enviar o Claudel para o castelo de Belle- 
mont... Preciso de algudm que vigie aqueles sMos 
enquanto eu fajo umas investigafoes externas,., 

— Entao e que tal? 

— Vai tudo bptimamente, chefe... 0 Claudel que 
nao demore... 

Vinces fica a sorrir. Entre Dumont e Claudel, o 
sub-inspector, hd uma rivalidade que dura hiji um 
bom par de anos. Ambos pretendem demonstrar sem- 
pre a superioridade dos seus metodos de dedugao. 
Fazem o possivel por se destacar. Chegam a ter pro- 
fundo rancor, um pelo outro. Contudo, apesar dessa 
rivalidade, logo que necessitam de auxilio nao t6m 
hesita^ao alguma. Dumont chama por Claudel. Claudel 
chama por Dumont... 

Vinces alarga 0 sorriso: 
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— Bons rapazes, afinal.. 

Depois, preme o botao electrico e diz ordenanga, 
que surge entre portas: 

— 0 sub-inspector Claudel que se apresente no meu 


Dai a minutos, Claudel chega, t um indivi'duo 
magrizela, de grandes olhos negros e de labios carnudos. 
Anda constantemente a mascar chewing-gum. 0 cabelo 
raramente estd penteado, A sua mdxima 6 a seguinte: 
«Um detective nao precisa de ser bonito, precisa de ser 
esperto...» 

0 chefe Vinces indica-lhe uma cadeira: 

— Sente-se, Claudel... 

Claudel senta-se e levanta-se de seguida. £ o 
costume. Nunca estd muito tempo no mesmo sitio. 
Gosta imenso de se mexer, de variar de posi 9 ao, 

— Chefe, estou d espera... 

— Bern, Claudel... 0 Dumont _mandou-o chamar... 
Uma gargalhadinha seca: 

— Logo vi,,. Sem mim, o Dumont nem descobre 
a cor do cavalo branco de Napoleao... 

Comeja a passear e pergunta: 

— Trata-se daquele' caso do marques de La Tour 
La Tour, nao d verdade? 

— Sim, Claudel... Como tomou conhecimento?... 
0 sub-inspector estaca: 

— Ora essa... Isso sao perguntas que nao se fazem... 
Eu tenho obiiga^ao de saber tudo... 

Volta a passear, ao longo do gabinete. 

— Entao 0 Dumont estd atrapalhadote? 
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— Ele diz que nao, que vai tudo optimamente... 
Mas chamd-lo, a si, Claudel, d mau indlcio, nao acha? 

Claudel abre.a boca para dizer qualquer coisa. 
Cala-se. Passeia. Estaca. Mostra-se indeciso. 

— Que M, Claudel? — pergunta 0 chefe Vinces. 

0 sub-inspector olha 0 tecto e suspira. 

— Penso... se 0 Dumont nao me quererd armar. al- 
guma partida. 

~ Porqud? 

— Pretendendo que eu 0 vd ajudar, para ele colher 
os louros da vitdria, como de costume,., 

0 telefone retine, de novo. Vinces pega no auscul- 
tador. 

— Estd?... Sim!..,' Vai partir... Nao percebo... Ah! 
pois... Pode estar certo... A vontade... AdeusI 

Desliga. Olha para Claudel. 

— De facto, 0 Dumont d#ve estar atrapalhado... 
Acabou de me confessar que jd nao sabe se aquilo foi 
um crime ou um suicidio... 

Nova risada de Claudel: 

— Calcule 0 chefe.., Eu ainda nao cheguei Id e jd 
forraei uma hipdtese acerca da morte do marques. 

— Uma hipotese... d distdncia? 

— Sim. Pelo que ouvi da leitura das declara^oes 
do marquds. 

a vez do chefe Vinces mostrar uma cara de es- 
panto sincere: 

— Voed nao estava aqui... 

0 corpo magrizela de Claudel acomodou-se num 
maple largo: 
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— Mas ouvi!... 

— E depois? 

Claudel levanta-se. Abre a janela. Sacode a cabeQa. 
— A iriinha teoria assenta principalmente nesta ver- 
dade insofism^vel: eu nao acredito era fantasraas! 
0 resto... contar-lhe-ei i voltal 

Faz urn adeus de despedida e sai assobiando uma 
canjoneta qualquer... 



Urn garo prero e 
uma noli'e de iuar 


Maurice Dumont e Claudel passeiam ao longo do 
terrace do castelo de Bellemont. Esta uma noite linda, 
po6tica, inundada de luar. 0 du, salpicado de estrelas, 
parece um magnificente manto de lantejoulas, 

— Estamos jd no terceiro dia de investigafoes e 
nada de positivo... Tens alguma nova pista, Claudel? 

■ 0 sub-inspector olha para o alto, para as estrelas. 

— Sim... Acabo de descobrir agora mesrao uma 
nova pista. 

—'Qual? 

Fitam-se. Devagar, Claudel sorri. Dd uma palmada 
forte nos ombros de Dumont. 

— Desculpa, meu velho... Segredo profissionall 

Dumont mascara o aborrecimento numa careta de 
diivida. 

— Jd conhe 9 o esses truques, amiguinho... As tuas 
teorias estao sempre d espera das minhas... 

Calam-se. Hd na noite bela qualquer coisa que 
amolece a vontade, que faz fugir os pensamentos, 
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r- Bela vista! — murmura Claudel — Nunca me 
suicidaria, se vivesse numa casa destas. 

Dumont segura-lhe um brago, aperta-o com forfa: 

— Continuas a acreditar no suicldio? 

Claudel para. Encolhe os ombros, fleugraiticamente: 

— E porque nao? 0 marques de La Tour La Tour 
falava em^ suicidar-se. Primeiro ponto, Conforme as 
declarapoes da tia, andava um bocado desequilibrado. 
Eis 0 segundo ponto. Reunindo-os, podemos concluir 
que nao 6 desajeitada a hipotese do suicldio, 

— Mas... e 0 tiro dado pelas costas? 

— Ele prdprio o poderia ter dado... Uma maneira 
original de se matar, atirando as culpas para cima de 
um pseudo-fantasma, 

— E as declaragoes? 

Claudel d^i um pulo, senta-se no muro do terrago. 

— Quern pode provar que ele as escreveu ^s tr& 
boras damadrugada? Numa pessoa desequilibrada, tudo 
d provivel: um tiro dado pelas costas, a mania de um 
fantasma e uma mentira a pollcia. Supoe que ele dei- 
tou as declaragoes no correio das onze, voltou para 
casa, preparou o cenario e matou-se. E alguma coisa 
impossivel? 

Dumont cruza os bragos. A sua voz treme: 

— E a arma com que se matou? 

Claudel assobia devagarinho: 

— Estds a fazer progresses, meu velho. Se eu ti- 
vesse todas as provas nas maos, jd teria optado pelo 
suicldio do marques. Mas, falta-me a prova capital: 
a arma com que ele se matou... ,ou fol mortol 
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Dumont resmunga, meio contente, meio aborrecido: 

— A1 estd a perfeigao das tuas teorias. Falta-lhes 
sempre qualquer coisa de fundamental... 

Claudel desce do muro para o terrago. Dd o brago 
ao outro. 

— Faze-me, agora, as tuas confidencias... 

— Eu... Nao sei... Tenho tantas bipdteses... 

— Ai, Sherlock.,. Ao menos, quando arranjas qual¬ 
quer ideia, d aos centos,.. 

Andam um bocado em sildneio. Dumont tosse, sus- 
pira, e resolve-se a falar: 

— Contudo, inclino-rae mais para a hipdtese dele 
ter sido assassinado. Creio que d a mais veroslmil... 
Algudm tinha interesse em que ele desaparecesse... 
Escondeu-se na biblioteca, antes do marquds entrar... 


Num raomento, apanhou-o desprevenido, e pronto. 

Matou-o. Depois, fugiu, levando a arma e fazendo desa- 
parecer todos os posslveis vestlgios. 

Claudel assobia devagar: 

— Permites uma pergunta? 

-QuaJ? 

— Como d que o criminoso fugiu? 

0 outro olha-o, furioso: 

— Ainda nao sei! Nao posso saber tudo... 

Uma gargalhada alegre: 

— Ai estd 0 teu erro... Um bom inspector da pollcia 
tern de saber tudo! 

— Entao porque nao descobriste tu ainda a prova 
que te falta? 

— En » apoas um LIBRARY 

„ T/lLEJftO-COA 
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Volta 0 silencio. E a noite cada vez mals bela, mais 
embaladora. 

— Dumont? 

— Dize. ' 

— Acreditas na culpabilidade da duquesa? 

Uma demora na rcsposta. Depois, com voz pastosa, 
0 inspector muda de conversa: 

— Estou cansado, Claudel,.. Nao posso andar tanto 
como tu... Temos levado a noite a passear... 

— Engordaste rauito, inspector.,. It a consequ&ida 
da celebriclade! 

— Deixa-te de gracinhas... 

— Pronto, chefe! 

Sentara-se. Dumont sente os ollios a fecharem-se. 
Sim, nao restam ddvidas. Estd com sono. As palpebras 
pesaiH', pesam... Faz urn esfor^o, 

— E se nos deitdssemos? Amanha contimiaremos a 
conversa. 

Claudel ri baixinho: 

— Lembra-te de uma coisa, Dumont: Os fantasmas 
s6 andam de noite! 

0 outro nao responde, Luta com o sono. Os olhos 
fecham-se. Abrem-se. Tornam-se a fechar. Tornam-se 
a abrir. 

— Bom, eu vou... Sinto-me estafado por causa do 
passeio... 

Levanta-se, mas nao anda, Aos poucos, os olhos de 
Dumont abrem-se por completo. E ele fica ali, parado, 
desconfiado. 

— Nao ouviste, Claudel? 
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— 0 qu^? 

— Qualquer coisa a rastejar.,. 

Claudel da uma risada: 

— Eia, inspector,,, Sonliar em voz alta, fica-te mal. 

Mas Dumont nao graceja: 

-Escuta,., Nao brinques.,. Escuta, urn instante 
s6... 

As suas palavras sao revestidas de tanta emo^ao, 
que Claudel deixa de brincar. 

Levanta-se e fica escutando tambera, no sildncio 
repousante dessa linda noite de luar. 

Na verdade, h4 um ruido proximo. Da a impressao 
que algu6m rasteja muito levemente, 

Claudel ainda tenta ironizar: 

— Desta vez 6 que eu vou conhecer um fantasma,.. 

Mas a .sua propria voz ja nao tern o habitual tom 
brincalhao. 

Debru^ados no parapeito do terra^o, os dois homens 
olham hvidamente para o solo. 

E, de siibito, vindo do emaranhado de trepadeiras 
que ornam um dos lados do castelo, surge um grande 
gato preto, iluminado em cheio pelo luar da^molte 
bonita... 

0 gato arrasta-sc devagaf;^sacu^hdo a cauda farta.' 

Dumont aperta o bra^o do companheiro. Nenhum 
deles fala, mas os seus olhos nao largam o vulto negro 
do gato, 

0 animal, portira, parece pressentir que o estao 
espiando. Volta-se e fixa no terra^o as suas pupilas 
esverdeadas. Depois, como que apanhado em qualquer 


53 


FUI MORTO FOR UM FANTASIA 


falta flagrante, foge rkpidamente, embrenhando-se de 
novo nas trepadeiras da parede. 

Dumont e Claudel descera ligeiros, no seu encal^o. 
J4 nao 0 apanham, E sem resultado procuram o rasto 
do animal. 

Claudel murmura em voz abafada: 

~ Nunca me falaste deste gato? 

Dumont baixa a cabega. 

— Eu nem sabia que ele existia! 

Encaminham-se para o castelo. 

Claudel despede-se, diante da porta do seu quarto: 

—-Eis O' meu primeiro fantasma... Urn gato preto 
numa noite de luar... 

0 inspector olha-o, sem entusiasmo: 

— No fundo, 0 gato nao nos pode interessar. Nao 
6 ele 0 assassino, com certezal 

Claudel boceja: 

— E daf, quern sabe? 

E, ante o olbar desconfiado de Dumont, ele retira- 
-se, fazendo urn sorriso trocista,,. 
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0 velho Pavor faz 
uma descoberra 


0 enterro do marques de La Tour La Tour, faz-se 
com todas as honras devidas. Apesar dos esfor 90 s de 
Maurice Dumont, os jomalistas tomam conta do caso 
0 transformam-no no assunto de momenta. 

0 inspector preferia o sil^ncio. E quando ele des- 
vendasse o mistario de tudo aquilo, entao seria a me- 
Ihor altura de fazer barulho. 

Mas os sens desejos frustram-se. Os jornais enchem 
as primeiras paginas com artigos sobre o marqu6s de 
La Tour La Tour, a sua genealogia, a sua morte estra- 
nba e misteriosa, a estranha dedicagao do notario, 
doutar Ginoux, que cobre o cadaver de rosas, no mo¬ 
menta de descer ^ terra... E nao se esquecem de falar, 
tamb^m, no inspector Maurice Dumont, encarregado 
de proceder ks investigagoes necess4rias sobre a morte 
do marques. 

Dumont, pordm, fica mais aborrecido ainda, quando 
16 no seu jornal favorito: 
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^Consta. que o sub-inspector Claudel foi mumbido 
de auxiUar o inspector Dumont na resolu^do do caso 
de Bellemont. For agora, as autoridades ndo nos Urn 
fornecido noticias, o que nos leva a crer que Mam 
com dificuldades.'i^ 

Dumont resmunga pragas. Suspeita que a ideia te- 
iiha partido do prdprio Claudel: 

— 0 maroto ha-de pagar tudo isto... 

* * 

Terminado o enterro pomposo, a duquesa de Rou- 
daille volta imediatamente para o seu palacete, acom> 
panhada pelo doutor Ginoux. 

Dumont ainda os procura reter urn pouco no castelo, 
mas a recusa da duquesa 4 categdrica: 

— Nunca! Nessa casa s6 recebi humilha^Ses. Nao 
mais tornarei aqui. Gumpri o meu dever. Acabou-sel 
Nao voltarei mais a esta casa! 

For seu lado, o doutor Ginoux esquiva-se tambdm: 

— Desculpe-me, senhor inspector... Mas a senhora 
duquesa necessita da minha companhia. N6s conversa- 
remos depots... 

Dumont deixa-os partir. Procura Claudel. Mas o 
sub-inspector nao aparece em parte alguma. 

Dumont sente-se saturado daquela atmosfera. A ne- 
gra Giselle nao pdra de chorar: 
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— Confirmaram-se os mens pressentimentos... Pobre 
patrao... Coitadinhol 

0 velho Pavot parece desnorteado, tonto; 

— Eu nem sei o que tenho... Eu nem sei o que 
tenho... 

Por fim, Dumont diz-lhe; 

— Quando o meu colega chegar, comunlque-lhe que 
eu volto ti tarde... 

Depots, requer os servigos do motorista Ldon, o 
linico que parece nao estar impressionado com o en¬ 
terro, e parte para Paris... 

Vai decidido a desvendar o mistdrio da segunda 
Antoinette de La Tour La Tour, aquela que fugira de 
casa. 

, Para si prdprio, Maurice Dumont reflecte: 

_ Se a duquesa afirmou que ela tinha o sangue 
mau da mae, talvez a rapariga se dedicasse tambdm 
' a cantora... Eureka! 0 Sandeau ha-de saber qualquer 
coisa a respeito disso... 

Em Paris, ele nao descansa enquanto nao encontra 
I' 0 Sandeau, 0 Sandeau 6 urn dos mais conheddos 
agentes teatrais franceses. A sua membria encerra uma 
verdadeira enciclopedia de factos e de nomes, respei- 
tantes a gente do teatro. 

E, de facto, consegue satisfazer a curiosidade de 
Dumont. 

i — Ja sei a quern se refere, inspector... A La Belle 

Antoinette, do «Casino de Paris»... Boa cantora, sim 
senhor... A mae, tambdra fora cantora... Abandonara 
a carreira para casar com esse tal marqubs de La Tour 
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La Tour... At6 parece o nome para uma personagem 
do Moli^re... Bern, eu acabo... A rapariga fugiu de 
casa... Ld porque fugiu 6 que eu nao sei... Contratei-a 
algumas vezes... Quer saber onde estd?,.. Nos anjinhos, 
meu caro inspector... La Belle Antoinette morreu M 
trds anos... Foi pena, foi... A rapariga tinha um grande 
future... Talvez chegasse ao cinema,.. Olhe, agora hd 
Id outras, bem piores... 

Maurice Dumont passa a lingua pelos dentes. Tudo 
6 contra ele. Pouca sorte. 

— E que sabe da vida de cantora dessa La Belle 
Antoinette?.,.. 

Sandeau sorri irdnicamente e faz um gesto largo. 

— Ora, inspector, que pergunta... Pode-se la saber- 
ao certo a vida intima de uma cantora... Apenas Ihe 
posso dizer que ela devia ter 6dio ao pai..,,Nem uma 
s6 vez, que eu saiba, pensou em voltar a casa... 

— Obrigado, Sandeau! 

De volta ao castelo, Ldon faz uma pergunta: 

— 0 senhor inspector ainda nSo descobriu o crL 
minoso? 

•— Porqud? 

0 motorista cala-se. Engole em seco. 

— Por... Porque... nao vi ainda prender ningudra. 

Dumont fuzila-o com 0 olhar. 

— Voed sabe alguraa coisa? 
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— Eu nao sou policia... Se o fosse jd teria prendido 
a senhora duquesa e o Pavot... Ainda hoje eles estive- 
ram com segredinhos. 

— Ouviu 0 que disseram? 

Ldon assopra com forga. 

— Pensa que eu sou como a preta, que anda a 
escutar pelas portas?... 

Dumont sorri, 

— Nao d, mas podia ter ouvido algumas palavras 
soltas. 

— Pois... Casualmente, ouvi algumas palavras sol¬ 
tas... A senhora duquesa disse «Nem uma palavra a 
respeito do armariob) 

— E que disse Pavot? 

— Ora, 0 velho tremeu logo e munnurou: «Sim, 
minha querida senhora 1»... Eu acho que Pavot se 
vMideu, de corpo e alma, a essa duquesa... 

Dumond cala-se. Atd ao castelo, nao conversaram 
mais. 

0 inspector pensa no velho Pavot, no armdrio 
amarelo, em La Belle Antoinette e em algumas coisas 
"mais... 

* 

* * 

Claudel espera por Maurice Dumont, com um ar 
satisfeito e triunfante. 

— Entao, que tal de Paris? 

— Magnifico, E tu? 
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Claudel aponta, a sorrir, para uma mesita, sobre 


a qual se v6 um revolver, 

_J4 tenho a dltima prova que me faltava... Foi 
aquela a arma homicida! 

Involunt^riamente mesmo, a boca de Dumont 
abre-se num par^ntesis de estiipefac^ao, 

— Aquela? 

— Sim, .querido inspector,,. Eis a arma que pro- 
curdvamosl 

Dumont recomp6e-se. Mas senta-se. A stia gordura 
incomoda-o, is vezes. 

— Como a encontraste? 

Devagarinho, Claudel abana a cabega. 

— Nao, querido inspector... Falhaste o teu cdlculo.,, 
Nao fui eu que a encontrei... Foi o velho Pavot que 
descobriu a arma... Eu andei k procura de outra coisa, 
talvez ainda mais interessante... 

De novo surpreendido, o inspector Dumont langa 
uma interroga 9 ao forte. 

— Que? 0 velho Pavot fez uma descoberta? 

Claudel acaba de mastigar um chewing-gum e mete 
logo outro na boca. , 

— Verdadinha... Queres que o cEame? 

— Sim... 

Dai a momentos, o velho Pavot esM na presen^a dos 
dois homens. 

— Olhe, Pavot, conte ao inspector Dumont como 
encontrau a arma... 

Na sua voz pastosa e tremida, o mordorao explica 
0 que se passara. 
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Ele andava a limpar o estrume no jardim, quando 
vira uma coisa a brilhar. Aproximara-se; Olhara me- 
Ihor. Era o cano de um revolver. Pegara-lhe com muito 
cuidado e trouxera-o ao sr. Claudel. Dumont olha-o, 
desconfiado. Afaga o bigode farto. 

— E quanto ks impressoes digitais? 

R Claudel que responde: 

— Nada... 0 cabo estava enterrado na lama,,, Nem 
um vestigio. 

0 inspector franze 'as sobrancelhas. 

— Entao, Claudel, sentes-te com coragem de de- 
monstrar a tua teoria? 

— Nao... Agora que descobri a arma, penso, tara- 
bdm, que nao se deve tratar de um suicidio, Salvo se.,. 

— Salvo se... 

— Salvo se.,. o suicida, depois de disparar, 
conseguisse atirar a arma para o jardim... Mas tu 
afirmas que as janelas estavam fechadas e com vesti- 
gios de poeira. A16m disso, o mddico garante que a 
morte foi instantanea. Portanto, sinto-me inclinado a 
scguir a nova pista... 

-Qual? ■ 

— Perdao, inspector... Segredo profissional! 

Irritado, Dumont volta-se para o mordomo. 

— Pavot, vou mandar prendS-lo... 0 senhor mentiu 
k autoridade, dizendo-me que desconhecia o armdrio 
araarelol 

0 velho Pavot inclina a cabe^a... 


— 6i«- 
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Dois homens a procure 
de um fantasma... 


Depois de muito instado pelo inspector Dumont, 
com amea^as de grave castigo e de grande condena^ao, 
0 velho Pavot resolve contar a histdria do armario 
amarelo: 

— Eu entrei ao servijo do senhor marquds, trds 
anos depois da senhora ter morrido... Ele andava ainda 
muito apoquentado. As vezes, de noite, levantava-se e 
passeava pelos corredores falando alto... Outros dias, 
passava-os encerrado na biblioteca nao vendo ningudm, 
nem querendo comer... Nesse tempo, o castelo era 
quase urn inferno... 

«Eu vinha recoraendado pela senhora duquesa de 
Roudaille, mas custou a acostumar-me ao meio, Nesse 
tempo s6 havia uma coisa qne merecia a simpatia e 
a boa vontade do senhor marquds: era um grande arnid,- 
rio amarelo que tinha pertencido h senhora e que estava 
cheio com as coisas dela. E havia tambdm a menina 
Antoinette que o senhor marquds adorava. S6 nesses 


instantes 6 que ele se sentia bem, ou quando tinha a 
filhinha nos bragos, ou ainda quando remexia nas ga- 
vetas do armdrio amarelo... 

«0ra, um dia, o senhor marques irritou-se nao sei 
porquS e, como de costume, fechou-se na biblioteca. 

«Ningu6m da familia o vinha visitar, com excepgao 
da senhora duquesa. A16m disso nao tinha amigos. Pois 
nesse dia nem a senhora duquesa o persuadiu a sair 
da biblioteca. Ele chamou o doutor Ginoux e parece-me 
que ditou um testamento. E, durante anos, viveu em 
estado de espirito horrivel. Indisp6s-se com todos. At6 
com a menina. 

«Mas a menina fugiu. Foi o fim do raundo. Pensei 
que 0 senhor marques endoidecesse por complete e nos 
matasse a todos... Mandou o armario amarelo para o 
palacete da senhora duquesa... 

«Aos poucos, porem, com o passar dos tempos, foi 
serenando. Ao principio nem queria ouvir falar no 
noine da menina... 

«Todavia, passados alguns anos, eu soube que o 
senhor marques andava k procura dela. Al^m disso, 
quis que o armdrio amarelo voltasse para o castelo... 

«Entao, a senhora duquesa disse-me que o armdrio 
tinha bruxedo que fazia mal ao senhor marques. 

«Mandou queimar o armario. E disse ao senhor mar¬ 
ques que 0 armdrio estava la em cima, no s6tao, mas 
que ele nao mais Ihe deveria mexer. 0 senhor marques 
contentou-se com isso e a senhora duquesa levou a 
chave do sdtao, fingindo que o armario estava 14. 

«Confesso que tamb^m fui culpado nesta mentira. 
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As vezes, o senhor marques dizia-me: «Pavot, vai la 
acima ao s6tao e limpa o armdrio amarelo». Dizia-me 
isto escondidas dos outros criados, corao se tratasse 
de urn tesoii'o. Eu ia e voltava, dizendo; «Pronto, 
senhor marques, o armario esta limpo». Ele sorria 
«Ficou bonito?» Eu respondia «Sim, senhor marqufis, 
ficou muito bonito». E ele sorria mais. 

«tJltiniamente comegou a andar irritado com a se- 
nhora duquesa. E, com o doutor Ginoux, parecc-me 
que fez nova modifica 9 ao do testamento. Mas estava 
muito triste, muito abatido, o senhor marques. Nein 
parecia o raesmo doutros tempos... 

Pavot acaba de falar, passa as maos pelos labios 
e encolhe-se. 

Dumont despede-o com urn gesto. 

— Pode ir... E, para a outra vez, tenha muito cui- 
dado com as mentiras... 

Em frente de Claudel, o inspector esfrega as maos 
com forja. Estd contente. Mas Claudel fica indiferente, 

Por fim, Maurice Dumont afaga o queixo redondo: 

— £ fdcil 0 raciocmio sobre tudo isto que o velho 
contou. 

— Sim? 

A pergunta irdnica de Claudel exaspera o inspector. 

— Claro,., 0 marques de La Tour La Tour andava 
meio maluco. A histdria do fantasma nao foi mais do 
que uma alucina^ao. 

—Sira? 

Ante 0 mesmo tom irdnico, Dumont olha quase 
zangado: 
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— Que pretendes dizer? 

Entao, devagar, Claudel levanta-se, da a mao a 
Dumont e leya-o consigo atd k biblioteca,: Af encarai- 
nba-se para uma estante, carrega num fundo por detras 
dos livros e^a estante move-se lentamente, deixando 
a descoberto uma abertura. 

— V&? 0 fantasma entrou e saiu por aqui... 

Dumont esti vermelho. Nem ele sabe se d de ver- 
gonha, se d de como 9 ao. 

— Como descobriste isto? 

Claudel faz uma careta. 

— Lembras-te do gato preto? Pois bem... Passei 
a maior parte do dia a fazer de gato atd que descobri, 
junto ao muro da cerca, uma abertura que vem dar 
aqui precisamente... 

Dumont 4 forgado a sentar-se. Mostra-se confuso. 

— Mas... e corao adivinhaste a abertura da es¬ 
tante?... 

— Depois de algumas experidncias... Ao principio, 
julguei tratar-se de um corredor subterraneo sem im- 
portancla alguma... Depois, pordm, resolvi fazer um 
ligeiro oriffcio. Espreitei. Vi a biblioteca... 0 resto con- 
sistiu apenas numa simples questao de pacidncia... 

0 inspector recobra p dorafnio dos nervos. Olha jd 
para a descoberta como se ela fosse sua. 

— E agora depois de termos encontrado este cami- 
nho, que vamos fazer? 

Claudel mastiga os restos de chewing-gum e res- 
ponde. 

— Descobrir 0 fantasmal 
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Dumont tern urn olhar de esperanga. 

— Talvez seja o dono do gato, nao? 

Mas a resposta pausada do sub-inspector destroi- 
-Ihe todas as ilusoes: 

— Talvez... Siniplesmente, encontrei o gato morto 
no corredor... Penso que.,, o fantasma... teria adivi- 
nhado que o pobre gato denunciara o caminho... De 
maneira que podemos chegar a esta conclusao plauslvel: 
0 fantasma conhece-nos, sabe o que fazemos, espia- 
■nos... mas nos nao o conhecemosl 


0 Ho Jane! ^raz 
urn presenre 


No seu gabinete, na rua Lafayette, em Paris, o 
doutor Ginoux indica uraa cadeira a Maurice Dumonti 

— Faz favor de se sentar, senhor inspector... Estou 
k sua disposifao... 

Dumont acomoda-se: 

— Em primeiro lugar, necessito de Ihe fazer algU' 
mas perguntas. 

— A vontade. 

— Conheceu a filha do marques?... 

— Antoinette de La Toqr La Tour? Muito bem... 
Algumas vezes andou nos meus bragos. 

— 0 marques adorava a filha? 

— Adorou-a, deixou de adora-la e voltou a ador4-la, 
de novo. 

— Explique-se, doutor, por obs6quio,.. 

A cara miiida do notario toma uma expressao 
dolorida. 

— 0 marques adorava a mulher. Casualmente, 
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pouco antes dela morrer, julgou descobrir uraa trai^ao 
k sua honra, e pensou at6 que Antoinette nao fosse 
sua filha... Anos passados, por6m, a verdade refez-se 
no sen esptrito. Mas era tarde, infelizmente,., 

— PorquS? 

— A filha fugira de casa. Fizera-se cantora. Seguia 
a primitiva carreira da mae. Nao ouviu nnnca falar 
em La Belle Antoinette, a famosa cantora do «Casino 
de Paris»? Era a filha do marques de La Tour La 
Tour. Quando o pai a quis procurar e trazer para junto 
de SI, encontrou-a morta. Morreu muito jovem, a pobre 
Antoinette... 

Dumont inclina-se para o notario. 

— Agora, uma pergunta indiscreta, mas necessdria, 
doutor: qual o papel da diiquesa de Roudaille no meio 
de tudo isso? 

Ginoux poisa os olhos na papelada amontoada sobre 
a sua secretdria: 

— £ dificil de responder... A duquesa tern preten- 
dido senipre ser uma zeladora da honra da familia. 
Contudo, excedeu-se ds vezes, se nao me engano... 

— Compreendo, doutor Ginoux... E foi por ela se 
ter excedido que 0 sobrinho a deserdou em abono de 
herdeiros quase desconhecidos? 

— Sim, talvez... 

Maurice Dumont esfrega as maos. 

— Quanto aos presumfveis herdeiros, penso que d 
chegada a ocasiao de os convocar... 

A voz do notdrio soa metalica e firme: 

— Jd os convoquei, senhor inspector! 
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Dumont limita-se a acenar com a cabe^a. 

— Muito bem! 0 senhor 6 urn fiel cumpridor dos 
seus deveres! 

— Obrigadol 

■ Mas, a caminho do castelo de Bellemont, Dumont 
murmura para si proprio: 

— Este doutor Ginoux ou nao sabe de nada... ou 
tern coniv^ncia com o crirainoso... 

* 

!!f * 

Quando o inspector desemboca na cerca do castelo, 
v8 Claudel a conversar muito sossegadamente com o 
velho Pavot e com urn desconhecido. 

— Eh, Claudel! — grita Dumont — De ferias, nao? 

0 sub-inspector faz-lhe um sinal. Ele aproxima-se, 
irapaciente. Claudel sorri e, sempre mascando o seu 
chewing-gum, aponta o homenzinho desconhecido; 

— Calcula a pouca sorte do marquSs... Aqui, o tio 
Janel trazia-lhe um presente de queijos... 

Dumont lanca-lhe um olhar interrogative. 

Entao, 0 velho Pavot explica: 

— Sabe 0 senhor inspector que o senhor marques 
vendeu ha cerca de um ano um bocado de terreno 
ao tio Janel. E, quase todos os meses, o tio Janel 
aparecia por c^ trazendo uns presentinhos para o senhor 
marques... 

0 homenzinho fala com os olhos rasos de Idgrimas: 
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— Foi sempre muito bom, para mim... Coitadinho! 

Dumont encolhe os ombros. De relance observa o 
tio Janel. Uni homem atarracado, campdnio por certo. 
Testa larga, cabelos em desalinho, maos fortes. Voz 
ainda segura de quern pode trabalhar bem e muito... 

— Tio Janell —diz ele — Infelizmente daqui em 
dlante jd pode guardar os presentes para si... 

0 homenzinho co^a a cabega: 

— Tomara eu que o senhor marques vivesse muitos 
anos e que eu tivesse sempre vida para Ihe oferecer 
presentes... A noticia deixou-me espantado... Ainda hd 
dois dias o senhor marques me encontrara e me 
dissera; «Eh, Janel, para a seraana recebo uma visita 
de muita estima. Has-de trazer-me queijos, dos 
bons...» Afinal, coitado, nao chegou sequer ao fim 
da semana... Mas o que nao tem rem6dio, reraediado 
estd — como diz o outro. Jd raorreul 

Dumont apega-se imediatamente k informagao do 
campdnio. 

— E nao sabe quern era a visita de estima que o 
senhor marques esperava? 

— Nao, senhor... 

0 inspector volta-se para o velho Pavot. 

— E vocS? 

— 0 senhor marqu6s nao me falou em visita 
alguma... 

Dumont nao esconde a sua perplexidade. 

— Isto vem dar novo rumo ds minhas suspeitas... 
Ele esperava algudm. Nao contava, tao cedo, com a 
morte. Que te parece, Claudel? 
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Mas Claudel, em vez de Ihe responder, mete novo 
chewing-gum na boca e interroga o tio Janel: 

— Os seus queijos sao frescos? 

— Fresquinhos... 

Claudel sorri. 

— Ja agora, pode deixd-los... Eu gosto de queijo... 

Os outros sorriem. 0 tio Janel aprova. 

— Bem, adeus, mens senhores, e desculpem... 
Pobrezinho do senhor marques! 

Claudel agarra os queijos e graceja ainda: 

— Olhe, tio Janel, sempre que queira trazer algum 
presente, conte comigo,,. 

0 homenzinho afasta-se devagar, pela vereda longa 
que vai dar d estrada. 

Dumont olha para Claudel. 

— Nao deduzes entao qualquer indicio do facto do 
marques esperar uma visita ao castelo? 

— Nao,.. E tu? 

Maliciosamente, Claudel raastiga urn bocado de 
queijo. 

— Bem bom.,. Bem bom... 

Duraond arrasta-o por urn brago. 

— Deixa-te disso... Precisamos de conversar. 

— Sim? ' 

0 inspector respira fundo, 

— 0 Ginoux convocou os herdeiros presumiveis... 
Creio que entre eles vird o criminoso. 

— Es urn gdnio, Maurice! 

Claudel ri. Dumont irrita-se, coga o bigode e nao 
diz mais nada... 
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Jacqueline 
ehega de aviao 


No segundo quarteirao da Rua de Luxemburgo, em 
Bruxelas, fica a elegante casa de modas La Maison Ideal 
des Femmes, dirigida e orientada inteligentemente por 
Jacqueline de Mauclair. 

La Maison Ideal des Femmes tern uma clientela 
distinta, seleccionada na melhor sociedade belga. 
Os seus modelos primam sempre pela novidade e pela 
atrac§ao. 

Por isso, 0 movimento da casa comeja logo 4s pri- 
meiras horas da raanha, 

Jacqueline de Mauclair, apesar de nova ainda, usa 
normas absolutamente n'gidas. As suas empregadas de- 
vem aguardar a chegada das clientes e nunca faz6-Ias 
esperar, por qualquer atraso imperdodvel. 

Assim, a prdpria Jacqueline ergue-se bem cedo 
e 6 uma das primeiras a entrar na loja, dando, por- 
tanto, urn claro e precioso exemplo as suas subordi- 
nadas. 

Alta, bonita, com uns olhos esverdeados perturba- 
dores, Jacqueline de Mauclair toraara-se bem conliecida 
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em Bruxelas desde que inaugurara ali, no segmido 
quarteiiio da Rua de Luxemburgo, a vistosa La Maison 
Ideal des Femmes. 

Sabia-se vagamente que ela descendia de uma nobre 
famiKa francesa, que durante alguns anos fora estn- 
dante da Sorbona e que, de siibito, deliberara trafar 
um caminho firme na sua vida. 

Dots tragos evidentes a dominavam: a disdplina e 
a decisao rapida. Muitos e muitos dos seus triunfos 
deviam-se a essas duas qualidades fundamentals. 

Quantas vezes ela se superiorizava aos colegas, 
tomando a iniciativa de alguma ideia com reals pos- 
sibilidades de ^xito? 

Quantas clientes nao conseguira, mantendo a severa 
e agradavel disciplina da sua casa? 

Jacqueline de Mauclair sente-se satisfeita, no fundo. 
E directora de um dos maiores ateliers de modas da 
B61gica e, talvez mesmo, de toda a Enropa. A tenta- 
tiva de luta pela vida nao saira frustrada, Pelo 
contrdrio... 

Nada a perturba. Jacqueline de Mauclair vive 
sossegada, entre o aplauso das suas clientes e o bom 
andamento do seu negdcio, A sua volta hi felicidade 
e sossego. Sobretudo, sossego! 

* 

* * 

Mas, nurna bela manha, o correio traz-lhe uma 
carta de Paris. 
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Jacqueline de Mauclair abre-a, lAa e tern a iinediata 
sensajao de uma vertigem: o doutor Ginoux convoca-a 
para o castelo de Bellemont como uma presumivel 
herdeira da enorme fortuna do seu tio Gustav Philip, 
marques de La Tour La Tour. 

Por um instante, o cheque da surpresa quase a 
desnorteia. Tudo aquilo e tao surpreendente, tao ines- 
perado... 

Como poderia ela supor que o marquds de 
La Tour La Tour se lembrasse, na hora da morte, dessa 
sua prima em 2 .“ grau, desconhecida e esquecida? 

Mas a verdade esta ali, bem em frente dos seus 
olhos. 0 doutor Ginoux, notdrio em Paris, nao pode 
brincar, nao pode mentir. Ela 6, de facto, uma das 
provaveis herdeiras dessa fortuna extraordindria em 
que nunca pensara... 

Mais recomposta da comojao, rel6 a carta minucio- 
samente. 

0 notario convoca-a para dai a tr^s dias, no castelo 
de Bellemont, juntamente com Charles du Gillet e 
Gaston, barao de Amiel, os outros dois presumiveis 
herdeiros do marques... 

Jacqueline de Mauclair segue, como sempre,’ as suas 
duas divisas supremas: decisao idpida e.disciplina. 

Iril J4 que 0 destino Ihe bateu k porta, prometen- 
do-lhe um futuro de ouro, ela nao pode hesitar. 

E, nesse dia, pela primeira vez, quebra um pouco 
a seriedade de La Maison Ideal des Femmes, Ela ri, 
graceja, mostra-se mais jovem, mais sociivel Pensa 
nas boas gramas da sort©.,. 



FUI MORTO FOR UM FANTASIA 



No dia seguinte, porem, Jacqueline de Mauclair 
compreende que nao se deve mostrar tao expansiva. 

Recebe^, tambem pelo correio, urn grande sobres- 
crito, tarjado de negro. Dentro, vera urn recorte ,de 
jomal, noticiando a raorte misteriosa e Mgica do 
marques de La Tour La Tour. Depois, num pequeno 
cartao branco estao desenliadas a vermelho algumas 
palavras estranlias; 


NSo apare^s. 0 fanrasma nSo 
quer. Caurala com o fanrasma 



Uma ruga de diivida nasce na testa da rapariga. 
Tratar-se4 de alguma brincadeira? Isso parece-lhe im- 
posslveL. 

Mas ela fica inquieta quando nessa mesma tarde 
0 correio Ihe traz outro sobrescrito, tarjado de negro, 
contendo um cartao igualraente escrito a vermelho: 

Quern far ao Casrelo Maldito 
morrerd h mSoa do fanrasma! 

Outra talvez menos animosa teria desistido. Mas 
Jacqueline possui espirito de luta. Aceita o desafio, 

Dispoe as suas coisas, de maneira que a casa de 
modas nao perca o ritmo de trabalho, Diordens, dis- 
tribui encargos, marca servi^os. 


78 


FUI MORTO FOR UM FANTASMA 


Depois, resoluta, arrojada, pensa para si prdpria; 

— Pois bem... Ja que nao querem que eu v4, 
chegarei ao castelo de Belleville o mais r^pidamente 
possi'vel... 

E parte a caminho da fortuna, a caminho da sorte, 
a caminho do desconliecido... 

* 

$ # 

Quando o aviao da carreira Bruxelas-Paris sobrevoa 
0 castelo, Dumont e Claudel estao bisbilhotando papdis 
velhos encontrados na biblioteca do marquds. 

Ao princi'pio, eles nao ligam importancia ao ruido 
do motor e 4s evolugoes do aparelho. 

Mas a certa altura, Claudel acerca-se da janela e 
olha para fora. 

— Eh camaradinha, parece que estao procurando 
aterrar aqui perto... Serd o fantasraa? 

Dumont nao sorri. Limita-se a encollier os ombros 
largos: 

— Ld estds tu com a tua imaginagao a ferver... 
Nao sabes que existe um campo de aviajao prdximo 
do castelo? 

Assobiando, Claudel abaridona a biblioteca. 

0 aviao parece tambdra reduzir a velocidade e 
desce sobre o aerddromo. 

Passam-se minutos, muitos minutos. Dumont con- , 
tinua na sua tarefa ingldria de procurar qualquer nova 
pista no moio da papelada velha. 
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De repente, a porta da biblioteca abre-se e Claudel 
aparece acompanhado de Jacqueline de Maiiclair. 

— Se me dao licen^a, fa^o as apresenta 9 oes.., 
M.”'' Jacqueline de Mauclair, prima do marques... 

Dumont nao cabe em si de espanto. 

— Mas... Mas a reuniao dos herdeiros presumiveis 
s6 se realiza amanha, nao h verdade? 

Jacqueline sorri. 

— Perdoe, senhor inspector, mas eu costumo chegar 
sempre adiantada... £ uma questao de hdbito! 

Dumont fita-a raelhor; 

— E como veio, minha senhora? 

Ela faz urn gesto suave: 

— Cheguei, agora mesmo, de aviao... Nao o ouviu? 
Desceu aqui perto... 

0 espanto de Maurice Dumont atinge o auge. Entao, 
sempre era verdade. Volta-se para Claudel e este 
pisca-lhe o olho. Dumont cora, sente-se envergonhado 
e fica furioso consigo proprio. 

Contudo, indica a Jacqueline de Mauclair o seu 
quarto. 

— Depots conversaremos sobre a morte do seu 
tio... Hi urn certo mistirio em tudo isto... 

Ela desc6ncerta-o, com uma pergunta inesperada: 

— Bern sei.., A respeito do fantasma, nao i ver¬ 
dade? 

£ a vez de Claudel entrar na conversa. 

— Sabe alguma coisa a respeito do fantasma deste 
castelo? 

Devagar, Jacqueline de Mauclair abre a sua bonita 
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carteira de pele, retira uns papdis e mostra aos dois 
homens os cartoes recebidos pelo correio, 

Claudel assobia: 

— Belo... Belo... Isto cada vez se torna raais en- 
gra^ado... 

Dumont resmunga apenas; 

-Nao Ihe acho grapa alguma... Penso apenas 
qiie anda alguim muito esperto metido no meio disto... 

Jacqueline de Mauclair ergue a cabega: 

-Senhores, eu estou disposta a lutar contra qual- 
quer fantasma.,. Desde ji os aviso de que nao desis- 
tirei da heranga... 

Os dois homens fitam-na, em sobressalto. Vtem-na 
bonita, garrida, jovem, atraente. E, contudo, nao se 
sentem totalmente satisfeitos. 

0 inspector da um tom doce i voz: 

— Discutiremos esses assuntos mais tarde... Agora, 
acho preferivel a senhora descansar.,. 

Abre a porta e chama o velho Pavot. 

-Pode indicar a M.'"> Jacqueline de Mauclair o ■ 
seu quarto... Conhece-a? 

Pavot bandeia a cabega: 

— Nao tenho essa honra, senhor inspector... 

Jacqueline apresta-se para seguir o mordomo. Sorri 
ainda, antes de sair, 

^ - Sempre que o entendara, estou i vossa dispo- 
sigao... 

— Obrigadol 

Ela sai. Maurice Dmnont, num apice, volta-se para 
Claudel, 
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— Nao Uie achas qualquer coisa de estranho? 

Claudel boceja: 

— Sim... Talvez,:. Parece-me que os libios estao 
mal pintados... 

Dumont sente vontade de o esbofetear, Mas sustem 
a irrita§ao. E, em sil^ncio, volta a mexer nos papdis 
velhos do marques de La Tour La Tour... 



Gaston vem 
de barco.,. 


A cerca de dez quildmeti'os de Bellemont, nas mar- 
gens do Sena, existe uma pequena enseada conhecida 
pelo nome de «A pequena baia do rei Lm's». 

^ Corre na boca do povo daqueles sitios uma estranha 
histdria acerca dessa enseada. Luis XVII, o desafor- 
tunado filho de Maria Antonieta, fora enceirado na pri- 
sao do Templo, logo ap6s a execufao de sens pais no 
cadafalso. Os franceses emigrados, pordm, nao despre- 
zaram a sorte do seu pequeno principe, E, assim, depois 
de muitos e tenazes esfor 5 os, conseguiram arrebatd-loi 
prisao. dando-lhe possibilidades de se evadir e substi- 
tuindo-o por uma crianja enfezada e doente. muito 
parecida com ele. 

Realizado o piano de fuga, com verdadeiro dxito, os 
partiddrios do principe proclamaram-no rei de Franca e 
dispuseram»se a passar ao estrangeiro, a fim de orga- 
nizar um exdrcito poderoso e invencivel. 

A partida fez-se da enseada que ficava nos arredores 
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de Bellemont. E, desde entao a gente boa do povo i 
crismou-a de «A pequena baia do rei Luis», era home- . J 
nagem i fuga aventurosa do debil Luis XVII. h 

Lenda fantasiada pela iraagina^ao de alguns ou his- i 
tdria veridica perpetuada pela raemoria de outros —o i 
que e certo d o facto de existir nos arredores de Belle- | 
mont «A pequena baia do rei Luis». '■ 'I 

* 

* * 

A vida da gente que habita na enseada corre mond- 1 
tona e igual. As mulheres conhecem apenas aquele I 
mundo estreito, limitado de uma banda pelo mar infi- i 
nito e do outro lado por camp os imensos que se esten- 
dera pelo desconhecido. Os homens governara-se, era 
geral, do que o mar Ihes dl As vezes, urn ou outro ■ 

aventura-se pelos campos imensos. E nunca mais volta, |- 

Parece atd que se perdera num abismo. 0 abismo de | 
urn mundo diferente daquele. ■: i; 

0 pai Luc tem uma venda, mesmo boira do cami- 
nho que une a poYoa 9 ao k praiazinha arenosa, onde os 
barcos repousam das suas caminhadas sobre as ondas. 

0 pai Luc foi o linico que atravessou os campos e que 
voltou k enseada. Veio mais velho, mais abatido e 
mais rabugento. Nao mais tornou ao mar. Arranjou a 
casinha e passou a vender coisas de que os homens e as ' 
mulheres necessitavam. Quando bebia em excesso con- 
tava recordagoes do outro mundo • onde vivera algum 
tempo. Falava em grandes cidades, era rauita gente, ; 



em barcos rauito grandes que deitavam fumo por cima. 

Mas aquela gente nao o acreditava. Para eles, o pai 
Luc estava doido. Doido varrido. E acabaram por nao 
Ihe ligar importMicia... 

Consequentemente, na «pequena baia do rei Luis» 
a vida segue sempre igual e mondtona. 

)!* 

Hi 

Por isso mesmo, quando, ao romper da alvorada, 
se ouve um barullio e.stranho nas dguas da baia, todo 
0 povo se levanta sobressaltado e corre k praiazinha 
arenosa.,. 

De olhos espantados, muito abertos, de coragoes a 
bater forte, de espiritos receosos, eles vSem aproximar-se 
um grande barco pintado de branco. 

0 barulho vem do barco. E o mais estranho 6 que 
0 barco anda mesmo sem remos, balougando-se ao 
sabor das ondas. 

Durante minutos, os homens e as mulheres espe- 
rara^angustiados que suceda qualquer coisa de terrivel, 
de irapressionante r- nem eles sabem, o qu6. Mas o 
barco branco traga uma espiral de espuraa e, depots, 
fica tranquilo, quieto, um pouco ao largo. 

0 velho pai Luc resmunga numa risada: 

™Jd sei... E um barco com motorl 

As mulheres benzera-se. Os homens olhara-no, des- 
confiados. Uma crianga chora sera parar... 
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Agora; um barquito, lan^ado k agua, toma a direc- 
fao da praia, trazendo a bordo tr6s vultos, Este barco, 
sim, jd 4 raovido a remos e tem o mesmo tamanho dos 
barcos dos Pescadores. 

Enquanto dura a travessia do barquito, a gente 
nao arreda pA Todos querem assistlr ao desenrolar 
dos acontecimentos, ainda que muitos nao escondara o 
seu terror... 

Afinal, 0 barquito chega k praia. Um homem salta 
para terra, faz um gesto de adeus e diz para os outros 
dois: 

— Obrigado, rapazes... Fodem voltar... Uma boa 
viagem... 

Eles tiram os bon6s e respondem: 

— Muitas felicidades, senhor barao... 

0 barquito volta pelo mesmo caminho, chega ao 
barco grande e, dai a poucos momentos, este comeja a 
fazer barulho, outra vez... 

Os homens e as mulheres comprimem-se, olhando ora 
para o barco que se afasta, ora para o homem que, na 
praia, acena muitas vezes com o bone. 

Finalmente, o homem volta-se e, so entao, parece 
dar com toda aquela gente. 

Fica um pouco surpreendido, um pouco contrariado 
mesmo, . mas resolve avangar. 

— Bom dia... Algum de vocfe poder4 indicar-me 
0 raelhor caminho para o castelo de Belleraont? 

Nenhuma resposta. Os olhos que o fitara t^ra qual- 
quer coisa de estranho, de alucinado. 

0 homem repete: 
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— Entao? Nao hd ningu6m que deseje ganhar uma 
boa gorjeta... 

0 barco branco deixa de ouvir-se. Desapareceu jd. 
Entao, lentamente, ps homens e as mulheres come 5 am 
a afastar-se, falando era voz baixa. 

0 homem rec6m-chegado irrita-se. 

— Que diabo e isto? Esperem... 

Mas os outros andam mais depressa. Na praia 
ficam apenas duas pessoas: o homem que viera do 
barco grande e o pai Luc, com os sens cabelos brancos 
encaracolados e o seu enorme cachimbo. 

0 desconhecido aproxima-se. 

— Eh I homenzinho! Nunca vi povoagao tao bizarra 
como esta. Voc6 tamb6m e de ci? 

0 velho pisca-lhe um olho. 

— Eu sou doido, meu senhor... 

0 outro perde totalmente a paciSncia. 

— Oifa, homenzinho... Eu sou o barao de Amiel... 
Gaston, barao de Amiel, presidente do Clube Nautico 
de Franca, herdeiro do marques de La Tour La Tour... 
Compreende? Preciso ir o mais depressa para o castelo 
de Belleraont, onde me esperam... Garantiram-me que 
0 castelo ficava perto daqui...'E verdade ou nao? Res- 
ponda ao menos so a isto... 

0 pai Luc indica o horizonte. 

— 0 castelo de Belleraont fica a dez quildmetros, 
meu senhor,.. Jd 14 passei ao p6, duas vezes.., 

— Muito bem! E qual e o raelhor caminho? 

— Se for sempre era frente, pela res do campo, 
chega 14 antes do sol dar o pino do meio do dia. 


i: 
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Gaston sorri. 

— Ora, at6 que enfim encontro aqui uraa pessoa 
esperta... Tome la, velhinho... 

Dd algumas moedas que fazem luzir os olhos do 
pai Luc. 

— Oh, meu senhor, nunca vi tanto dinheiro, de uraa 
so vez... 

Gaston compoe o seu casaco azul marinho, Acende 
urn cigarro. Pergunta aiiida: 

— Tenho de ir a p6, nao 6 verdade? 

0 tio Luc faz que sim com a cabe9a. 

Ambos se dirigem, passo a passo, para a povoa- 
yao. Pelas janelas estreitas, ha rostos que espreitam 
semi-escondidos. Para aquela gente d natural, no fundo, 
que 0 pai Luc possa andar com o desconhecido. 0 pai 
Luc 6 doido varrido,,, 

’ Ao principio da estrada, Gaston olha o velho, mais 
uma vez. 

— Sempre a direito? 

— Sim! 

— Dez quildmetros? 

— Sim! 

Dd uma palmada forte no ombro do velhote, 

— Adeus... Se precisar de alguma coisa era Nice 
conte comigo... Gaston, barao de Amiel, presidente do 
Clube Ndutico de Franja,,, 

E afasta-se, a passo largo, decidido, sem olhar mais 
paratras... 

Sozinho, 0 pai Luc repete mentalmente as pala- 
vras que ouvira «Adeus,.. Se precisar de alguma coisa 
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era Nice, conte comigo...» Para si proprio o. velho 
pergunta onde ficard Nice... Que nome tao esquisito! 
«Gaston, barao de Amiel, presidente do Clube Ndutico 
de Fran9a». Como pode uma pessoa ter um nome tao 
comprido? 

0 pai Luc vai andando devagar. Mas, de repente, 
parece picado por qualquer bicho estranho. Poe-se a 
correr em direc^ao d sua venda, grita, tropega, revolve 
tudo, abre gavetas, entorna o vinho e volta a correr 
pela estrada fora. 

As janelas. escancaram-se para o verem passar. 
A gente do sitio nunca pensara que o velho Luc fosse 
capaz de correr tanto, apesar de doido... 


!i! 

Gaston caminha no mesmo passo ginastico com que 
partira. Lembra-se das palavras do velho. Sim, se 
andar bera, dez quUdmetros palmilham-se num ins- 
in tante. E o que se chama navegar de vento em popa... 

0 barao de Amiel pergunta, para si mesmo, se valerd 
a pena aquela viagem. 

Ig, Inesperadamente, recebera em Nice um convite 

de um certo doutor Ginoux, notdrio de Paris, para 
comparecer no castelo de Bellemont, convocado como 
1 $. um dos tres presumiveis herdeiros do marques de 
La Tour La Tour. 

Ficara estupefacto! Quem . poderia dizer que o 
marques de La Tour La Tour, com quem nunca se dera, 
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se lembraria dele, urn prime em segundo grau, para 
seu herdeiro? 

Contudo, nao convinha deixar que a sorte fugisse. 
0 barao de Amiel arranjou as suas coisas e meteu-se 
a caminho. 0 dinheiro fazia-lhe sempre falta, para as 
suas extravagancias. 0 barao de Amiel era novo. 
Estava na casa dos trinta anos. Adorava as mulheres, 
0 vinho, 0 jogo e as corridas nauticas. Em tudo isso, 
0 dinheiro desaparecia doidamente... 

Sdbito, Gaston pdra. Tern a impressao de que 
alguem vem correndo atrds de si, Volta-se e avista, 
de facto, o velho de cabelos brancos encaracolados... 

Espera que o outro o alcance. 

_Entao, homenzinho, que aconteceu? Enganou-se 

na direc§ao que me indicou? 

0 pai Luc ainda nao pode falar. Estd arrasado pela 
corrida. Senta-se numa pedra e descansa, respirando, 
com for^a, mas sorrindo. 

Pacientemente, Gaston aguarda que o outro fale. 
Logo que se acalma, o pai Luc procura nas algibeiras 
qualquer coisa. Retira, por fim, urn sobrescrito amar- 
rotado. 

— 0 senhor 6 que d o barao de Amiel? — pergunta 
ele, ainda hesitante, 

— Claro! Sou Gaston, barao de Amiel... 

0 tio Luc levanta-se e estende-lhe o sobrescrito. 

— Tome... Recebi isto ontem... la-me esquecendo 
de entregar... Foi a primeira vez, em vinte anos que cd 
estou, que.o carteiro me trouxe uma carta... Adeusl 

E, ainda cansado, retira-se, andando depressa pela 
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estrada larga e comprida. Gaston fica uns mementos 
perplexo. Tudo aquilo Ihe parece confuso. Finalmente, 
^ fixa 0 sobrescrito e Id: 

St 

% 


Para o barao de Amiel que 
a{ den chegar brevemente 
(ao cuidado do Tio Luc, para 
entregar ao bar do de Amiel) 


^ ~ Que histdria serd esta? — pensa Gaston — Quern 

poderia saber que eu vinha aqui? 

Depots repara melhor no sobrescrito. S6 entao nota 
^ que d de luto. 

— Serd, do notario? 

Abre-o. Dentro, vem uma noti'cia de jornal, rela- 
% tando a morte do marques de La Tour La Tour, e um 
cartao com algumas palavras escritas a vermelho: 


Nfio vi ao Castelo. 0 fan^asma 
espera-o. E melhor voifar 
para Iris. Pode morrer. 


0 espanto de Gaston atinge o auge. A sua expecta- 
tiva estd a ser ultrapassada. Nao compreende nada 
daquilo. 

Volta-se, mas o vulto do tio Luc ji desapareceu na 
primeira volta do caminho. 
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Ele rel 6 o sobrescrito, a notlcia e o cartao. Nao, 
nao compreende. Passa-se qualquer coisa de extraor- 
dindrio por detras de tudo isso, Que historia sera esta? 
— 6 a pergunta que domina no seu espirito. 

Mas Gaston, barao de Amiel, tern um espirito des- 
portivo, Guarda o cartao, a noticia do jornal e o sobres¬ 
crito, assobia e recome?a a caminhada para o castelo de 
Bellemoiit... 

t 

* 

Maurice Dumont anda impaciente. 0 doutor Ginoux 
jd chegou ha um bom bocado, para a leitura do testa- 
mento. Contudo, dos tr 6 s herdeiros convocados, s 6 um 
apareceu at 6 agora: Jacqueline de Mauclair. 

Dumont procura Claudel e encontra-o na biblioteca, 
lendo sossegadamente um grosso volume. 

— Parece impossivel... E essa toda a iraportancia 
que ligas ao caso... Enquanto eu me perco em cogita- 
9063 , tu entretens-te a ler... Que dira o chefe Vinces 
quando souber o que se passa? 

Claudel eleva os olhos, devagar. 

— 0 chefe Vinces disse-me para te vir ajudar... 
Estou k espera que reclames o meu auxilio... 

Calam-se, No fundo, Dumont sente-se atribulado 
em deraasia, para querer perder tempo em cliscussoes 
iniiteis. Gostaria muito inais de descobrir uma pista 
no meio de toda essa embrulhada. 

Dai a instantes, a figura encolhida do doutor 
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Ginoux surge, tamb 6 m, por entre as portas largas da 
biblioteca. 

— Passa da uma hora da tarde.,, Quando desejam 
os senhores que se realize a leitura do testamento? 

Claudel continiia a ler. Dumont responde, agressivo: 

— Sabemos M... necessdrio, priraeiro, que apare- 
9 am noticias dos tr 6 s herdeiros presumiveis... Ao menos, 
noticias... 

0 notdrio senta-se. 

— Esperarei... Reservei 0 dia para ultimar este 
caso... Penso que nao serd preciso, depois, perder mais 
tempo... 

Dumont di uns passes, Estd cansado. As vezes, a 
gordura incomoda-o. Acerca-se da cadeira de Claudel. 

— Que 16s, afinal, com tamanho interesse? 

0 sub-inspector suspira irbnicamente: 

— Educo-me.., Estou a ler a «Hist 6 ria da Funda- 
9 ao de Roma» . 

Durante uns segundos, Maurice Dumont fita-o, intri- 
gado. Acaba por encolher os ombros e por andar at 6 
junto do notdrio. 

— Mademoiselle Jacqueline jd esteve com 0 doutor? 

— Nao... Parece-me que saiu muito cedo... Gosta 
dos ares campestres... 

— Mas ela conhece alguma coisa destes sitios? Jd ca 
esteve? 

— Nao Ihe sei re.sponder, senhor inspector... 

Dumont resmunga algumas palavras, De rev 6 s, vai 
examinando Claudel. Porque estard ele a ler a «Hist 6 ria 
da Funda 9 ao de Roraa:»? Ali, hd mistdrio, com certeza. 
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Conhece perfeitamente o espi'rito do sub-inspector para 
saber que ele nao costuma p6rder tempo com esses 
assuntos... 

Depois, a aten 9 ao de Dumont recai sobre o dou- 
tor Ginoux. 0 notario parece meditativo, taciturno. 
Tern urn aspecto de preocupagao. Dumont nao se es- 
quece das suas suspeitas sobre o notario. Acredita que 
ele deve saber alguma coisa acerca desse fantasma dia- 
b6Hco que habita no Castelo... Contudo, prefere deixd- 
-lo ^ vontade. As suas teorias sao simples. Os culfados 
acabm sempre por denar urn rasto. 

0 tempo passa... Diante da mudez dos outros dois 
homens, Dumont sente-se mole. No castelo hd um 
sildncio absolute, profundo. 

Claudel desfolha a «Hist6ria da Fundagao de 
Roma». 0 seu rosto magro nao sorri, como de cos¬ 
tume. Dumont sabe que isso d um indi'cio de reflexao... 

iiS 

* * 


In 

% 

t 

% 

% 

% 


« 


JT' 


A essa bora, Gaston, barao de Amiel, chega pr6- 
ximo do terreno comprado pelo do Janel. ^ 

— Fode dizer-me se vou em bom caminho para o 
castelo de Bellemont? 

0 velho, que estd dobrado sobre a seraenteira, ^ 
ergue-se logo e sadda-o. 

— Vai, sim, senhor... Em cliegando dquela vereda, 
corte logo k direita... Desde a semana passada que o % 
senhor marques estavadsuaespera... 

? 

I 


Gaston comegara jd a andar,. mas, ao ouvir essas 
palavras, volta atras. 

— Que disse? Desde a semana passada? 

— Sim, meu senhor... 0 senhor marqufe costu- 
mava visitar-me... Disse-rae isso mesmo. 

Gaston sorri. 

— Deve estar enganado... 0 senhor marquds morreu 
e eu sou um dos seus herdeiros... 

0 tio Janel aproxima-se, de chapdu na mao, e 
fica-se a olhar para o fato de Gaston. 

—■0 senhor 6 do mar, dos navios, nao 4 verdade? 

— Sira... Mais ou menos... Mas, oiga, o senhor 
marquds esperava algudm?... 

0 tio Janel abana a cabega. 

— Oh, sim... Sim... Mas morreu, coitado... E logo 
de morte maluca. 

— De morte maluca? 

0 tio Janel aproxima-se mais e baixa a voz: 

— 0 mordomo, o velho Favot, disse-me que o senhor 
marquds tinha sido raorto por um fantasma... Arrenega, 
diaboi Aquilo foram feitigarias da velha duquesa, de- 
certo... 

Gaston despede-se. Dd algum dinheiro ao tio Janel 
e diz-lhe: 

— Fique-se com Deus... 

0 tio Janel sacode o chapdu. 

— Obrigado, meu senhor... 

Dali ao castelo de Bellemont 4, na verdade, muito 
curta distdneia, 

Gaston chega ao fira da vereda, corta k direita e v4, 
- 95 - 
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— Vem atrasado, talvez... 

Do seu lugar, Claudel solta uma risada. 

— viram que coisa interessante? Dos tr6s her- 
deiros, urn veio de aviao, o outro de barco e o outro 
de automdvel.., Parece um concurso... 

S6 Dumont nao ri. Claudel volta L leitura do seu 
livro. 0 doutor Ginoux vai at6 ^ janela e espreita para 
fora. 

Gaston nao desfita Jacqueline. 

— Sabe? Nao 6 por ser da minha famflia, mas 
acho-a encantadora... 

A rapariga esboga um ar de tddio, que ele se 
apronta a desfazer. 

— Por Deus, nao pense que estou ja a fazer-lhe a 
corte.,, Falemos de outros assuntos, quer? 

Ela encolhe os orabros. 

— Sim... A n?LO ser que prefira nao falar,.. 

Mas, agora, Gaston parece nao Ihe dar atenfao. 
Lembra-se de outra coisa. Rdpido, acerca-se de Mau¬ 
rice Dumont e entrega-lhe a carta que recebera das 
maos do pai Luc. 

— 0 fantasma enviou-me istol — diz ele em voz 
bastante alta... 

Entao, todos o fitam com espanto e faz-se um 
grande silSncio... 


E Charles 


n§o aparece... 


Depois da leitura do cartao que Gaston entregara, 
fora facil vcrificar que a mesma pessoa escrevera a 
Jacqueline do Mauclair e a Gaston, barao de Amiel, 
preteiidendo raeter-llies medo, 

Claudel da, claramcnte, a sua opiniao; 

— Este fantasma esfci inuito bem inforraado do que 
se passa... Vive, dcccrto, no prdprio castelol 

Dumont cruza as maos sobre a barriga. 

— De facto... No fundo, pode ser qualquer dos 
criados... Taiito Pavot, coino Giselle, como L(5on podem 
ser culpados... 

Contudo, apesar de dizer isto, o seu olhar demora-se 
na figura encolhida do doutor Ginoux. Para si prdprio, 
pensa que o notArio k tao suspeito como qualquer dos 
criado.s ou... ainda como essa senhora duquesa de 
Roudaille... 

Os que parecem mais surpreendidos sao Jacqueline 
e Gaston. As suas perguntas amontoam-se sobre o 
gordo inspector. 
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— Mas esse fantasma sempre existe? 

— Nos estareraos aqui em seguranja? 

— Afinal, foi crime ou suiddio? 

— 0 que 6 0 que o senhor sabe? 

Siibito, Dumont ergue os bravos com violencia. 

— Por favor, pejo-lhes que se calem... Sou cu o 
encarregado do caso... Portanto s6 eu sei quando devo 
falar... Corapreendem? 

Os oUiares de Jacqueline e do barao nao ficam Iran- 
quilos. Todavia, o sOtocio volta a reinar na sala,.. 

Hi * 

0 tempo continua a passar, sem fr^guas, Charles 
du Gillet nao aparece. Agora, na biblioteca, apenas se 
encontra Claudel, agarrado ainda ao grosso volume da 
«Hist6ria da Funda^ao de Roma». 

Jacqueline e o barao estao recostados era fofas cadei- 
ras, no terrapo. A rapariga tinge dormir. Gaston, po- 
r6m, conserva os seus olhos bem abertos. 

— Creia, Jacqueline, suceda o que suceder, darei 
esta viagem por bem empregada, pela viagera mais feliz 
da minha vida.., Longe estava eu de calcular que viria 
encontrar aqui, neste castelo velho e ferrugento, uraa 
pessoa como voc§, assim, tao bonita, tao.., agradavel... 

Acaba por desistir. Cala-se. Mas, entao, as pdlpe- 
bras de Jacqueline movem-se lentamente. 

-—Oh, nao, querido barao.,. Nao deixe de falar... 
A sua voz e magnifica para embalar,., 

— loo--*. 
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Ele levanta-se, irritado. A ironia constante da rapa- 
riga impacienta-o, Sente, no fundo, que se esta a 
apaixonar. 

— Ate logo... Vou dar uma volta.,. 

— Cautela com o fantasma! 

Ele olha-o surpreso. Nao sabe se ela falou a sMo ou 
a brincar. Se se trata de uraa advert^ncia ou de um 
pressdgio. Na sua cadeira, Jacqueline finge que dorme... 

* 

* Hi 

0 doutor Ginoux e Dumont passeiam lado a lado. 
Formam um par ridicule. Dumont, muito gordo, muito 
alatagado, d o perfeito contraste do notirio, sempre 
encolhido. 

0 doutor Ginoux diz a certa altura: 

— Acho melhor telefonar... Deve ter surgido qual- 
quer obstkulo extraordin4rio para que.o outro her- 
deiro nao apareja. 

Dumont agarra-se imediatamente a um dos termos. 

— Obstdculo? Porque fala o doutor em obstdculo? 
Sabe de alguma coisa? ■ 

0 not^rio estaca. 

— Oiga, senhor inspector, estd a tornar-se inconve- 
niente, desde hi muito, para comigo... Primeiro, teve 
a mania de que eu sabia coisas a respeito da vida 
intiraa do senhor marques de La Tour La Tour... 
Depois, pensou arrancar-me um segredo imaginario 
acerca desse tal fantasma... E, finalmente, estd a suge- 
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rir que eu conheco as razoes porque o outro herdeiro 
ainda nao chegou... Pois bera. Diga-ine com toda a 
franqueza: o senhor suspeita de mim? 

A voz do notario ^ tao raetdlica, tao irritada, que 
abala um pouco a decisao de Dumont, 0 inspector des- 
via 0 rumo da conversa: 

— Estou aqui para investigar.,, Concordo com o 
senbor... Quer fazer o obsequio de telefonar para Paris 
e perguntar por Charles du Gillet? 

0 doutor Ginoux nao fica satisfeito, Os olhos peque- 
nos brilham. Hesita, mas acaba por ceder. 

— Estd bem.., Telefonarei! 

Dai a instantes, o doutor Ginoux est4 em liga$ao 
com a «Casa das Rosas», na Avenida do Bosque, era 
Paris. Do lado de. la, responde-lhe uma voz varonil: 

— Sim... 1 do palacete do senhor Charles du 
Gillet... Fala; o criado particular... Deseja alguma 
coisa? 

Ginoux passa o telefone a Dumont. 

■—Diga-lhe o que pretende... Este caso jd nao 6 
comigo! 

0 inspector langa-lhe um olhar furioso, mas toraa 
conta do auscultador. 

— Esta? Queria falar ao seu patrao... 

A voz demora um pouco: 

— Alguma coisa de urgente? 

— Siml, 

— Entao, fa^a-me o favor de dizer o que 6 , que 
eu transmitirei ao senhor Charles du Gillet. 

Dumont irrita-se. 
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— Basta... Eu desejo falar com ele proprio... Sou 
0 inspector Maurice Dumont, do Coraissariado Po¬ 
licial. 

Agora, 6 tamb^m a voz que se impacienta, que se 
mostra inquieta: 

— Como? Da policia? Sucedeu alguma coisa? 

Dumont explica: 

— 0 senhor Charles du Gillet devia ter chegado ao 
castelo de Bellemont, its dez horas da manha... Como 
ji sao cinco horas da tarde e ainda nao apareceu, 
estamos em cuidado. 

A voz demora, de novo: 

— Ja sei... 0 meu patrao falou-ine nisso... E por 
causa do testamento, nao 6 ? 

— Sira. 

— Entao, escute, senhor inspector... 0 meu patrao 
preparara tudo para partir de manhizinha... Mas che¬ 
gou uma carta. 

— Uma carta tarjada de luto? 

— Exactamente! 0 meu patrao, ao M-la, ficou muito 
mal disposto e resolveu adiar a partida. Parecia mesmo 
ter- decidido nao ir. Afinal, depots do almojo, mandou 
preparar o automdvel e partiu... 

— Sabe mais alguma coisa? 0 seu patrao falou-lhe 
dessa carta? 

— Nao, senhor... Mas o que Ihe sucedeu? 

Dumont respira fundo, antes de responder: 

— Por agora ainda nao Ihe sucedeu nada... 

E desliga. 
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* * 

Quando Durnont re6iitra na bibliolcca, cncoiitra 
Claudel com um ar consternado, abatido. 0 sub-inspec- 
tor esta indolentemente sentado, de maos caidas, de olliar 
abstracto. Sobre as suas pernas, compridas e magras, 
repousa o volume da «Hist6ria da Funda^ao de Roma», 

Dumont fica surpreendido: 

— Que foi? 

S6, entao, Claudel parece dar pela sua preseiK;a, Faz 
um gesto vago: 

— Roubaram! 

— Quern roubou? 

— 0 fantasma.., 

Maurice Dumont fica de boca aberta. A declara^ao 
do sub-inspector e o seu aspecto intrigam-nol Claudel 
nao tern o ar de brincalhao do costume... 

Paternal, Dumont senta-se diante dele. 

— Conta 14 isso... 

Claudel abana a cabeja: 

— Pouco tenho para contar... Sabes porque lia 
a «Hist6ria da Fundagao de Roma» com tanto inte- 
resse? 

— Nao... 

— Pois repara... Este livro estava no proprio lugar 
onde a estante se abre para dar lugar 4 passagern que 
nos levou ao jardim... Nao sei porque, comecei a des- 
confiar deste livro... Porque estaria ele alt? 

— 104 — 


FUI MORTO POR UM FANTASMA 


Dumont faz uma careta. 

— Nao vejo nada de especial... Algum livro teria 
de estar nesse lugar,.. 

Com a conversa, Claudel tem-se reanimado. Levanta- 
-se, faz Icvantar Dumont e leva-o ate 4 estante. 

— Olha... Y(h agora alguina coisa de especial? 

A cara de Claudel volta a ser trocista. Dumont 
comcga a sentir-se mal. 

— Nao,,, Nao vejo!' 

Um sorriso. 

— Fraco psicdlogo... Repara melhor... Aqui, neste 
sltio, estao apenas livros de Direito... Compreendes? 
Uma «Hist6ria da Fiindagao de Roma» nao h um livro 
de Direito! 

-Ah! 

Claudel sorri mais. 

— Por isso raesmo comecei a desconfiar... Agarrei 
no livro... As vezes, quern sabe, em qualquer das 
pdginas poderia-vir um sinal, um apontamento, um 
indicio. Folheei-o, pdgina por pagina... 

— E entao? 

Claudel torna-se sombrio. 0 sorriso desaparece por 
coinpleto. 

— Entao? Rasgaram e roubaram a pagina 186... 
0 fantasma conhecia tambdm esse segredol 

Os dois horaens olhara-se em silencio, cdmo que 
acabrunhados. Sentem, de facto, que deve haver naquele 
castelo uma presenga diabdlica, maldita, invisfvel, que 
os cspia, que os persegue, que os desorienta... 

Maurice Dumont fala baixo: 
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— 0 outro herdeiro tarab^m recebeu uma carta 
tarjada de luto... Fossivelinente, o fantasma escreveu 
para todos eles,.. 


* 

t * 

As seis boras, o telefone retine. 0 velho Pavot vai 
atender, mas dd um berro que sobressalta todos os 
habitantes do castelo. 

0 primeiro que chega junto dele d Claudel, nas 
SUES passadas compridas. 

— Que foi? Fale, homero,,. 

0 velho Pavot, encostado a parede, com o auscul- 
tador ainda suspenso, estd Hvido como um defunto. 
So depots de alguns esforgos consegue articular palavras 
compreensiveis: ■ 

— Foi... Foi uma voz de homem... E disse assim: 
«Avisei os tres herdeiros. Nao seguiram os meus con- 
selhos. Pior para eles. Como exemplo, um deles raor- 
reii ainda hoje. Daqui e o fantasma que fak))... 
E desligou... 

0 velho Pavot nao diz mais nada. Desmaia. A um 
canto, Giselle desfaz-se em pranto e solu^os. Uon 
morde um cigarro. 0 doutor Ginoux e Gaston preten- 
dem reanimar o velho Pavot. Jacqueline, encostada ao 
corrimao da escada, treme ligeiramcnte. Dumont espera 
apenas que o velho Pavot recobre os sentidos, para Ihe 
fazer uma dupla pergunta: 
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— Tern a certeza de que ouviu isso mesmo? Nao 
teria sido uma invengao sua? 

0 velho fita-o, com olhos esgazeados. Dos Mbios 
corre-lhe um fio de baba. Abana a cabega e diz bai- 
xinho: 

— Foi tudo 0 que ouvi,., Juro pela alma de todos 
v6sl 

Um anepio passa por Jacqueline. 

— Isto 6 demaisl — grita a rapariga ~ Parece uma 
casa de doidos... 

Dumont passa as maos pelos cabelos: 

— Que achas, Claudel? 

Claudel aponta o velho: 

— Deve falar verdade... Esperemos mais um bo- 
cado... 

0 doutor Ginoux nao est 4 de acordo: 

— Acho que devem proceder imediatamente. Temos 
de prevenir a policia, de... 

Dumont interrompe-o, com violencia: , 

— A policia somos nos! 

Ginoux volta-se para ele, fixando-o com olhar irri- 
tado, mas nao fala. Encolhe os ombros e retira-se... , 

Gaston aproxima-se de Jacqueline. 

— Eu nao sei o que pensa de tudo isto... Mas creia 
que estou ao seu dispor, para tudo o que for neces- 
sto... 

Jacqueline inquire com voz rfspida: 

— Aonde estava o barao antes do mordomo gritar? 

— No raeu quarto! 

Ela soni, zombeteira: 
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— Podia ter telefonado. 

Gaston endurece o oto e a voz. Responde, com 
secura: 

— A mesma coisa podia a senhora ter feito... Oii 
qualquer de n6s... 0 mordomo estava aqui sdzinho! 

Dumont intervem: 

— Entao M por serein concorrentes a fortuna ja 
pretendem acusar-se mutuamente? 

Gaston tosse ligeiramente. 

— Foi Jacqueline que comegou... Nao percebo com 
que intengao. 

Logo, a rapariga desanuvia a atraosfera. 

— Com a intengao de brincar, meu caro barao... 
Se vou levar as coisas a s6rio, coinego a ter medo desse 
tal fantasma... Fiz apenas uma pergunta ingiinua. 

— E cruel! 

Sorrieni. Afastam-se. 0 velho Pavot, tamb6m recon- 
fortado, sai com Giselle e L6on. 

Dumont fica sbzinho com Claudel 

— Sabes uma coisa? No fundo eles tiveram razao... 
Qualquer pessoa ti de casa podia ter telefonado para 
0 Pavot e aparecer, depois, a fingir-se surpreso... 


lob — 


do fantasma 


Claudel nao responde iis palavras do inspector. 
Limita-se'a esticar o brago direito e a indicar o cainpo 
fronteiro,. 

Dumont olha nessa direcgao. 

Urn homem a correr e vem para cal 

Num instante, eles encontram-se no terrago, junto 
do doutor Ginoux, que jd notara, tambdm, aquele 
homem a correr, 

Quando ele se aproxiraa urn pouco mais, Claudel 
reconhece-o fdcilmente, 

— E 0 tio Janel, aquele dos queijos... 

t, de facto, o tio Janel, Mai podendo respirar, traz 
uma noticia pavorosa aos trds homens: 

— Na estrada... Urn automdvel caido... numa riban- 
ceira... Foi medonho... Tudo esraigalhado. Urn cam- 
pones descobriu isso... Foi dizer-rae... Eu sabia que 
os senhores da poHcia estavam no castelo. Vim logo,., 
Aquilo... 

Claudel nao o deixa continuar. 
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~ Onde aconteceu isso, tio Janel? 

— A... tife quildmetros daqui, na estrada que vern 


dc Paris... 

Baixinho, o doutor Ginoux deixa escapar um nome. 

— Charles du Gillet... 

Dumont e Claudel olham-no e murmuram: 

— Sim... Deve ser elel 

Dumont resmunga, mal humorado: 

— Cumprem-se todas as profecias do fantasma... 
Dos tr^s herdeiros, um raorreu hojel 

0 tio Janel pergunta, assombradoi 

— 0 que foi? 0 fantasma do senhor marques? 

Dumont dd-lhe uma palmacla nos ombros. 

— Nao, amigo... Trata-se de coisas muito esquisitas 
para que vocS possa compreender... Oiga, 6 capaz de 
me levar ao sitio... do desastre? 

— Sim, senhor! 

Dumont volta-se para Claudel. 

— Bern... Tu ficas vigiando toda esta gente... Eu 
irei ver o que aconteceu... 

Em seguida vai buscar o aiitomdvel h garagem, diz 
ao tio Janel para entrar, e, voltando-se para Claudel, 
ordena: 

~ Telefona para o chefe Vinces mandar o pessoal 
para estes casos... 

0 carro poe-se em movimento e parte, 

Claudel faz um porta-voz com as maos: 

^VMsso bemi... 

A seu lado, o doutor Ginoux sorri levemente... 
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* * 


0 tio Janel indica o caminho com relativa facili- 
dade. 

Agora, junto do automdvel, tombado no fundo da 
ribanceira, estao jd muitos camponeses dos arre- 
dores. 

A custo, Dumont desce at^ ao fim da rampa. 

Depressa verifica o estado em que tudo aquilo se 
encontra... 

0 automdvel virado, um individuo com o rosto 
irreconhedvel, o crinio aberto, uma das pernas com- 
pletamente esmagada. 

Consegue, por 4 m, apoderar-se da carta de condutor 
e dos papds do carro. 

Sim, nao restam diividas algumas. 

0 automdvel pertencia a Charles du Gillet. Charles 
du Gillet era um dos tres presumiveis herdeiros da 
fortuna do marqute... 

Faltava, apenas, saber ao certo se o desastre fora 
natural ou ocasionado. 

A ambulkcia de Paris aparece, ao cair da noite. 
Traz consigo o m6dico legista e o restante. pessoal 
pedido por Claudel, entre o qual um tecnico da espe- 
cialidade. 

Tudo aquilo 6 riipidamente feito. Dumont despede- 
“Se do tio Ja,nel, agradece-lhe e regressa, soturno, ao 
castelo de Bellemont, 
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■ * 

* ^ 

Claudel quer saber todos os pormenores. 

Dumont explica o melhor que pode: 

— Segundo o tecnico, o desastre deu-se da seguinte 
maneira,,. Os travoes, na descida, nao funcionarara a 
tempo... 0 automdvel vinha langado... Ao fim da 
ladeira, havia a ribanceira... Com os travoes partidos, 
sem diminui^ao de velocidade, o desastre deu-se ali... 
0 automdvel investiu contra as defesas da estrada, 
derrubou-as e caiu pela ribanceira... Fossivelmente, foi 
nessa altura que o motor se incendiou... 0 caddver 
parecia um boneco de palha arrebentado... 

~ E os documentos? 

— Sao dele, de facto... 

— Mais nada? 

Dumont esgueira uma rdpida vista de olhos, para ■ 
observar se estao sozinhos. 

— Sim... Este sobrcscrito tarjado de luto e este 
cartao escrito a verraelho. 

Claudel M atentamente o cartao. 

NSo Vi ao casfelo. Se for, assina 0 
sua senfen^a de morfe. Ndo che- 
gari ao fim da viagem. 0 fanHasma, 

Um sorriso passa pelos Mbios finos de Claudel. 

— Talvez possamos capar o fantasma pela letra... 
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Percebes? No fundo, compartilho da tua opiniao. 
0 fantasma nao existe. Existe, sim, um criminoso, 
que d, decerto, iiraa das pessoas que vivem aqui, neste 
castelo... Pois bem, vamos apanhar uma prova das 
letras, de todas clas, e os especialistas em Paris nos 
dirao a quern pertence a letra dos cartoes... 

Dumont sorri, tambera. 

■— Magnifico... Eis uma 6 ptima ideia. Vamos p 6 -la, 
hoje mesmo, cm pritica. 

Claudel segura-o por um brapo. 

— Espera... Nao te esquejas de uma coisa: a ideia 
foi minlia, nao foi nossa! 

E passa-lhe adiante, assobiando... 

* 

* 

A leitura do testaraento realiza-se depois do jantar. 
Dumont convoca todos os hdspedes e habitantes do 
castelo para o salao nobre, onde o doutor Ginoux os 
aguarda. 

Na fila da frente sentam-se Jacqueline de Mauclair 
e Gaston, barao de Amiel, os dois ijinicos herdeiros 
presentes. Ao lado deles encontra-se o gordo Maurice 
Dumont, a investigar expressoes... 

Na fila por deWs, de p 6 , ficam Giselle, a cozinheira 
negra, L 6 on e o velho Pavot. 

Ao fundo da sala, encostado a uma estatueta, Claudel 
parece longe dali. Pelo menos, aparentemente, nao da 
aten9ao ao que se passa... 
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0 doutor Ginoux ergue a voz e comega a falar: 

— Como 0 meu falecido cliente, o marques de La 
Tour La Tour, deixou expresso nas suas ultimas von- 
tades, devo abrir e ler o seu testaraento perante o 
testemunlio dos tr& presunuVels lierdeiros coiivocados, 
mas ja que o terceiro, tendo raorrido lioje mesmo, nao 
pode comparecer, sou forgado a fazer a leitura na pre- 
sen?a dos dois linicos herdeiros vivos. 

Depois, faz a leitura do testaraento que segue as 
linhas gerais tragadas pelo marques de La Tour 
La Tour, na declaragao deixada na noite da sua trdgica 
morte. 

0 doutor Ginoux termina a leitura com palavras 
emocionadas; 

•— Conforme desejos do senhor marquils de La Tour 
La Tour, a sua fortuna pessoal, no valor de dez milhoes 
de francos, incluindo este castelo e vdrias propriedades 
em Paris, pertencerd aos seus herdeiros, depois de se 
descobrir e expulsar deste castelo o fantasma diabdlico 
que assassinou o senhor marques... 

Jacqueline nao esconde o seu protesto: 

— Mas isso e absurdo... Estamos entao ao sabor de 
fantasmas? 

Gaston insurge-se tamb6m: 

— Parece impossivell 

0 doutor Ginoux responde: 

— Se quiserem habilitar-se i fortuna tein de se 
submeter as condigoes. Eis tudo o que tenho para Ihes 
dizer... 

De seguida, volta-se para, os criados. 
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■ Quanto a voc^s, a 
entrar na posse do dinheiro 
deixou. 


partir de amanha podem 
que 0 senhor marques Ihes 


Eles bamm as cabejas. GMe, como de costame, 
comega a chorar... 

0 doutor Ginoux ergue-se. 

^ - E, agora, se me dio liccnfa, relito-tne para Paris 
ainda esta noite,,. ' 

Dumont faz um leve sinal. 

-Perdoe, meu caro doutor. mas isso 6 completa- 
mente impossivel... Pretendo que ningu^m saia do cas¬ 
telo, de noite... 

■—Mas.,. 


— Prometo, por6m, que o senhor estard em Paris, 
amanha de manha, i hora de abrir o seu cartdrio. 

0 notdrio olha-o, hesitante. 

-Se 6 assim... Bern v 4 ,.. 0 meu traballio.., 

Claudel adianta-se por sua vez, 

- 0 doutor pode emprestar-me o manuscrito do 
testamento? 

— Claro, mas se os presumiveis herdeiros nao se 
opuserem... 

Jacqueline e Gaston nao se opoem. Claudel segura 
no testamento. 

- Boa noite... Se quiserem alguma .coisa de mim, 
estou na biblioteca. 

Dumont vai at6 junto da pesada secreMria de 
raogno. 

— Gostaria que todos assinassem, aqui, uma decla- 
ragSo que Ihes mostro, em como estiveram presentes 
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a esta reuniao... Trata-se de uma formalida^^ 

'''um a urn, todos vao assinando, inclusive o doutor 
Ginoux. Dumont mostra-se satisfeito. Estd assim a apa= 
nhar uma prova da letra de cada um deles, para, 
depois, a fazer comparar com a letra do fantasma... 

For fim, deixa que todos se retirem para os seus 
aposentos. Quando passa pelo corredor, escuta um 
breve dialogo entre Jacqueline e Gaston. 

0 barao de Amiel sussurra, em voz doce:^ 

— Veja bem, Jacqueline.,. Se vocS quiser casar 
comigo, 0 caso esti arrumado por sua prdpria natu- 
reza... N 6 s dois formaremos apenas um herdeiro e esse 
herdeiro tern imediato direito k fortuna. 

Sarcastica, a rapariga inquire: 

— Portanto, trata-se de um casamento por interesse! 

„ Oh, nao — murmura o barao — Bem sabe como 
a adoro, desde que aqui cheguei... Pense bem na minha 
proposta, adordvel Jacqueline... 

Ele despede-se. 

-Adeus... Nunca me convencerdl 

Gaston vU partir. Furioso, raonologa: 

_ Hei-de convencer-tel 

Semi-escondido, Maurice Dumont sorri. Tudo, nesta 
noite, est 4 a correr k medida dos seus desejos... 

Ao deitar-se, Maurice Dumont pensa em Claudel. 

— Que fard aquele diabo, metido na biblioteca, 
ainda a estas boras? 

Resolve ir ver. Veste-se, de novo, e atravessa o 
corredor escuro que vai dar ao outro lado do castelo. 
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De lacto, di biblioteca escoa-se um fiodto de te. 

— Foi capaz de se ter deixado adormecer — pensa 
0 inspector, a sorrir, antegozando jd o prazer de cen- 
surar o outro. 

Com os n 6 s dos dedos bate k porta, uma, duas, 
tres vezes, sem resposta alguma. Entao, resolute, faz 
girar o trinco e entra. Mas fica surpreendido. 

Claudel estd estendido no chao, de barriga para o 
ar. A janela do fundo ,encontra-se aberta. A estante 
fora rodada e deixa k vista a passagem secreta que vai 
dar ao jardim. A outra porta da biblioteca para o 
corredor, em frente do hall, esta tambdra escancarada, 
de par em par, 

Dumont ajoelha junto de Claudel e abana-o com 
forga. Por fim repara numa pequena brecha, ao alto 
da cabega. 

— Bela cacetada... Eh! acorda, Claudel... 

Contudo, 6 necessdrio que o esfregue repetidas vezes 
para que o outro recupere os sentidos. 

Logo que desperta, leva as .maos k cabesa e da um 
grito doloroso. Depois, toma conhecimento do que se 
pa§sou. Pergunta: 

— E 0 testamento? 

Dumont ajuda-o a levantar-se. Procuram o testa- 
mento, mas nao o encontram. Nao resta diivida. Algu 6 m 
atacara Claudel, para levar o testamento... 

S 6 dai a rainutos 6 que o sub-inspector parece dis- 

posto a contar a sua aventura: 

-Quando os deixei, ji o assaltante estava k minha; 
espera. Ou entao sabia que eu vinha para aqui, para 
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a biblioteca. 0 que 6 certo 6 que mal entrei, notei 
que a janela fora aberta. Todavia nao fiz caso. 
Fechei-a e sentei-rae, Foi o men mal. De repente, senti 
uma pancada treraenda no alto da cabefa e caf... Mais 
nadal 

Urn sil^ncio enche a sala da biblioteca. Maurice 
Dumont segue o seu raciocinio: , 

— Qualquer de nds podia ter entrado aqui, pela 
outra porta, e atacar-te k trai^iao... For outro lado, a 
passagem da estante mostra que o fantasma veio poc 
ali... Fara mira, M apenas urn mist^rio: a janela 
aberta... 

Claudel leva, de novo, as maos k cabega. 

— A janela aberta? Tanto pode ter servido para o 
atacante entrar, como para sair... 

Claudel olha o inspector. Dumont murmura-lhe ao 
ouvido: 

— Sabes? Com tanta coisa, acabo por acreditar em 
fantasmas... 

Claudel solta uin gemido de dor. 

— Ao menos, o fantasma jd deixou urn sinal... Urn 
sinal, na minha cabejal 


-n8- 


5 ° MISTtRIO 


0 VISITANTE 
INESPERADO 






Urn visconde perseguido 
a riro.M 


Maurice Dumont soergue-se ligeiramente e fica de 
ouvido 4 escuta, com rauita atengao. 

Nao tern mais duvidas. Ouve, como ouvira M pouco, 
pancadas leves na sua porta.' 

Passa as maos pela testa, limpando gotas de suor 
frio. 

_ Sera o fantasma? — pensa o inspector, pro- 
curando o revolver sob o travesseiro — Isto deve ser 
ainda muito cedo.M 

Na semi-obscuridade que vem da janela do quarto, 
os olhos s 6 muito dificilmente conseguem adiviuhar as 
sete boras no seu reldgio de pulso. 

Entretanto, o inspector ja esta de p 6 . Veste'Se o mais 
depressa que a sua gordura Ihe permite... 

De novo, as mesmas pancadas misteriosas soam na 
porta, batidas agora urn pouco mais fortemente. 

Devagar, o inspector aproxima-se. Nas maos segura 
0 revdlver, pronto e engatilhado. 
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— Quem estd ai? 

Baixinha, sotuma, uraa voz respoade: 

— Sou eu... 0 Pavot... Abra, por obs%io.., 

0 peito de Maurice Dumont desoprime-se, como que 
por encanto. Afinal, nao se tratava de fantasma algum... 
Mas uma nova interrogagao enclie-lhe o cdrebro: 
«Que me qiiererd o velho Pavot, 4 s sete boras da 
manba?» 

Abre a porta e deixa o mordomo entrar. Depois 
acende a luz e, astuciosamente, esconde o revolver. 

~ Entao, que hd? 

Com gestos e modes de opereta, o velho Pavot 
explica; 

— Estd urn estranlio no castelo, senhor inspector... 
Eu vi-o saltar pela janela da biblioteca... Entrou para 
ld,.ainda agora mesmo,,. Descobri-o, por acaso. 
Dumont fixa-o, sdrio. 

— Isso d verdade? 

— Juro, senhor inspector... um homem novo... 
Eu estava no meu quarto, quando senti uns passes. 
Cheguei k janela, a tempo de o ver saltar,.. 

Dumont decide-se. 

— Bern... Venha dai comigo. 

Saem para o corredor e Dumont bate na porta em 
frente, 

— Claudel? 

— Que hd? 

— Abre.,, 

Logo que Claudel aparece, o inspector transmite-lhe 
a revelagao do velho Pavot. 
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Um instante apenas... 

De facto, ningudm se poderia vestir em raenos 
tempo. 

Claudel, armado com o seu revolver favoiito, junta- 
-se aos outros dois homens. 

^ — Serd 0 fantasma? ^ pergunta ele, apalpando 
ainda a brecha no alto da cabega. 

0 velho Pavot afirma: 

-Nao era fantasma algum... Juro! Era um 
homem... De came e osso, como nds... Vi isso muito 
bem. 

— De came e osso? 

Os policias parecem espantados. Claudel nao perde 
a ocasiao para brincar. 

— E a primeira vez que oigo falar em fantasraas 
de carne e osso... 

As palavras saem em voz murmurante, quase su- 
mida. Dumont ainda pergunta; 

—-Achas que inforraemos os outros do que se 
passa? 

Claudel semkerra os olhos. 

— Nao... E melhor sermos s6 n6s a tratar do caso... 

Chegam ao corredor da biblioteca. Agora, nem mais 
uraa palavra. Acercara-se da porta, cautelosos, p4 ante 
p6. Dumont, que vai na frente, tenta espreitar pela 
fechadura. 

Depois, faz um sinal a Claudel. Este espreita por 
sua vez. 

E ambos vdem um individuo que procura qualquer 
coisa, nervosamente, entre os livros. 
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Dumont, por sinais, indica a Claudel e a Pavot que 
devera ir sitiar o intruso. Claudel vai esped-lo para 
0 jardim e o velho Pavot fica a guardar o corredor. 

Passam dois rapidos minutos. Entao, como que a 
um sinal, Dumont faz rodar o trinco e entra na sala, 
de arma em punho. 

— Nem um moviraento, senao disparo... 

Tudo, por6m, se passa com uma velocidade instan- 
tinea e surpreendente. Ainda mal acaba de falar, ja o 
inspector sente projectados contra si meia diizia de 
volumes duros que o atarantam... 

Entretanto,' o intruso, num pulo, alcanna o parapeito 
da janela e salta para o jardim. 

Soa um tiro. E o sinal de Claudel 

Dumont corre a janela. VS o vulto do horaem a 
tentar esquivar-se por detris das irvores e atira tam> 
bem. Mais tiros. 

No castelo, a agitagao 6 tremenda. Abrem-se janelas 
ripidamente, aparecem caras aflitas. 

No jardim a persegui^ao continua. Claudel rasteja, 
agora, ao longo dos canteiros, pretendendo apanhar o 
outro, vivo. Da janela da biblioteca, Dumont dd mais 
alguns tiros para o ar, s6 para meter medo... 

0 velho Pavot informa do que se passa aos que 
chegam estremunhados. E todos eles querem conliecer 
k forga esse fantasma diabdlico, 

Ma s 0 mordomo insiste: 

_Ja Ihes disse... Nao 6 um fantasma! t um 
homem... Um homem de carne e ossol 

Finalmente, no jardim, o caso aproxiraa-se da solu- 
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gao. Diante da ameaga'do revdlver de Dumont, que^o 
domina da janela, e perante a encarni?ada persegui 9 ao 
de Claudel, 0 desconhecido resolve render-se. 

De bragos cruzados, sorrindo, espera que os outros 
0 cerquem e apanhem. 

Respirando forte, Maurice Dumont chega atS junto 
dele. 

Acabou-se a brincadeira, hem? . 

Examina-o. t um homem ainda novo, na verdade. 
Entre os vinte e cinco e os trinta anos. Olhos escuros. 
Testa alta. Cabelos negros, ligeiramente ondulados. 
Maos finas. Alto. Elegante. Figura distinta. Fato caro, 
bem talhado. Em nada parecido com um assassino on 

umladrio... , 

Mas Dumont nao se intimida com os aspectos exte- 

riores. 

— Vamos para dentro... Temos de conversar... 

0 homem sorri. 

-Predsamente... Estamos tote incotrendo num 
grave inal.ffltendido. Aclio qne devemos conversar... 

0 pequeno grapo diiige-se para o castelo, onde o 
esperam os outros. 

Sem perder a fleuma, 0 desconhecido oferece 
cigarros caros. Como eles nao aceitam, faz um ar 
contristado. 

— Beberemos, depois, i vossa saiide... , ^ 

Claudel, contudo, nao 0 perde de vista um s6 ms- 
tante. Esti ji acostumado a armadilhas semelhantes. 
Lado a lado com 0 prisioneiro, Maurice Dumont 

pensanagl6riaquelhecabeemterdesvendado]io 
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caso do marquSs de La Tour La Tour. «0 chefe Vinces 
vai ficar contente!» 

Quando entram no castelo, os outros todos querem 
ver esse estranho fantasma de came e osso... 

Apenas o doutor Ginoux nao esta presente. 

Siibito, Maurice Dumont lembra-se dele e da prO” 
messa que Ihe fizera na noite anterior. Dirigindo urn 
sinal ao velho Pavot: 

— Oiga... Suba Id acima, ao quarto do senhor 
doutor Ginoux e diga-lhe que pode descer... Daqui 
a meia bora estarei pronto para o levar a Paris, no 
meu carro, e na companhia do assassino do senhor 
marques... 

A afirma9ao do gordo inspector levanta urn ar de 
pasmo em todos os presentes. 

Entre eles, hd urn s6 que sorri, coino que alheio a 
tudo isso. t 0 desconhecidol 

* 

* * 

Maurice Dumont resolve fazer a reuniao, na prdpria 
biblioteca. 

De principio, pordm, apenas permite a entrada de 
Claudel. 

Explica aos outros: 

— Depois de arrancar ao criminoso a confissao com- 
pleta, chamd-los-ei,., 

Na sala ficam, portanto, apenas os trfis hoinens. 
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Claudel com a cabega ligada, cada vez mais magro e 
inais amarolado. O' inspector Dumont respirando sempre 
com forga. E 0 desconhecido, iraperturbavel, de sorriso 
ameno k flor dos labios. 

Dumont indica uma cadeira. 

— Pode sentar-se! 

— Prefiro ficar de pA.. 

0 inspector resmunga qualquer coisa. Claudel 
adianta-se, 

— Encontrou 0 que procurava nos livros? 

0 desconhecido faz um gesto vago. 

— Sim... Talvez tivesse encontrado 0 que procurava, 

— E que era? 

Hd um momento de hesitajao. For fim, ele de- 
cide-se. 

— Istol 

E, abrindo uma bonita carteira, ret'ra uma pdgina 
de um livro que apresenta aos dois policias. 

Dumont pensa tratar-se de nova brincadeira e nao 
liga importdncia. Mas Claudel agarra a pdgina com 
sofreguidao. Le-a num dpice. 

— Eis 0 que eu te dizia, Dumont... Sabes 0 que 6 
isto? A pdgina n.“ 186 da «Hist6ria da Funda^ao de 
Roma».., 

Eles trocam, entre si, um olhar cheio de pasmo. 
Claudel indica uns apontamentos a Idpis, 

— Le, aqui... — e repete, em voz alta: Meresso-me 
saber felo futuro de Pierre... Se eh ainda mo morreu, 
hei-de frotegi-h, tambim, como .aos outros... Yak 
tanto como eles. OxaU nao me esque^a disto, 
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Dumont mostra urn ar verdadeiramente intrigado. 
Claudel abana a cabe^a, 

— Nao 6 0 que eu esperava... 

Em frente deles, o desconliecido nao deixa de sorrir, 

Dumont volta-se, de repente, para ele, mas nao 
chega a falar. Batem k porta, com forfa. 

— Quern 6? 

— Ginoux... Posso entrar? 

0 inspector olha Claudel. Depots, responde, rdpido; 

— Entre! 

0 notdrio abre a porta e entra falando: 

— Parece impossivel... 0 senior bem sabe as minhas 
responsabilidades e contudo falta 4 s mais elementares 
regras de gentileza,.. Nao consigo perceber... 

De sdbito, ele cala-se, e fica embara?ado, sem tirar 
os olhos do desconhecido. Depois balbucia, em voz 
tremula: 

— Mas... 0 senior visconde aqui? Serd possivel? 

0 desconlecido faz-lle urn gesto amigdvel. 

— Sou eu, sim, meu bom Ginoux... Estes cavalhei- 
ros, se nao me engano, toraaram-me por urn fantasma 
qualquer... 

Ginoux olha para Dumont e Claudel, absolutamente 
boquiabertos. 

— Santo Deus, foi este o homem que perseguiram 
a tiro? 

— Sim... 

Ginoux encoihe os ombros. 

— Apresento-lhes Pierre Gurart, visconde de Bru¬ 
ges... Filho de uraa irma do marquSs de La Tour 
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La Tour,.. Essa irma foi expulsa da familia e nao mais 
souberam dela. Supoe-se que enlouqueceu... Deixou, 
por6m, urn filho... E 0 senior marques, quando soube 
que esse filho existia, pensou oferecer-lhe 0 auxilio que 
retirara a irma... No fundo, talvez uma divida, talvez 
urn remorso... 

Pierre Gurart perde 0 ar risonho. t com voz triste 
que fala: 

— Meu tio escrevera-me e dissera-me para 0 pro- 
curar... Soube, porem, que ele morrera. Dirigi-me aqui, 
a fira de tentar obter tambdm os meus direitos de 
herdeiro,.. Mas, precisava de provas... Por isso mesmo, 
procurei-as na biblioteca. 

Dumont nao se d 4 completamente por satisfeito, 
Contudo, volta-se para Claudel. 

— Encarrego-te de vigiar toda esta gente... Eu vou 
levar 0 doutor a Paris, conforme prometi. 

Antes de sair, dd uma olhadela para Pierre. 

— N6s continuaremos a nossa conversa... depois... 

— Com todo 0 prazer... 

Mai humorado, Maurice Dumont da passagem a 
Ginoux e segue-o. 

Quando se metem no carro, 0 inspector faz: uma 
pergunta: 

— Conhece bem aquele homem, doutor? 

Ginoux irrita-se. 

— Mais dhvidas? 

Dumont passa os dedos pelo bigode farto e negro. 

— Nao... Mas tudo isto anda muito confuso... Hd 
aqui mistdrios a mais. 
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0 carro poe-se em raovimentoy Com voz cinica., o 
no'tario comenta: 

—■ Devem estar bastantfe satisfeitbs.iv Ja pers^iram 
mn visconde a tiro... 

De maos fincadas no volante, Maurice Dumont finge 
que nao o ouve. Segue uma fiada de pensamentos, 

— A pdgina n.° i86... Desapareceu ontem... De 
manlia ja nao estava... E s6 hoje ele a foi procurar... 
Portanto... 

Cerra os dentes. E faz uma pergunta inesperada:’ 

-- Acredita em fantasmas, doutor; 

A resposta do outro desconserta-o. 0 notdrio diz, 
com voz muito s6ria: 

— Acredito, senhor inspectorl 

Dumont engasga-se e suspira... 
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0 novo pre^encSenre 
do Jacqueline 


Quando 0 inspector Dumont regressa de Paris, en- 
contra Claudel sentado, tranquilamente, na eerca do 
castelo, mastigando 0 habitual chewing-gm, 

— £ assim que os vigias? 

Claudel encolhe os seus ombros magros. 

— Nao vale a pena... Eles vigiam-se entre si... Ja 
desconfiam todos, uns dos outros... 

Pesado, aborrecido, Maurice Dumont deixa cair 0 
corpo na cadeira de Iona, estendida ao lado da do 
sub-inspector. 

— Passei pelo Comissariado... 0 chefe Vinces queria 
saber tudo... Disse-lhe aquilo que fizemos, mas ele 
parece que nao ficou M muito satisfeito... Acha que 
andamos a perder tempo com enigmas, em vez de pro- 
curarmos 0 verdadeiro criminoso. 

Claudel apanha uma florzita rasteira. 

— Ele sabe onde 0 criminoso estd? 

-Nao! 

.E depois? 
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Sil^ncio. Ouve-se, distante, um raurraiirio de vozes. 
Rises de homem e gargalhadas de mulher. 

Claudel inclina-se um pouco para a frente. 

— Dos dois, qua! achas tu que tem mais possibi- 
lidades? 

Dumont fita-o intrigado. Nao percebe a pergunta, 

— Quais dois? 

Claudel sorri. 

— Sim, velhote... A rapariga tem um novo pre- 
tendente. 0 tal visconde que salta pelas janelas... Agora, 
0 visconde e o barao sao rivals... Ambos querem con- 
quistar o amor da pequena... Eu aposto em como o 
visconde ganha a partida. E tu? 

Dumont ergue-sc. 

— Deixa-te de asneiras... Nao k. com apostas parvas 
sobre casos que nao nos interessam, que n6s podemos 
resolver o assunto... Acho preferivel que tentes deslin- 
dar todo este misterio. 

Devagarinho, Claudel levanta-se tambdm. Anda uns 
passes, ao lado do inspector. De siibito, para e diz 
numa voz absolutamente sincera: 

~Cr^, Dumont.,. Esta rivalidade arnorosa entre 
Gaston e Pierre, por causa da bela Jacqueline, ha de 
nos levar, segundo penso, k descoberta do culpado... 

0 visconde de Bruges e Jacqueline de Mauclair 
passeiara ao longo de uma das alamedas do jardim. 
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Jacqueline sorri. 

— 0 senhor ainda 6 mais atrevido do que eu su- 
pus... Entra aqui, no castelo, como um vulgar assaltante 
de habitagoes, d perseguido a tiro e, por fim, tem a 
ousadia de se dizer apaixonado loucaraente... 

Pierre acena com a cabe^a. 

— De facto.., Mas falar verdade nao d ser atrevido.,. 
Assim que a vi, notei imediataraente que havia uma 
atraejao forte entre n6s ambos. 

— Ambos? 

Ela ri alegremente. 

— Cautela, senhor bruxo... Nao me queira fazer 
acreditar que tambdm estou apaixonada por si... 

0 visconde eolhe uma rosa, a mais bela do canteiro. 

— Vd a pureza desta rosa? 

— Vejo, 

— Pois os sens olhos sao ainda mais puros, 
Jacqueline... ■ 

Mesmo sem querer, ela perturba-se um pouco. 

— Devia ter abrajado a carreira de poeta... Tem 
vocagao para isso... 

Ele faz um gesto vago. 

— Estd nas suas maos abrir-me essa carreira na 
vida... A minha inspira9ao vem toda de si... 

Jacqueline olha-o com simpatia, . 

— Oija, Pierre, e se falasseraos... um pouco... sobre 
coisas sdrias? 

— Mais sdrias ainda? 

— Sim... Por exemplo, sobre a sua delicada situa- 
9^0 dentro do castelo... 
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Ele finge urn bocejo. 

— Detesto conversas filosoficas, no meio de iim 
idilio... 

Jacqueline para, e fd-lo parar. 

— JA compreendeu que ficou fora da lista dos 
herdeiros? Que nao tem direito a parte alguma da for- 
tuna do raarqufe? 

— Sim... 

— E, entao, que pensa fazer? Nao defende a sua 
posigao de herdeiro presumlvel, tao presiuni'vel corao 
eu e 0 barao? 

Pierre hesita na resposta. 0 seu olhar segue, into- 
ressado, as evolugoes de uma borboleta. Finalmente, 
murmura como que nnm sopro: 

— Sei que o meu destino 6 este... Possivelmente, 
continuarei a ser pobre... Se eu tivesse chegado antes 
do marques falecer, talvez guardasse esperangas... 
Assim... Assim consolo-me com a felicidado de a ter 
conhecido... 

Jacqueline encrespa as sobrancelhas. 

— Deixe-se de disparates, pelo menos por agora,,, 
0 senhor, no fundo, 6 uma crian9a.., Sim uma 
crianfa... Nao percebe que se torna suspeita a sua pre- 
sen9a no castelo? Nao percebe que o podem tomar 
como 0 assassino do marqu&? 

Ele baixa os ollios. 

— A Jacqueline defender-rae 4 , com certeza... 

■ Mas desta vez a rapariga irrita-se a sdrio. 

— Nao.,. A Jacqueline nao estd para o aturar... 
Adeus! 
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E, decidida, Jacqueline avan9a pela vereda.fora, 
em direc9ao ao castelo... 

Pierre Gurart ainda faz urn leve movimento para 
a chamar ou para a seguir. 

Desiste, por6m. VS o barao de Araiel caminhar 
para ele. Aguarda-o, sorridente. 

; A cara de Gaston nao reflecte bom humor. 

— Caro senhor, gostaria de Ihe fazer uma breve 
advert^ncia... 

— Sou todo ouvidos... 

0 outro fita-o num olhar carregado. 

— Nao sei, ao certo, quern o senhor 6, nem o que 
prctcnde... Isso nao me interessa... Estao ai dois ins- 
pecTores da poh'cia que devem tratar do seu caso... 
Apenas o desejo informar de que estou enamorado de 
i' 1 .““ Jacqueline de Mauclair e que penso, sinceramente, 

! casar com ela... Parece-me que, para bom entendedor 
meia palavra basta... Compreende? 

Pierre cruza os bra90s. 

— E urn desafio ou uma amea9a? 

Nos olhos do barao passa urn clarao rdpido. 

— Entenda como quiser! 

i E, sera mais uma palavra, afasta-se. Pierre fica de 
;■ bra90s cruzados, enquanto o outro desaparece. 

i: Depots, lentamente, continua o seu passeio atd ao 

' fundo do jardim, 

I 0 seu semblante enruga-se, enquanto anda. Reflecte, 
= decerto. 

E as reflexoes devem ser graves, porque ele nao 
I sorri... 
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Chamado por Jacqueline de Mauclair, o doutor 
Ginoux vein, a noite, de novo, ao castelo de Bellcinont. 

A rapariga pede a todos que coraparegam no salao 
nobre. 

Dumont nao consegue compreender o que ela pre¬ 
para. 

Mas a questao 4 -Ilies apresentada nos seguintes 
termos: 

— 0 assunto nada tern que ver com as invesliga^oes 
policiais... R sobre o testamento.., Trata-se apenas do 
lima sugestao que eu vou apresentar. 

0 inspector nao se opoe. Claudel concorda com ele. 

— As vezes, estas coisas simples servem de isca... 

Por isso, a noite, logo que todos estao reunidos, 
Jacqueline apresenta a sua sugestao: 

— Serei rapida e sincera... Encontra-se, entre nbs, 
um sobrinho do senhor marques de La Tour La Tour.,. 
Por azares da sorte, esse senhor nao foi inclui'do entre 
os presumiveis herdeiros. Como destes sbmente restam 
dois, eu e 0 barao de Amiel, proponho que, k margein 
da lei, aceitemos Pierre Gurart, visconde do Bruges, 
tamb^m como presumivel herdeiro, jd que, cm prin- 
cipio, ele 6 o parente mais chegado ao senhor marques... 
Estao de acordo? 

Um leve borborinho passa pela sala. 0 doutor 
Ginoux afaga o queixo e, de lado, olha para Pierre. 
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— Nao sei... Nao sei... Legalmente, isto nao pode 
ser... Temos de respeitar as clausulas do testamento.,, 
Mas, em particular, os herdeiros nomeados podem di- 
vidir a fortuna com quern quiserem... 

Dumont faz uraa observagao severa: 

— Parece-me que 0 senhor marques, se quisesse, 
poderia ter mencionado tambdra 0 nome deste herdeiro. 

Ginoux responde: 

— Talvez 0 quisesse conhecer primeiro... Por isso 
0 convidou para vir cd... 

Mas, no meio de todas as vozes, as palavras do 
barao de Amiel enchem a sala: 

— Nao estou de acordo, de maneira algurna... Esse 
individuo 6 suspeito... Como pode ele provar que d 
sobrinho do marqu£‘S? 

0 notario responde ii interrogaqao, com voz segura: 

— Eu teiiho os seus papdis.,, Nao hd a menor 
diivida a esse respeitol 

A cdlera de Gaston, pordra, nao diminui. 

— Claro... 0 senhor defende-o... E quern me ga- 
rante que nao ha uraa combinaqao em tudo isto? Quern 
me garante que 0 senhor e ele nao querem conquistar 
a heran^a? 

A agita^’ao torna-se maior. De um salto, com uma 
agilidade inesperada, 0 doutor Ginoux segura as bandas 
do casaco de Gaston. 

— 0 senhor insulta-rae,,, Eu posso... 

Mas Dumont intervdra, endrgico: 

— Entao que d isto, metis senhores? E a nds, s6- 
mente, que compete julgar... Acalmem-se... 
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Rubro, .um pouco desgrenhado, Gaston perde todo 
0 sen ar desportivo. 

— Nao e nao, ]i disse! Nao sirvo para arranjos 
de namoricos... Jacqueline e esse cavalheiro que fa^am 
0 que entenderem... Eu nao o aceito como herdeiro... 
E a razao legal estd do raeu ladol 

S6 entao, Pierre faz notar a sua presenqa. Calmo, 
como se nada fosse com ele, adianta-se para Jacqueline. 

— Obrigado... 0 amor que Ihe tinlia transformou-se 
em veneragao... A sua alma deve ser de ouro, como as 
dos anjos... Mas eu nao merejo tanto... Nao devia 
ter feito isto, sem me consultar... Eu nSo me interesso 
pela fortuna de meu tio... Pode levd-la, quern quiser... 

Depois, anda uns passes at6 Gaston. 

— Quanto a voc^, havemos de conversar mais a 
s6rio... Hoje ^ tarde, amea^ou-me, por causa dos ciii- 
mes... Agora, insultou-me, por causa do dinheiro... 
Sao duas «gentilezas», que nao esquego... 

Impertinente, Gaston olha-o num desafio. 

— E depois? 

Mas Pierre parece jd nao dar-lhe atengao. Volta-se 
para o notdrio: 

‘— Obrigado, meu bom doutor Ginoux... Sabe bem 
ter amigos... como o senhor. 

A reuniao estd terminada. Ante a recusa peremptd- 
ria de Gaston, Jacqueline desiste de apresentar novos 
argumentos em defesa da sua sugestao. 

Dumont e Claudbl vigiam toda aquela gente. Notam 
que M olhares carregados de 6dio. 0 ambiente agora 
d sombrio, sotumo... 
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Quando Gaston e Jacqueline se cruzam, 0 barao 
murmura raivosamente: 

— Oxala que 0 fantasma a levasse... 

Ela faz-se livida, mas consegue responder: 

— Igualmente, senhor barao.,. 

Claudel esfrega as suas maos delgadas. 

— 0 caso deve estar a aproximar-se do desenlace... 

Dumont fita-o, espantado. 

— PorquS? 

— Ora... Sempre que se juntam 0 amor, 0 ddio 
e 0 ciiime sob 0 mesrao tecto, todos os mistdrios se 
esclarecem... 

0 inspector resmunga. Nunca sabe quando Claudel 
estd a falar a s6rio... 

0 doutor Ginoux acerca-se. 

— Posso permanecer esta noite no castelo, nao d 
verdade? 

Dumont diz que sira com a cabega, mas, logo que 
0 outro se retira, interroga Claudel: 

— Porque desejard ele ficar aqui esta noite... se 
nas outras noites estava sempre com pressa? 

Claudel fez uma careta. 

— Tenho sono... 

E, ligeiro, desliza da sala... 

Durante alguns moraentos, Maurice Dumont fica 
ainda, s5zinho, passeando por ali. 

0 sono, pordm, comega a domind-lo, Boceja. Ollia 
para os jardins silenciosos. Afaga 0 bigode, vagarosa- 
mente. 

— Isto servia para umas fdrias.., 
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Mas, de repente, sente uin arrepio de frio. Volta-se, 
dpido, pensando que se ted de defrontar com o fan- 

tasma. v *' 

Todavia, sorri. Foi apenas uma porta que se abriu, 

talvez com a corrente de ar... 

Dumont resolve-se., •. 

-Amanha hei-de tirar isto a limpo... 

E sai, ensonado, sem notar sequer que urn vulto 

esgui,o passara pela porta aberta... C 


Proeura-se urn 
assassino... 



0 quarto de Gaston, barao de Amiel, fica mesmo 
por cima do quarto de Claudel. 

For isso, este 6 o primeiro a notar o rddo da luta. 
Leyanta-se, num instante, sai correndo pelo corredor 
e galga as escadas que levam ao andar superior. 

Sem mais preambulos ou delicadezas investe contra 
a porta do quarto do barao e esta cede. 

Nos primeiros instantes, Claudel sente-se como que 
aturdido e confuso. A escuridao reina no quarto. 
Procura o comutador e acende a luz. 

Num rapido olhar, certifica-se de tudo o que se 
passara... 

0 corpo do barao esti meio deitado na cama, meio 
caido no solo. vestfgios evidentes de luta. Mas, e 
0 criminoso? 

Claudel vem ao corredor, da um berro prolongado 
e volta logo ao quarto, ajoelhando junto do corpo do 
barao. 
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— Estrangulado... 

Sim, Gaston, bado de Amiel, presidente do Clube 
Nautico de Franca, urn dos mais destacados eleraentos 
da sociedade de Nice, esM ali, sem vida. Estrangulado. 
Olhos esgazeados. E uns vinculos roxos, no pescoco, 
feitos por uma tira de seda, puxada com forga por 
maos habeis. 

Claudel procura em vao essa lira de seda que servira 
como arma mortifera... 

Entretanto, o quarto vai-se enchendo. Jacqueline 
d 4 urn pequeno grito. 0 notario nao diz palavra. Pierre * 
inclina-se sobre o corpo. 

— Ja nao tem rem^dio. 

Dumont chega com a sua respiragao diM e o seu l}- 
passo forte. 

— Mais sarilhos? 

Gaudel resume o caso em poucas palavras. r 

— Acordei desconfiado, ouvindo urn ruido estranho. 
Parecia-me algu6m a lutar. Quando cheguei, estava 
tudo escuro e o crime ja se realizara... 

Dumont olha espantado era volta de si. 

— Mas, e 0 assassino? 

Claudel ergue-se. i 

— Outro enigma, meu velho... Entrei no quarto e 
jd nao vi ningu^m. Como podes verificar, a janela esta ’ 
completamente fechada... Portanto, o assassino ecli- 
psou-se... 

Dumont volta-se para os presentes: ■: i' . 

— Retirem-se, por favor,., Necessitamos de inves- ’ 

tigar. :| 
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A sua atitude, de brajos abertos e de voz grossa, 
parece grotesca. Mas os drcunstantes estSo s^ios em 
demasia para achar graga. 

Dumont acrescenta: 

— Cada urn, no seu aposento... Ninguem pode sair 
do castelo, sem eu dar ordem, Ouviram? 

0 doutor Ginoux pergunta: 

~ Nem eu posso sair? 

A resposta do inspector 6 um berroi 

— Naol 

Claudel, de cabe?a baixa, olhando fixamente 0 
niorto, nao diz palavra alguraa,,. 

* 

m * 

Dumont senta-se numa cadeira. 

— Isto 6 demais,.. Parece que andam a brincar 
connosco,.. 

Claudel levanta a cabe^a. 

— Nao penso assim.., Acho at6 que as coisas estao 
a seguir a evoluyao normal. 

Dumont d 4 outro berro. 

— Como? 

— Sim... Matarara 0 marques... 0 marques deixou 
tr 4 s herdeiros... Um dos herdeiros morreu num desastre 
de automdvel que tanto podia ter sido ocasional como 
preparado... Agora, assassinaram outro dos herdeiros.., 
Re«ta, portanto, um: Jacqueline de Mauclair. 
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Dumont fita-o‘ com olhar angustiado. 

— Pensas que fosse a rapariga, a criminosa? 

— Nao penso coisa alguma... Limito-me a apontar 
a evolu^ao natural dos acontecimentos... 

Dumont concorda. 

, _ De facto, e assim mesmo. Resta. apenas a rapa- 

riga... e o tal visconde. Qualquer deles poderia ter 
cometido este novo crime... 

0 sub-inspector abana a cabega negativamcnte. 

—. Enganas-te... Qualquer de n6s, afinal, poderia 
ter cometido este crime... 

Hi uma pausa na conversa^ao. Dumont baixa a 
cabeja e examina a cama, o morto, o arabicnte. 

Os seus olhos tornani-se apreensivos. Endurcceiii.. 
No espirito do inspector faz-se urn racioclnio qualquer, 
decerto. 

Claudel espera, de bragos cruzados. Espera e 
pensa, tambim. Uma pergunta escapa-se-Ihc dos labios: 

— Onde se teria metido o criminoso? 

Dumont volta-se ripido para ele. 

— Espera... Tenho uma ideia... Vds como o corpo 
esti? 

Claudel faz que sim com a cabe§a e olha, do novo, 
as manchas arroxeadas no pesco^o do barao. Assiui 
desaparecia uma vida... 

Maurice Dumont reflecte mais uns minutos, E, en- 
tao, seguindo a trajectdria de urn pensamento ainadu- 
recido, revela a Claudel a sua suspeita; 

— Vis 0 corpo como esti?... Pois bem... o barao 
foi apanhado de costas... Compreendes? Sd atacado 
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de costas ele poderia ter ficado nesta posigao, depots 
de morto,,. Entao, v6 se me percebes bem.,, Para 
atacar a vitima pelas costas, foi necessario ao criminoso 
surgir pela cabeceira da cama... 

E, nuin impulso, nuraa ansiedade evidente, o ins¬ 
pector empurra a parte de madeira sobreposta na 
parede, mesmo por cima da cabeceira do leito, 

Essa parte da madeira cede, abriiido uma fenda 
consideravel. 

— Eis 0 que eu pensava! — exclama Dumont 
jubiloso, orgulhosamente ~ 0 assassino ou conhecia on 
preparou isto... Surgiu de repente, atacou o barao, 
passou-lhe uma fita h. volta do pescogo... e pronto!.,. 

Claudel ainda faz uma objecgao, 

— Mas.., por essa abertura nao pode passar o corpo 
do urn homcm... 

Dumont sorri, 

— Meu poke Claudel... Para estrangular uma 
pessoa nao 6 necessario o corpo... As maos e os bragos 
sao suficientes... 

Claudel esti emocionado. Segue Dumont c anibos 
espreitam pela abertura. 0 inspector indica, com voz 
incisiva: 

— Vis onde isto vai dar? Ao vao da prdpria esca- 
da,,, Portanto, nada mais fdcil que o criminoso tenha 
desaparccido, enquanto tu descobrias o crime.., 

Claudel estende-llie as maos. 

— Tens razao, Dumont... Aceita os ineus para- 
bins... Desta vez, reconhego a tua superioridade. 

Maurice Dumont resraunga num tom ji mais alegre: 
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— Aguma vez havia de ser... 

Mas um rddo quase imperceptivel, junto da porta, 
M-los sobressaltar. 

A um sinal de Claudel, Dumont contmim a falar 
em voz alta: 

— Compreendes?... A questao vem a dar na 
mesma... Qualquer dos habitantes do castelo poderia 
ter cometido o crime e recolher-se, depois, ao seu 
aposento... Apenas sabemos agora que o fantasma era- 
prega raeios humanos para os seus crimes.,, 

Entretanto Claudel acerca-se, cauteloso, da porta e 
abre-a de repente. 

Aos ollios dos dois poHcias surge a figura acocorada 
de Pierre Gurart, o visconde de Bruges. 

Apanhado de surpresa, ele ergue-se com mn pdlido 
sorriso. 

— Oh! Desculpem, sim? Andava a procurar ura 
botao de punho que me caiu ainda agora... 

E, sem dar tempo a qualquer pergunta, desanda 
rdpido pelo corredor. 

Claudel franze o nariz. 

— Estava a escutar-nos... 

— Sem duvida — responde Dumont — Mas nao te-' 
mos provas suficientes contra ele... Falta-nos qualquer 
coisa... Em resumo: hd dois crimes, um acidente 
suspeito e um mistdrio em tudo isto... Mas nao existe 
ligajao entre os casos... 

Claudel sorii. 

—Suspeitas, apenas... Oxald que o criminoso con-: 
tinue a dekar sinais. Os sinais levar-nos-ao atd ele... 
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d e Paris 


No outro dia de manha, Dumont telefona para o 
chefe Vinces informando-o dos acontecimentos, 

0 chefe Vinces fica mal disposto. 

— Entao que fazem vocSs ai? Nao bastam dois 
homens para deslindar esse caso? Querem que mande 
mais gente, seus cabejas ocas? 

Maurice Dumont indigna-se sempre que o chefe 
Vinces Ihe chama «cabe9a oca». Desta vez, tambem 
nao deixa passar era claro o seu protesto: 

~0 chefe percebe?... Estas coisas nao se resolvera 
de urn dia para o outro... Tenho investigado bastante. 
J 4 fiz algumas descobertas... Falta apenas encontrar 
0 fio da meada, 

— Pois isso d 0 principal ~ grita o chefe Vinces 
— E 0 Claudel o que tem feito? 

Dumont olha era redor. 0 sub-inspector nao estd 
k vista. Responde, calmo e sorridente: 

— Ora, 0 Claudel ajuda-me, conforme pode... Mas 
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0 raciodnio dele dd pouco, muito pouco... Eu h que 
tenho de fazer tudo... 0 chefe percebe, rio 6 verdade? 

Se nao fosse eu, ja teriam aconteddo coisas muito 
piores, com certeza. 

Do outio lado, o chefe Vinces nao estd disposto 
a ouvir estes auto-elogios do inspector Dumont. Diz 
abruptamente: 

— Palavras nao servem,.. 0 que eu quero sao 
factos! 

E desliga, sem piedade... 

Maurice Dumont poisa o auscultador, franze a testa 
e vai-se embora. Que factos concretos poderd ele 
oferecer ao chefe Vinces? 

Logo que a figura volumosa do inspector desapa- 
lece, no fundo de urn corredor, uma porta lateral 
abre-se ligeiramente e Claudel corre para o telefone. 

— Esta? t 0 chefe Vinces? Daqui, Claudel... 

A voz do chefe soa com ressaibos de aborrecimento. 

— Que hd? Mais palavreado? 

Claudel nao se perturba. 

_S5mente uma correcgao... Eu ouvi o que o 
Dumont Ihe disse... Foi quase tudo mentira... Ele nada 
tem feito aqui, de positivo... Eu 6 que tenho de velar 
por tudo, de vigiar os presumiveis culpados, de rea- : f 
lizar as investigagoes... Enfira, um trabalhao medo- 
nho... 0 Dumont limitou-se a uma descoberta, ontem 
a noite... Foi tudo o que fez desde que chegou... Estd? [ 
Esta? 

Sobressaltado, nota que Vinces nao Ihe dd resposta 
alguma. Insiste, com mais vioEncia, na chamada, . f 
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For fim, a voz do chefe volta a chegar-lhe aos 
ouvidos, um tanto sarcdstica, um tanto agressiva: 

— Oh Claudel,desculpe... Mas deixei-me adonnecer, 
ouvindo o seu romance... Deseja mais alguma coisa? 

Claudel empertiga-se: 

— Sim... Desejo que o chefe me envie as informa- 
goes que Ihe pedi, ha dias, pelo telefone... 

— RecebS-las-d esta tarde... Oxali levem um pouco 
de luz ds trevas em que voces vivem... 

— Obrigadol 

Agora 6 Claudel que desliga secamente. Sente-se 
ofendido, Mas, se veneer... 

* 

0 interrogatdrio que Dumont faz, sobre o caso da 
noite passada, nao d4 resultado algum. 

1 odos garantem que nao sairam dos seus aposentos, 
que nao ouviram barulho, que nao tiveram conheci- 
mento de coisa alguma. 

0 doutor Ginoux rebela-se mais uma vez. 

— Nao hd direito de me conservarem prisioneiro... 
Hei-de exigir-lhes uma indemnizagao por perdas e 
danos... 

0 inspector finge nao o ouvir. Passa a interrogar 
os criados. 

Eles juram, tambdm nao saber do que se passara. 

Mas, a certa altura, surge uma contradigao entre 
0 velho Pavot e L6on. 

-151- 


FUI MORTO FOR UM FANTASMA 


0 inotorista confessa: 

_Vi 0 velho Pavot sair do seu quarto, pouco 
antes do crime... Vi-o, com estes olhos que a terra 
me h4-de comer... 

0 velho Pavot mostra-se surpreendido. 

— Ele mente, senhor inspector... Juro-lhe que 
mente... Dormi toda a noite no men quarto... Donni. 
Ele mente! 

Dumont impacienta-se. 

— Ficarao os dois presos, at4 que me confessem a 
verdade. 

0 mordomo suplica: 

_Nao, nao me'prenda, senhor inspector... Ldon 
mente! 

Mas 0 motorista, imperturbavel, continua a afirmar: 

— Saiu devagarinho, muito cauteloso. Mas eu vi-o 
sair... 

t entao que, inesperadamente, sem ningu6m Ihe 
dar permissao para isso, Pierre Gurart faz uma pergunta 
ao motorista: 

— Mas oi 5 a, se o senhor dormia a essa hora como 
viu Pavot sair do quarto? 

Won atrapalha-se. Olha hesitante, confuso, ora 
para Maurice Dumont, ora para Pierre Gurart, Nao 
sabe se hd-de responder ou nao... 

0 inspector, pordra, faz coro com o visconde. 

— Sim, como explica voce isso? 

Leon acaba por se atemorizar. E, de olhos era 
baixo, confessa que mentiu. 

-- Mentiu, para que? 
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0 motorista nao levanta os olhos. 

— Porque nao gosto do velho... 

Para nao continuar a discussao, Dumont resolve 
simplificar as coisas. 

— Bern, de qualquer maneira ficam ambos presos.., 
Depois, verei 0 que Ihes hei-de fazer... 

A reuniao 6 interrompida pela chegada da brigada 
especial do Paris que vem tomar conta do caddver de 
Gaston, barao de Amiel... 

* 

* * 

De facto, 0 chefe Vinces envia nessa mesma tarde 
as informa^oes pedidas por Claudel. 

0 sub-inspector alegra-se, V^m pormenores impor- 
tantissimos, decerto, para 0 bom 6xito das suas teorias. 

Vai imediatamente procurar Dumont e encontra-o 
espiando urn par amoroso que passeia no jardim. 

— Vem cd... Depressa... 

Dumont acorre. 

— Novidades? 

— Magnfficasl 

E ali mesmo, Claudel mostra ao inspector as in- 
formagoes que 0 chefe Vinces Ihe mandara: 

— 0 visconde de Bruges, Pierre de Gurart, filho 
de unw irmd do marpis, morreu hi dois anos. Vivia 
muito pohre, em cm de urn prime afastado, na 
Bretanha. 
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— Charles du Gillet fam as vezes passeios pam 
fora de Paris e demorava-se alguns dias. Consta qtte 
era un dos Mm fiarentes que viviam em harmonia 
com 0 seu primo em 2 ° grau, marqnh de La Tour 
La Tour. 

— Na Mima viagem que fez, levava consigo um 
amigo de clube, um ial Bouchart, com fama de joga- 
dor batoteiro. Desde a morte de Charles du Gillet, 
nunca mais se ouviu falar nesse Bouchart. Perdeu-se- 
4he a pista e desconhece-se por completo 0 seu 
paradeiro... 

— Nada hd de suspeito no passado de Jacqueline 
d.e Mauckir e de Gaston, bardo de Amiel. Apenas se 
sabe que ambos adoram 0 dinheiro... 

— 0 douior Ginoux tern uma reputagao limpa de 
notdrio sirio e bom. 

— Nenhuma das letras enviadas corresponde i letra 
dos cartSes... escritos pelo faniasma. 

Subitamente, Dumont guarda 0 documento na algi- 
beira do casaco. Pierre Gurart e Jacqueline estao por 
detrds dos dois homens. 

— Dao licenfa que passemos? 

Claudel afasta-se. 

Pierre, gentilraente, faz Jacqueline avan^ar. Depots, 
sauda, num sorriso: 

— Obrigado, meus amigos! 

Enquanto eles se afastam, em direc^ao ao castelo, 
Dumont e Claudel trocam um ripido olhar, Desta 
vez, concordam,.. 
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Pierre despede-se de Jacqueline, sobe rapido a 
escadaria e penetra no hall, 

Dumont volta-se para Claudel. 

— Percebes onde acaba a mentira do notario e 
comefa a mentira deste? 

Procura, com atrapalha^ao, nas algibeiras, 0 do¬ 
cumento enviado pelo chefe Vinces. D^, um grito de 
filria. 

— 0 patife roubou-mel Foi ele que me levou a 
dedara^ao, ao passar... 

Claudel acentua: 

— Ele... ou ela... 

Mas Dumont ja nao 0 ouve. Correndo demais para 
0 seu peso, chega ao castelo, entra, sobe a escadaria, 
vai bater 4 porta do quarto de Pierre. Ningu^m 
responde. 

Claudel surge logo atrds, 

— Arromba-se a porta? 

— Sim! 

0 quarto esM deserto. Dumont leva as maos k 
cabega, 

— Fugiu... 

Triunfante, Claudel olha em redor. 

— Nao fez mais do que confirmar as minhas sus- 
peitas! 

E tern um sorriso de vitdria que amachuca 0 gordo 
Maurice Dumont... 
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0 Ho Janel rraz urn 
novo prosenl'e 


Quando escuta a voz de prisao que o inspector J 
Dumont Ihe da. secundado por Claudel, o notdrio 
doutor Ginoux’ tern urn sorriso quase cinico. j 

— Os senhores continuam a araontoar asneira sobre ! 
asneira... Mas, creiam, tudo isto Ihcs M-de custar j 
muito Cairo... Eu Ihes darei uma li^ao! i. 

Dumont encolhe os ombros. 1 

— Primeiro, ensinado-eraos n6s... 0 senhor pres- . '[ 
tou-nos falsas declara^oes e encobriu o criminoso... 

Se quiser confessar a sua cumplicidade, podera contar ■ 
com urn pouco da nossa beiievolfincia... 

CoMrico, 0 notirio grita: j 

— Doidos... Estao doidos, com certeza! 

Mas Dumont mantdm a voz de prisao. Elc nao f 
esM com mais piedades. Hd-de deslindar todo o 
mist^rio do castelo, nem que seja necessdrio prender 
todos, urn por urn, e arrancar-lhes, mesmo ii for^a, 
as confissoes da verdade... 
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Claudel, encarregado de descobrir 0 paradeiro de 
Pierre, mostra-se incapaz de tal missao. 

Bate os arredores do castelo, em vao. Volta desa- 
niraado. 

— Nada... Apenas encontrei 0 tio Janel. Estava a 
preparar urn presente para 0 barao... Disse-lhe que 
]d morrera, mas ele teima em trazer 0 presente... Tem 
azar, 0 tio Janel... Quando arranja urn presente para 
algu^m, esse algu6ra morre... 

Dumont baixa a cabefa. 

— E verdade... Todavia, como conhecia ele 0 
barao? 

Claudel descreve-lhe 0 encontro do tio Janel com 
Gaston, quando este se dirigia para 0 castelo. 

— Sira... Sim... Compreendo... 

' Mas desvia logo a conversa. A figura de Jacqueline 
surge, ao fundo da sala, e Dumont encaminha-se 
para ela: 

— Perdoe, minha senhora... Vejo-me obrigado a 
fazer-lhe algumas perguntas s^rias... Muito s^rias, 
mesmo! 

Jacqueline tem os olhos pisados de chorar. Senta-se, 
indolentemente. Perdeu um pouco da sua altivez. 

— Pode perguntar, senhor inspector,.. 

Dumont parece embaragado, mas acaba por se 
decidir: 

— A senhora sabia dos projectos de fuga desse tal 
visconde?.,. 

— Nao.., Ele estava a conversar comigo... Despe- 
diu-se lAtd logo»... Mais nada! 
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— E... gostava dele? 

— Simpatizava com ele... Parecia-me bom rapaz... 
Afinal... — responde Jacqueline. 

Dumont enche o peito, 

~Eu ja desconfiava... Pedi a Paris umas infor- 
magoes e agora i que tenho a certeza de que ele deu. 
uma identidade absolutamente falsa. 

De longe, Claudel dirige-lhe urn olhar furioso. Mais 
uma vez, o inspector colhera os louros e ele 4 que 
tivera o traballio. 

Dumont, por6m, continua o interrogatdrio: 

— Nao notou nesse visconde nada de suspeito? 

Jacqueline hesita. 

— Suspeito? Verdadeiramente suspeito, nao... Mas 
acho que nao condizia a sua situagao de deserdado 
e 0 seu desprendimento pela heran^a... A 16 m disso, 
mostrava-se demasiadamente interessado com as inves- 
tigagoes dos senhores. Disse-me at6 que as achava... 

Ai para, como que enleada. Dumont incita-a: 

— Diga... Nao nos ofende... Como achava ele as 
nossas investiga5oes?... 

Jacqueline olha para o inspector, de frente: 

— Estiipidasl 

Ei um sil^ncio. Depois, Dumont faz urn pouco de 
filosofia irdnica: 

— Sim... Fomos de facto estdpidos por nao o termoa 
obrigado a confessar a verdade mais cedo... 

Jacqueline segura-lhe o brafo, 

— Senhor inspector, acredita que Pierre , raatou 
Gaston? 
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Ele responde imediatamente: 

-Decerto... Matou 0 marques, matou 0 barao e, 
talvez, matasse tamb6m 0 outro herdeiro,., 

A nova pergunta de Jacqueline 6 ji cliorosa. 

— Mas para que, senhor inspector, para qu^? 

Maurice Dumont eleva as maos papudas ao alto. 

— £ 0 que resta saber,., 

* 

0 tio Janel pede muitas desculpas por aparecer num 
raomento daqueles, tao triste. 

— Mas 0 presente jd estava preparado e eu nao 
quis deixar de 0 trazer... Se os senhores me dessem 
a honra de 0 aceitar,,, 

Claudel, desta vez, nao se adianta. Parece esperar 
mais qualquer coisa.,, 

Dumont interv6m. 

— Agradecemos, tio Janel, mas nao temos tempo 
para presentes... 

0 campon^s insiste ainda: 

-Vejam Id... Eu teria muito gosto... Nao sei 0 
que hei-de fazer com isto... 

Olha para Jacqueline, quase escondida ao fundo da 
sala. 

Devagar, adianta-se para ela. 

— Oh, minha senhora... Nao a tinha visto ainda.., 
Desculpe... Quer aceitar 0 presente que trazia para 
0 senhor barao? Era a noiva dele, ndo 6 verdade? 
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Dumont p6e-lhe a m^o sobre o ombro. 

_Deixe-se dessas perguntas,.. 0 presente pode 
ficar, mas retire-se... N6s temos de conversar, em 
particular... 

Imediatamente o tio Janel recua. 

— Oh, sim, sim... Compreendo muito bem... t por 
causa do fantasma, nao 6? 

Dumont exaspera-se. 

— Quando acaba com as perguntas? 

Rapido, 0 tio Janel encaminha-se para a porta. 

— Pronto... At6 raais ver, meus senliores... 

E retira-se a passos largos, abanando a cabe9a, 
para ci e para Id, para la e para ca... 



Dumonr e Claudel iSm 
reorias diferentes... 


Na tarde desse dia, Giselle, a cozinheira negra, 
chama Maurice Dumont, de. parte. 

— Senhor inspector, quero dizer-lhe uma coisa, mas 
nao me faga mal. 

— Fale... 

A negra agarra o avental, com certo nervosismo. 

— t que... Eu nao sei se devo... Nera chego a 
perceber... porque... Depois, aquilo d tao rapido... 
Nunca deixa sinal... De maneira que eu... 

0 inspector impacienta-se. Segura a cozinheira, 
com forga, por urn dos brapos. 

— Vamos, explique-se por uma vez... Nao percebo 
charadas... 

Entao, a criada ganha coragem e consegue fazer-se 
entender; 

— Bem, comedo pelo prindpio... Hd ja tres ou 
quatro dias que eu notava que desapareciam coisas 
da cozinha... Uns pratos preparados por mim, uns 
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aliraentos guardados de vdspera,... NSo liguei muita 
importclDcia, nas primeiras vezcs.,. Contudo, ci medida 
qua 0 facto s« ia repetindo, eu ia ficando desconfiada... 
E hoje de manha resolvi p6r-me de atalaia... Mas 
nao descobri nada, senhor inspector, Nada! Portanto, 
vim dizer-lhe isto... Nao sei se 6 coisa que Ihe inte- 
resse,.. Eu, por6m, estou cheia de medo. Cheia do 
medo por causa do fantasma... 

E, de repente, antes que Dumont a possa Impcdir, 
ela comega a chorar e a dizer entre solufos: 

— Tenho medo do fantasma,., Ele d... capaz.,. do 
nos matar a todos,,, Nao Ihe parece, senhor inspector? 

pergunta, assustada. 

Maurice Dumont diz k cozinheira que sc retire. 

— Cale-se com isso.,. t escusado espalhar a notfda 
e arranjar sustos... Eu hei-de investigar o caso... 

Logo que ela desaparece, o inspector leva as maos 
i cabepa, 

— Santo Deus, isto estd-se a tornar insuportdvcL. 
Todavia d f 4 cil de prever o que tern acontecido: esse 
tal fantasma escondeu-se no prdprio castelo e rouba k 
cozinheira a comida necessdria para se alimentar,., 
Veremos se as suas sortidas terao scmpre 6xito... Quern 
sabe se ele nao me cair 4 nas maos, por causa dessas 
viagens 4 cozinha? 

Sorri. Nestes dltimos dias d raro Maurice Du¬ 
mont sorrir. Mas o seu sorriso d amargo, triste. Urn 
sorriso de quern nao est 4 14 muito sadsfdto consigo 
prdprio... 


162 — 


FUI MORTO POR UM FANTASMA 


* 

!|t DC 

Urn pouco mais adiante, Claudel interroga 0 velho 
Pavot e 0 motorista L 4 on, 

— H 4 lima falha grave nas declara^oes feitas pelos 
dois ao inspector Dumont. Porque nao falaram nas 
visitas que 4 s vezcs Charles du Gillet fazia ao senhor 
marqufjs? 

Ambos ficam calados. 15 0 velho Pavot 0 primeiro 
a responder: 

— Ningudn nos falou no assunto. Por isso eu... 
coisa alguma disse... 

Ldon, pordm, 6 mais expllcito: 

— Niio vi que esse pormenor tivesse import 4 ncia 
para 0 inqudrito... Ultimamente 0 senhor marquds e 0 
senhor Charles du Gillet tinham-se zangado e nunca 
mais se avistaram, 

— Zangado? Porque? 

0 motorista encolhe os ombros. 

— NIo sei,., Qualqucr coisa entre eles... 

A voz do velho Pavot trerne ligeiraniente, 

— Nao creio que eles se tivessem zangado,,, 0 se¬ 
nhor marquds nimca me falou nisso... 

Claudel enruga as sobraiicelhas. 

— Entao, em que ficamos? 

Mas Pavot e Ldon nada mais adiantam. Claudel 
vd-se obrigado a conduir quo Charles du Gillet, apesar 
de visitor 0 primo algumas vezes, nao merecia da parte 
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dele uma qualquer estiraa especial. 0 marques de La 
Tour La Tour costumava ser absolutameute irregular 
nas suas afeigoes. 

Sozinho, Claudel reflecte; 

— Nao... A minha pista agora deve incidir apenas 
sobre a fuga de Pierre Gurart... 

E, dai a alguns minutos, quando se encontra com 
Dumont, o sub-inspector afirraa categbricamente: 

— Estou convencido de que Pierre Gurart foi o 
assassino do marques.,. No entanto possui urn curaplice 
aqui dentro. 

— Quern? 

Claudel olha, sorrindo, a expressao ansiosa de 
Dumont. 

— Nao, velhote... Desta vez nao revelo o meu pen- 
samento, para nao te servires dele em teu proveito... 
Calculo quern .seja o cdmplice de Pierre, mas s6 o 
direi na ocasiao oportuna... Percebes? 

Dumont encolhe os ombros, aborrecido. 

— Faze 0 que entenderes... Eu serei mais franco 
para contigo... Vou relatar o que a Giselle me disse... 

E relata, minuciosamente, as informagSes forneci- 
das pela cozinheira, 

Claudel aprova, devagar, com pequenos acenos de 
cabega. 

— calculava isso mesmo... 0 criminoso tem-se 
sempre escondido no castelo... Creio mesmo que ji ci 
estava quando tu vieste... E penso que ele, depois de 
matar o marqufe de La Tour La Tour, pretende desfa- 
zer-se dos seus presumiveis herdeiros. 


— Mas... com queintento? 

Claudel assobia. 

— S6 ele nos poderd esclarecer, quando o conse- 
guirmos apanhar... Mas o mcu raciocinio 6 este; Por 
qualquer questao de familia, o marques e a irraa nao 
se clavam bem, Esta enlouqueceu e o seu filho criou 
um 6dio de morte ao tio. Ora, esse fOho 6 Pierre Gurart, 
visconde de Bruges.., ou o fantasraa do castelo de Belle- 
mont, como Ihe quiseres chamar. Matou o tio e, ele 
prdprio, meteu no correio a declaragao para a policia, 
escrita pelo marquSs de La Tour La Tour. Era essa a 
melhor maneira de reunir aqui os tres presumiveis her- 
deiros... para os assassinar, tarab^m. t certo que con- 
tava, para tudo isso, com a cumplicidade do notario. 
Be facto, tudo decorreu k medida dos seus desejos: pre- 
parou, de uma maneira ainda desconhecida para mim, 
um desastre a Charles du Gillet, e este foi o prinieiro a 
desaparecer. Depois, chegou a vez de Gaston, barao de 
Amiel. Foi assassinado quase k nossa vista. E agora... 

— Agora? 

-Deve ser a vez de Jacqueline de Mauclair! 

Faz-se um siltecio grande entre os dois homens. 

Dumont quebra-o, silabando uma pergunta ines- 
perada; 

— Entao, para ti, o ciimplice do criminoso foi o 
Ginoux? 

Claudel abana a cabega. 

— Naol Hii outro ciimplice, mais culpado do que 
0 notkio... Mas esse, 6 cedo ainda para Ihe revelar o 
nome... 
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0 inspector nao esconde o scu espanto. T 

— Rs capaz de me dizer o que esperas? ( 

Claudel suspira, Devagarinho, responde melancdli- 
camente: -.c 

— Espero... que tentem matar Jacqueline de I 
Mauclair,.. 

E, ante o ar espantado de Dumont, ele acrescenta: 

— Mas nds ficaremos vigilantes, nao d verdade? 

Dumont esti reflectindo. E, a certa altura, exclama 
com voz segura; 

~ A minim teoria d urn bocadito diferente da tua... 

— Sim? I 

— Vais ver... Eu penso que Pierre Gurart e Jacque¬ 
line estavam combinados... Atinges o que pretendo 
dizer? 

— Nao! 

— Pois d claro... Mortos Charles du Gillet e o baiio 
de Amiel, Jacqueline de Mauclair fica sendo a linica 
herdeira do marquds, ou seja, recebe o triple da parte 
que Ihe competia. Portanto a dedugao d simples: Ser- ' 
viu-se de Pierre para fazer desaparecer os dois concor- 
rentes. Logo que receba a fortuna, vai ter com ele e 
dividem-na entre ambos. 

Claudel mostra alguma relutUncia cm aceitar esta - j 
nova teoria. . | 

— Acreditas, portanto, que Jacqueline estd livre de f 
todo 0 perigo e que se vai habilitar como linica herdeira 
^fortuna? 

—• Absolutamente! 

Claudel nao concorda. 
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— Penso 0 contrario... 0 criminoso vai proceder con¬ 
tra Jacqueline... Alids, o ciimplice ja deu o sinal. 

— Que sinal? 

— Segredo, velhote... Eu continuo na minha: espero 
que atentem contra a yida de Jacqueline. 

Dumont insiste: 

— Reprovo... Foi talvez ela que preparou todo o 
piano... Mas, enfim, veremos o que sucede. 

E sorriera, um para o outro, num ar de desafio... 



Jacciuelfne 
desaparece... 


A noite estd calma. Aos poucos, os ocupantes do 
castelo vao-se retirando para os sens aposentos. 

Jacqueline passa em frente de Claudel, levando 
consign o presente de queijos oferecido pelo velho Janel. 
0 sub-inspector faz urn gesto amigdvel. 

— Se nao se ofendesse, pedia-llie os queijos... Gosto 
tanto deles... 

Jacqueline sorri tristeraente, 

— Pois nao, senhor Claudel... Eu nem pensava em 
prova-los... Sinto-me tao fatigada, tao aborrecida com 
tudo isto... Se o assunto nao se esclarecer amanha, 
desisto da fortuna e vou-me embora... 

Entretanto, entrega o presente de queijos ao sub- 
-inspector. > 

Claudel curva-se nura cumprimento gracioso, 

— Muito obrigado, muito obrigado... Mas sou doido 
por queijos... Doido, sabe? 

Jacqueline nao diz rnais palavra alguraa e sobe o 
resto da escada, em direcgao ao seu quarto. 
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Logo que a rapariga desaparece, o vulto largo de 
Dumont surge, saindo da penumbra da sala. 

— V6s, Claudel? Ela jd fala em retirar-se... Faz 
parte do piano... Finge-se desinteressada, mas bem 
sabe que d, hoje, a linica lierdeira do raarquds... Jd 
estds de acordo comigo? 

A resposta do outro desilude-o: 

— Aindanaol 

Depots, Claudel afasta-se, carregando o presente 
deixado pelo tio Janel. 

Mas, contra o que d de esperar, ele ndo parece muito 
atraido pela beleza dos queijos. Prefere fechd-los, no 
seu quarto, e, em vez de se deitar sobre a cama, fica 
sentado, bem acordado, de ouvido k escuta... 



Bem ao contrdrio, Dumont vai para o seu quarto, 
resolvido a dorrair urn bom sono. Apesar de tudo, os 
acontecimentos dos dltimos dias tdm-no fatigado um 
pouco. 

0 inspector mete-se na cama, olha atravds das vidra- 
fas 0 cdu bonito e pensa para si; 

— Siml... As minhas suspeitas sao as mais razodveisl 

Ele fica a imaginar como serd, a melhor maneira de 
impedir a realizafao do bem preparado piano de Jacque¬ 
line de Mauclair e de Pierre Gurart. 

— Parece quase impossivel... Uma rapariga do 
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aspecto tao distinto... Contudo, terd ela culpa tainb^m 
na morte do marques? 

Essa pergunta preocupa o espirito de Dumont. Mas 
ele acaba por sorrir. 

_Talvez nao... Aliis, sobre a morte do marques 
possuo uma ideia muito diferente, muito melhor... Se 
0 Claudel a conhecesse... 

E, sorrindo, o inspector Maurice Dumont adormece 
a pensar nos parab^ns que hd-de receber do chefe 
Vinces... 


As boras passam. Todo o castelo estd silencioso. 
Maurice Dumont dorme, sorrindo. Claudel continua sen- 
tado, sempre de ouvido bera d escuta... 

' Entretanto, no castelo passa-se urn episddio bem 
estranho ao conhecimento dos dois homens... 

A porta do quarto do falecido barao de Amiel 
abre-se lentamente, vagarosamente. 

Urn vulto esguio sai, com cautela, e, scm fazer o 
minirao barulho, atravessa o corredor ate estacar em 
frente do quarto de Jacqueline de Mauclair. 

^ 0 trinco gira, o vulto entra. Permanece quieto, por 
uns instantes enquanto nao acostuma os olhos d semi- 
-obscuridade do quarto. 

De seguida, rasteja at6 d janela e olha para fora, 
para 0 jardim e para a drvore alta, frondosa, que estd 
em frente da janela, quase a tocd-la. 


Parece satisfeito. Vem, entao, deslizando afo perto 
do leito e acocora-se do lado fronteiro d janela,.. 

Os minutos vao correndo, sem que nada acontega 
de anormal. 

Mas, de siibito, urn raio de luz vindo de fora, pela 
janela, fixa-se no leito, no rosto de Jacqueline. 

A luz desaparece. E, nura instante, tudo se passa 
na maior rapidez. 

0 vulto escondido atras do leito atira-se sobre o 
corpo de Jacqueline, passa urn pano cloroformizado 
pelo rosto da rapariga e arrebata-a do leito, 

Quase simultdneamente, duas cbispas luminosas 
ferera o espa^o. Sao tiros de um revolver silencioso, 
cujas balas se vem anichar nas roupas da cama,. 

Em seguida, o vulto, torna a colocar o corpo de 
Jacqueline sobre os lengdis. E, de novo, o facho de luz, 
vindo de uma lanterna electrica, ilumina fugazmente o 
rosto da rapariga,,. 

Tudo se passa em muito menos tempo do que se 
leva a descrever, A cena dura apenas uns segundos. 

Uma calmaria imeiisa volta a reinar. Passados ins¬ 
tantes, 0 vulto esguio abandona o quarto, levando nos 
brafos, desmaiado, o corpo de Jacqueline de Mauclair. 

No quarto da rapariga, a roupa do leito fica mar- 
cada pelos orificios misteriosos das duas balas... 

Desta vez, pordm, o vulto esguio nao torna aos 
aposentos do falecido barao de Amiel. 

Desce as escadas, sempre cauteloso e, seguro de 
si prdprio, dirige-se ao corredor que‘ vai dar i 
bibHoteca. 
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Ai, no meio do corredor, estaca em frente de urn 
quadra grande, a toda a altura da parede. 0 quadro 
representa a bela Antoinette de La Tour La lour. 

0 vulto pousa 0 corpo de Jacqueline no solo, diri- 
ge-se para o quadro e preme ligeiramente urn sinal preto 
saliente na tela. Entao, dentro da prdpria moldura, 
abre-se uraa porta encoberta pelo retrato. 

0 vulto nao demora em vir buscar o corpo de 
Jacqueline. Dai a instantes, depois de ele passar com 
0 seu precioso fardo, o quadro volta k posijao 
normal... 



De manha, Claudel ainda continua acordado. Con- 
fessa, para si prdpno que nao acontecera o que ele 
esperava... 

Redne-se a Dumond e ao doutor Ginoux, que se 
encontra preso sob vigilancia. 

— Mademoiselle Jacqueline ja desceu? 

0 inspector abana a cabega. 

— Nao! Mas 6 extraordindrio... Ela costuraa ser 
uma das primeiras pessoas a levantar-se... 

Claudel concorda. 

— Sim... Tambdm acho extraordindrio... Tanto 
mais que... 

Cala-se. Olha o doutor Ginoux e Maurice Dumont. 

— Urn momento... You 14 acima saber se ela j 4 
acordou... 
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0 inspector mostra cnriosidade. 

— Para qu§? 

Claudel limita-se a exclamar: 

— £ melhor, assim! 

^ E, resolute, abala, subindo as escadas, de dois em 
dois degraus... 

* 

Hi * 

A surpresa 6 grande e sincera. Como Jacqueline nao 
d 4 resposta, Claudel, sera hesita^ao alguma, abre a 
porta do quarto, 

Eis a verdade: Jacqueline de Mauclair desaparecera! 

As roupas da cama estavam revoltas e liavia urn 
vago clieiro-sobre elas. 

Charaado em berros, Maurice Dumont apressa-se 
era ir tarabdm. 

Sim. Nao restam diividas alguraas. Jacqueline desa¬ 
parecera... 

Dumont, pordm, tern uma opiniao diferente da opi- 
niao de Claudel. 0 inspector assegura: 

— Eu acho que isto vem confirmar as minhas siis- 
peitas... Jacqueline partiu e, .possivelraente, vai-nos 
escrever, dizendo que nao pode estar aqui mais tempo. 
Arranja uma mentira qualquer. For exemplo, que isto 
Ihe perturba os nervos. A primeira vista, esta desculpa 
nao 6 absolutamente natural? 

Claudel 4 teimoso. 

■—Nao, nao te dou razao... 0 criminoso actuou 
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sobre Jacqueline.., Raptou-a, talvez... Aliis a tua hipo- 
tese de partida A impraticAvel. Como saiiia ela, daqui? 

Dumont faz um gesto largo. 

— A pA naturalraente! 

t nessa altura que o notario interv6m. Subira atrds 
dos dois homens. Em voz metilica, chama-lhes a 
aten^ao: 

_Reparein, senhores,.. Hi aqui, na roupa da 

cama, dois orificios... Sao orificios de balas... 

Esta indicagao vem mudar por complete o rumo dos 
pensamentos de Dumont e Claudel. 

Arabos se inclinam sobre o leito. 

certo — exclama o sub-inspector — Sao dois 
orificios de bala... Assassinaram-na! 

Dumont resmunga. Arranca a roupa e procura qual- 
quer coisa no colchao, ati que encontra o que pro- 
curava. 

— V^s? Aqui estao as duas balas! 

■ — Mas... e Jacqueline? 

Hi um siltocio. Todavia, a resposta s6 pode ser 
uma dnica: 

— Desapareceul 

Na verdade, nao hi vestigios da rapariga. Parece 
ter havido uma tentativa de crime, mas sem resultado. 
Mas como se poderia explicar a aus^ncia da pretendida 
vitima? 


m- 


ManhS cheia 
de surpresas 


Depois desse misterioso desaparecimento de Jacque¬ 
line de Mauclair, Dumont e Claudel comejaram a sen- 
tir-se inquietos. 

Mas essa 6 uma surpresa pequena ao lado daquela 
que eles tSm quando o velho Pavot Ihes vem anunciar, 
com os olhos esbugalhados de terror e a voz trimula 
de emojao: 

— Senhores,., Esti... li fora... o... o... o senhor... 
Charles du Gillet, que procura... pelos senhores... 

Apesar da gordura, Dumont di um pulo. 

— 0 que morreu no desastre? 

Mas em tom irinico Claudel emenda logo: 

— Entao... Se ele esti li fora, nao pode ter mor- 
rido... 

0 velho Pavot 6 encarregado de conduzir Charles 
du Gillet. 0 prime do marques de La Tour La Tour 
aparenta ser um homem dos seus trinta e tal anos, 
de bigode pequeno, cabelo crespo e olhos azuis. Traz 
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uma das maos ao peito e tern uma grossa ligadura 
enrolada ^ volta da cabefa. 

Logo qae d apresentado, entra nas explica^oes 

necessdrias: 

— S6 hoje soube do estranho equivoco que se estava 
passando... £ terrivel tudo isto. Mas eu conto... Quando 
sai do Paris para vir assistir a leitura do testamento, 
trouxe comigo um velho amigo a quern relate! a razao 
da rainha viagem... Nao sei o que se passou no espirito 
do meu companheiro que, alids, jd antes dera vdrias 
provas de desequilibrio mental sem que eu ligasse a 
menor importdncia... 0 que sei i que ele ficou entu- 
siasmado com a histdria da heran^a. Tao entusias- 
mado... ou por outra... tao louco... que nao tiesitou em 
desfazer-se de mini e,roubar-mo a pcrsonalidade. Pediu- 
-me os meus documentos, irreflectidaraente dei-lhos, ele 
guardou-os dizendo: «Aqui vao mais seguros. Quando 
chegarraos, entrega-los-ei.» Depois, inslstiu por que eu 
Ihe passasse o volante. Satisfizdlie os desejos. Ele, po- 
rdra, nao me perdia de vista. E, quando atravessdmos o 
monte de Aubd, naquela semi-curva que bordeja o 
abismo — nao sei se conhecem? ~~ apanhou-me dis- 
traido e, violentamente, langou~mc fora do carro. live 
a sorte de me poder agarrar a uns arbustos e, assira, 
livrar-me da queda fatal, apesar de bastante ferido. 
Ele devia ter ficado com a sensagao do bom Axito do, 
seu crime, porque o meu chapeu rolou pelo abi.smo, o 
que 0 convenceu talvez que eu tivesse rolado tambdm... 
Ainda me aterrorizo ao pensar ein taraanha maldade! 
Mas, enfim, o liomem 6 o lobo do homem, como dizem 
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os filosofos... Continuando: perdi os sentidos no pe- 
queno poiso onde me equilibrara. Fui depois encon- 
j trade por uns bons camponeses que me deram agasalho 

I e que me trataram. S6 Ihes digo que estive entre a 

! vida e a morte, por causa das, feridas'na'cabe^a... 

I Ontem, jd reanimado, soube algumas noticias do que se 

;■ passara depois da minha queda, Fiquei angustiado 

I quando me contarara a morte tragica do meu compa- 

i nheiro, naquele desastre dos travoes.,, Talvez a justifa 

de Deus. Quis vir logo aqui desfazer 0 eqm'voco dos 
I documentos, mas nao 0 consegui. Faltaram-me ainda as 

I forgas. Hoje, telefonei para Paris, e ante as.informa^oes 

I de Elias, 0 meu criado particular, resolvi raeter-me ime- 

i diatamente a caminho. Qtieiram certificar-se de que sou 

eu prdprio, Charles du Gillet.-.. AMm disso, a criada- 
gem do castelo conhece-me. Parecem-me testemunhas 
suficientes para confirmarem a minha declaragao,. nao 
6 verdade? 

— De facto... De facto... Claudel, tens os documen- 
j tos deste senhor? 

•—Voubuscd-los... ,. 

— Entao, avisa 0 doutor Ginoux para comparecer 
aqui. 

— Est^beml 

Dumont e Claudel certificam-se, na verdade, que as 
feifoes e os sinais de Charles du Gillet correspondem i 
descriminafao do bilhete de identidade, 

0 inspector volta-se para 0 notario. 

— Que diz 0 doutor a tudo isto? Segundo parece 
e a confirmar-se 0 desaparecimento de Jacqueline de 
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Mauclair, o setihor Charles clu Cillet e o miicij her- 
dciro de sen tio, o marques dc La Tour La lour. 

Charles dii Gillet suspira. 

— Essa sorte ia-iiio ciislando a vida... 

Por seu lado, o doiilor Giiitjiix sfuitencia filostMi- 

caraeiite: 

— Os scnhores nao se devem esquecer dt.i diias toi- 
sas: 6 necessirio descobrir o faiitasrna dtJ caslclo e e 
riecessario eiicontrar o testamento ('pifi foi rf)iil)ado ao 
senhor Claudel. 

Charles du Gillet mostra-se siirpreendido. 

— Mas,.. Isto assiin iiao pode ser... Eu neccssito 
de resolver csto easo urgentemeiite... Nao teiii araso 
uma cdpia do testameiito? 

0 doutor Ginoux abana a cabeipi: 

— Infclizmente, a copia estava junto ao original! 

— E eiitsio? 

Maurice Dumont procura aplanar os obHtaculos 
Icvantados polo notario, 

— N6s ja sabeinns quein e n fantasuia! Falla apenas 
prende-lo... , 

— Prender urn fantasma? 

Mas 0 inspector nao da r(ispo.sta algunia. Vinda do 
jardini, chega aos sens ouvido.s nnia vox beiu (.unhe* 
cida... 

A vox traz consigo a terceira grande surpresa de-ssa 
rnanha. 

— Posso entrar? 

Os homens olham espantados. Pierre Gurart, imper^ 
lurbdvel no seu sorriso gaiato, est/i ali, em frenle deles. 
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Dniiiont e Claudel ergueni-HC simiillaiieamente. 

Mas I'ierre Gurart faz-lhcs urn sinal. 

.-^Calina, mens queridns amigos... Nao tenham 
medo... Desta vex, cii prometo nao fiigir.,, Pelo con- 
trario, veiiho entn.igar-me il prisao... 

E devagar, solene, dirige-se para os dois policias e 
coloca-se entre des, 

— Aqiii me dm as vossas ordens! 

Dumont ollia-o iim pouco atonito, 

— 0 senhor coiifesisa entao todos o,s .sens crimes? 

Pierre Gurart acena com a cabega. 

--Oh, .sim...,Confe,sso ahsohitaincnte,,, Espero que 

a conOssao voluntdria me atenue a pena. 

" 0 inspector encolhe os ombros: 

--Talvez... Isso fica para depois... 

Aos pouco.s, urn riso dc alegria vem bailar nos Idbios 
grosso.s do Maurice Dumont. 0 sen olhar triunfante cai 
sobre Claudel. Mas a sua pergunta 6 dirigida a 
Pierre: 

™Oi(,;a, jd que esta disposto a confessar tudo, 
cliga*me, agora, aperias uma coisa: Jacqueline de Man- 
clair d sua cilraplice, nao d verdade? 

Os olhos de Pierre Gurart tornarn-se sombrios. 

— Nao, senhor inspector.,, Jacqueline de Mauclair 
nao d rninha cilraplicel 

— Matou-a? \ 

— Tambdm nao... Ningu&m a matoul Estd viva! 

, EntrdanLo, enrao que alheio a esta conversa, Charles 
du Gillet vai, di.sfar^adamente, aproximando-se da 
porta de salda. 
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Porem, de sdbito, Pierre Gurart transforma-se. 
Perde o sorriso habitual e d 4 uma ordera: 

_Quieto, senhor Charles du Gillet... Nos precisa- 

mos ainda de ajustar umas contas... 

E, depoii noutro tom de voz volta-se para a porta 

da biblioteca: 

— 0 tio Janel pode entrar... 

A entrada inesperada do tio Janel, algemado, 
seguido por Jacqueline de Mauclair, vem encher de 
pasmo 0 inspector Dumont e o magro Claudel, 

Eles julgam que estao a assistir a alguma magica, 
encetada com urn maravilhoso poder de fantasia. 

Contudo, 0 quadro nada tern de agraddvel. 

Junto k porta de salda, de revolver ein punho, 
Pierre domina os presentes. Fala com uma voz forte: 

— Doutor Ginoux, ajude-me, sim?... Seja meu 
ciimplice, mais uma vez... Pode usar o seu revdlver... 
t melhor, por causa das surpresas... Bern... a Jacque¬ 
line pode levar o tio Janel para o de Charles... 
Eles nao se devem adorar, mas esta cena vai durar 
pouco tempo... Ai, quietos... Vigie-os com cuidado, 
doutor... Quanto ao inspector Dumont e ao sub-inspec¬ 
tor Claudel, ambos bem simp^ticos, podem estar k 
vontade... 0 raio de acjao do meu revdlver nao os 
atinge... 

Claudel abana a cabe^a, 

- Huml... Aqui U mist^rio a mais... 

Pierre Gurart volta a sorrir com o mesmo ar irdnico 
que Ihe 6 habitual. 

— Senhores, vou contar-lhes uma histdria ripida..,_ .. 
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— Gustav Philip Divier, raaqu^s de La Tour; La 
Tour, tinha um irmao chamado Gabriel August, como 
consta dos registos da familia. Os irmaos deram-se 
sempre bem, atd que um dia, Gustav Philip se ena- 
morou loucamente de uma cantora com quern casou e 
que passou a ser Antoinette de La Tour La Tour. Toda 
a familia viu, com p^ssimos olhos, esse casamento do 
marques, principalmente sua tia Angelique de Rou- 
daille... que zelava pela honra e tradifao dos perga- 
minhos. A duquesa nao poupou energies em lanyar 
intrigas sobre intrigas no espirito de Gustav Philip, 
quanto ao passado de Antoinette. 

Ao prindpio, 0 marques nao dava ouvidos, mas, 
merca da insistiincia, acabou por acreditar. E quando 
nasceu uma filha do matriindnio, uma diivida terrivel 
assaltou 0 espirito do marques: a crianga seria sua filha? 
Todavia, reagindo, p6s-lhe 0 nome de Antoinette, ainda 
em horaenagem apaixonada k esposa, que morrera dias 
depois da crianga nascer. 
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A nova Antoinette foi crescendo e conhecendo as 
atribula^oes de espMto do pai, que vivia como louco, 
ora prodigalizando-lhe os maiores carinhos, ora repe- 
lindo-a com a maior brutalidade. 

Simultaneamente, ainda acossado pelas intrigas ve- 
nenosas da tia Angelique, ele expulsara o irraao 
de casa, acusando-o de ter cortejado a prdpria 
cunhada. 

Gabriel August, desde esse momento, jurou vingar* 
-se. As caldnias inventadas pelo irmao ofenderam-no 
tao cruelmente, que nunca poderia perdoar. 

Partiu, desapareceu, a familia deu-o como morto, 
mas ele estava vivo, bem vivo, e seguia, passo a passo, 
a exist^ncia draradtica do irmao. 

Convdm dizer aqui que Gabriel August adorara, de 
facto, a cunhada, como s6 se adora uma mulher na 
vida. Adorara-a, mas sempre num religiose silencio. 
Nunca Ihe dirigira, sequer, uma palavra de amor. 

Ao ser expulso pelo irmao, partiu, convencido de que 
Antoinette. morrera por culpa, das brutalidades de 
Gustav Philip. Para si, o irmao era absolutamente res- 
ponsavel pela morte daquela que fora todo o seu unico 
amor. 

Entretanto, a nova Antoinette, filha do marquds, 
descobre urn dia, talvez por acaso ou nao, a suspeita 
do pai. 

Ela que jd o estranhava, passa a odia-lo, Aquela 
suspeita, para si, vale como uma odiosa mancha sobre 
a memoria da sua idolatrada mae. 

E nao tolera mais urn dia a vida no castelo. Foge, 
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vai para Paris, faz-se cantora, mas quer esquecer 0 
passado. 

Resumindo: nessa vida ait'stica desordenada, An¬ 
toinette acaba por sucumbir, na altura em que 0 raar- 
qufis, sabendo afinal que toda a sua suspeita nao pas- 
sara de uma vil intriga forjada por Angelique de Rou- 
daille, procura a filha, para Ihe pedir urn humilde 
perdao e Ihe dar todo 0 amor que tinha escondido em si. 

Encontra-a morta. Volta, alucinado, para 0 castelo. 

ne.ssa altura que a loucura 0 toma por complete. 

Agarra-se ds coisas mais insignificantes que Ihe lem- 
bram Antoinette, mae e filha. Cobriu a porta do quarto 
da mae, com um retrato enorme, 

Pretende trazer para 0 castelo um antigo armdrio 
amarelo, onde Antoinette guardara os seus vestidos, as 
suas cartas e as suas canjoes. 

Ainda desta vez Angelique intervem e, maldosa- 
mente, com a conivencia do m.ordomo Pavot, manda 
queimar 0 armdrio. 

0 marqufis, por6m, dentro do espirito obscurecido 
em que vive, desde a morte da filha, contenta-se com 
as mentiras de Pavot, sobre 0 armario. 

Mais! Ele convence-se qiie 0 fantasma do irmao anda 
a pcrsegui-lo. E convence-se, tambdra, de que esse 
fantasma entrara precisamente para 0 castelo, dentro 
do prdprio armdrio amarelo. 

Eis, portanto, como corae^a a histdria do fantasma. 

' Para 0 marques ele existe, sobretudo durante a noite,.. 

De dia, a criadagem nao chega a notar a loucura de 
Gustav Philip, Acha-o estraiiho, esquisito. Nada mais,.. 
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t sobretudo de noite que a loucura o invade. 

Entao ele anota o sen remorso nos livros em que 

especialmente na «Hist6ria da Funda^ao de Roraa», 
urn livro que o irmao Uie oferecera na passagem do seu 
primeiro exame liceal,.. 

E uma noite chega ao ponto de escrever uma deck- 
ragao ^ poKcia, em que confessa ter sido morto pelo 
fantasma, Doido como estava, suicida-se, mesmo de uma 
maneira original, s6 para dar a impressao de ter sido 
assassinado... por urn fantasma. 

Ora, a verdade 4 que esse fantasma existia... em 
came e osso. 

Conforme.jurara, Gabriel August, o irmao do mar¬ 
ques, voltara para se vingar. 

Na sua obcecagao, ele julgava-se enviado por duas 
almas: a mulher e a filha do marques, ambas mortas 
por culpa desse- homem que as desgragara com as suas 
suspeitas criminosas. 

E Gabriel August voltou. Ninguem o saberia reco- 
nhecer fkilmente sob o disfarce que ele trazia. Nem o 
prdprio irmao, para m'ais desequilibrado como andava. 

Quase todas as noites, Gabriel August, transformado 
em fantasma, vinha pela passagem da biblioteca, cuja 
entrada 4 no jardim, coberta por arvoredo, e enchia de 
terror 0 espirito do marques de La Tour La Tour, num 
suplicio lento e propositado. 

Na noite de dois de Janeiro, assistiu ao suicidio do 
marqu 4 s sem fazer o mi'nimo gesto para o deter. Apenas 
quis reforgar a ideia dele ter sido morto por urn fan¬ 
tasma. Para isso escondeu o revdlver na lama do jardim 

-184 — 


FUI MORTO POR UM FANTASMA 


M. 

m. 

m. 

'HSl'' 

■ ■ 

■■ar. 


e meteu no correio as declaragoes que Gustav Philip 
escrevera para a poli'cia... 

Comegara, entao, as iuvestigagoes ^ volta do caso. 
Deserdada Angelique de Roudaille, como era de espe- 
rar, sao convocados pelo nokrio os tres presumiveis 
herdeiros indicados pelo falecido. 

Aqui, inicia-se a segunda parte da histdria. 

Um dos herdeiros, que, alids, convivera algum tempo 
com 0 marquds, conhecia 0 desequilfbrio mental deste. 
Chegara mesmo a aconselhd-lo ao suicidio, convencido 
de que Gustav Philip 0 nomearia seu linico herdeiro. 

Logo que a convocagao do notario Ihe chegou ds 
maos, esse parente compreendeu que 0 marques se 
suicidara, mas que nao 0 deixara seu linico herdeiro, 
Conheceu, pordm, a notfcia do fantasma e, num ins- 
tante, pensou aproveitar-se da situagao. 

Para ele, 0 fantasma apenas existia no cerebro alu- 
cinado do marques. Contudo, poderia existir... a s 4 rio, 
dai em diahte. E, como fantasma vingativo, nada mai s 
fdcil que matar dois dos presumiveis herdeiros e deixar 
a fortuna a discrigao do terceiro, que seria 0 proprio 
fantasma... 

At 4 aqui fora tudo muito bem calculado e 0 piano 
realizou-se, em principio, nas melhores condigoes. 

Mas... 0 segundo fantasma nao contava com a exis- 
t 4 ncia do primeiro. E ambos nao contavam com a mi- 
nha intromissao na vida deles. 



Assim, 0 piano, tao maravilhosamente preparado, 
fracassou no momento precise, , 

Senhores, tendes 11a vossa frente as pessoas que ji 
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VOS indiquei: Gabriel August, o homem que, pelo seu ^ T 
espirito de vingan^a, levou o irmao a suicidar-se, e o 
outro, 0 herdeiro que pensara aproveitar-se da «inven- 
§ao» do fantasma para se apropriar da fortuna. Sabeis | 
a quern me refiro, nao d verdade? 1 

n 






Tudo se esclareee, 
a f i n a I . , . 


Maurice Dumont e Claudel estao simplesmente bo- 
quiabertos. A narrativa deixa-os estupefactos. 

0 inspector e o primeiro a reagir. 

— Entao, 0 tio Janel?,., 

Pierre Giirart aponta o velho campdnio. 

— a reincarna^ao de Gabriel August... Viveu ape- 
nas para se vingar e vingou-se. Agora, estd satisfeito, 
nao e verdade, tio Janel? 

Livido, 0 velho abana a cabe^a. 

— Nao... Hei-de matar tamb^m a outra, essa mal* 
dita Angelique. 

Dumont resmunga entre dentes: 

— Se a gente o delxar continuar a ser fantasma... 

Depois, volta-se para Charles du Gillet: 

— E este homem... 

Pierre Gurart adianta-se. 

— Contou a sua histdria ao contiirio... Foi ele que 
atordoou o batoteiro Bouchard e o p6s ao volante... 
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Foi ele que Ihe meteu os seus documentos na algibeira... 
Foi ele que destravou o carro e preparou a explosao 
do motor,.. De seguida, saltou para fora, e o automdvel, 
levando Bouchard semnnconsdente, foi virar-se num 
espectaculoso desastre... Foi ele ainda que se transfor- 
niou em fantasma, vivendo escondido no castelo, no 
quarto de Antoinette de La Tour La Tour, cuja porta 
esta na prdpria moldura do retrato enorme, por urn 
capricho do marques... Charles du Gillet, visita do cas- 
telo, conhecia esse pormenor como conhecia tamb^m a 
abertura sobre a cama do barao de Amiel... Aprovehou 
a discussao que havia entre n6s, para matar o barao e 
atrair as culpas sobre mim... Foi ele que roubou os ali- 
mentos da cozinha, para se sustentar, e causou as 
apreensoes da negra Gizelle... E foi ele ainda que ontem 
k noite, sobre a irvore frondosa da cerca, disparou 
dois tiros sobre Jacqueline de Mauclair... que eu con- 
seguira raptar previamente e felizmente... 

Com urn uivo medonho, Charles du Gillet grita: 

^Provas... Sao necessdrias provasl 

Entao, sempre calmo, Pierre- Gurart arranca-lhe, 
num ipice, a ligadura da cabe§a e tira-lhe a mao do 
peito. 

— Eis as provas... Nao tem ferimento algum... Tudo 
mentiral Quanto ks ouiras provas, bastam as impres- 
soes digitais deixadas por toda a parte... 

Claudel avanga para Pierre Gurart. 

— Felicito-o... 0 seu trabalho foi bom... Gostaria, 
por6m, de saber como conseguiu deslindar este mist6rio. 

Pierre Gurart sorri, 
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— Olhe, tudo partiu do segredo da pagina i86 da 
«Hist6ria da Funda^ao de Roma»... Numa busca feita 
no casebre do tio Janel encontrei essa pagina arrancada 
ao volume, talvez na noite do suicidio... A pagina relata 
todo 0 remorse do marques quanto ao irmao e as fei^es 
do fantasma... Ai fez-se luz no meu espirito. Mas encon¬ 
trei ainda a pagina da dedicatdria e os documentos com- 
provativos da verdadeira identidade do tio Janel. 

Claudel fixa-o espantado. 

— Mas.., e a pagina n.® i86 que nos apresentou? 

Pierre sorri ainda mais: 

— Se reparassem hem no cabejalho veriam «Hist6- 
ria da Domina^ao de Roma» era vez de «Histdria da 
Funda^ao de Roraa»...’ Foi uma substitui^ao... 

Dumont intervem... 

— Mas... e 0 caso de Charles du Gillet? 

0 outro suspira, cansado de dar explicagoes. 

— Lembra-se do tio Janel falar de um campon^s 
que 0 fora avisar acerca do desastre?... Era eu o cam- 
pones... Presenciara o desastre, pois estava k espera de 
Charles du Gillet, um dos herdeiros de quern eu descon- 
fiava... Afinal, as minhas suspeitas confirmaram-sel 

£ a vez de Jacqueline de Mauclair fazer uma per- 
gunta: 

— E os cartoes do fantasma? 

— Foram enviados hkbilmente por Charles du Gillet, 
a ver se desiludia os outros dois herdeiros... Contudo, 
nao foi tao habil como deveria ter sido, 

— PorquS? 

— Na carta que enviou a si prdprio, marcava logo 
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a sua morte... Era precisao em demasia, E isso veio 

confirmar a minha suspeita! 

De seguida, Pierre Gurart volta-se para o iiotano e 

entrega-lhe urn rolo de papel. 

_ Meu bom doutor Ginoux, aqui tern o seu testa- 
meiito... Fui eu que o roubei... para que mais nmgu6m 
0 pudesse roubar, mesmo que quisesse... 

Jacqueline de Mauclair faz urn gesto e pede aten§ao: 
— Senhores, acho de toda a justi^a que a heranpa 
seja entregue ao senhor Visconde de Bruges... Ele tern 
os niesmos direitos que eu... e al6m disso descobriu o 
' fantasraa, conforme o desejo do senhor^marques... 

0 doutor Ginoux tern um olhar malicioso. 

Legalmente, nao pode ser... 

Mas Dumont intervem: 

— Caro doutor... A fortuna d dela... Se Jacqueline 
de Mauclair a resolve entregar ao senhor visconde, nin- 
gudm a pode impedir ,de o fazer... 

Claudel,acentua, com vigor: 

— E n6s achamos bem! 

Mas, entao, ha a liltima grande surpresa dessa 
manha. 

■ Pierre Gurart anda atd meio da sala, olha os dois 
policias, olha Jacqueline e diz pausadamente: 

— Desculpem td-los enganado, a todos... Mas o mar- 
quds de La Tour La Tour nao teve nenhuraa irma. Eu 
nao sou visconde de Bruges. 

H4 uma pausa grande. Depois, Jacqueline pergUDta> 

ansiosa: 

— Entao, quern d? 
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E Dumond e Claudel fazem coro, como um eco, 

— Sim, quern d? 

M 0 homem abre a carteira e mostra um cartao de 
identidade. 

— Louis Pierre Arnard... Um vosso admirador... 
Detective particular,.. 

■ E, sera perder o ar trocista, estende um outro papel 

a Dumont. 

— Tenho aqui um telegrama do chefe Vinces en- 
viado para si, inspector... Recebi-o ontem, mas s6 

. . agora d que resolvo entregar-lho... 

T Dumont e Claudel leem o telegrama. 

^ Licen^a especial detective Armrd investigar caso 

Vinces 


0 doutor Ginoux acha justo ajuntar algumas pala- 
vras de explica^ao. 

I —Fui eu que pedi a licen^a ao chefe Vinces,.. Jh 
conhecia a sdlida reputafao de Arnard em casos intrin- 
■ . cados como este... Como eu prometera ao senhor mar- 
I ques cumprir a sua vontade, tive erapenho era que o 
t ' caso se deslindasse o mais rapidamente possivel... De- 
I pois, 0 chefe Vinces ajudou-nos em tudo o que foi pos- 
. sivel... Atd mesmo na informagao que forneceu sobre 
0 dalso» Visconde de Bruges... 

U Dumont esbo^a uma careta. 
j■ — Bern... Nao d o que se chama uma concorrdncia 

■ : , leal.... Mas, enfim, como as teorias do senhor Arnard sao 
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identicas 4 s nossas... acho meu dever felicita-lo, tarn- 
b6m... 

Entretanto, sob a ameaga do revdlver do iiotdrio, 
Charles du Gillet e o tio Janel mantem-se quietos. 
Claudel tem uma risada. 

— Eis urn casal de fantasmasi 

No regresso a Paris, Jacqueline de Maudair pcr- 
gunta subitamente ao detective: 

— Senhor Arnard... ^ casado? . 

Ele olha-a, rauito, no fundo dos olhos, 

— Aindanao... 

Sem bem perceber porquA a rapariga perturba-se. 
~ Ainda nao? 

Ele inclina-se urn pouco. 

— Quer ser minha mulher? 

H 4 um ar pasmado nos oUios dela. 

— Oh, Louis Pierre... 

Mas 0 detective nao a deixa continuar a frase. Fecha- 
'ihe a boca com urn beijo ardente. 

— Meu amor... 

Quando Claudel sabe do casamento de Arnard com 
Jacqueline, comenta em ar jocoso: 

— Ele^andou, andou e ficou com metade da fortuna. 
Dumont suspira levemente: 

— Que queres? As mulheres sao teimosas... 
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